SrOHes

LIVE WITH PASSION!



We are a Polish company specializing in producing and distributing sports equipment and accessories.
Over the past 20 years, we have developed a high level of expertise in delivering products across
various categories, including fitness, skating, outdoor, team sports, racket sports, and water sports.

Our products are characterized by high quality, unique design, and meticulous craftsmanship.

JesteSmy polskq firmqg zajmujgcq sie produkcjg

i dystrybucjq sprzetu oraz akcesoriéow sportowych.
Przez 20 lat naszej dziatalnosci zdobyliSmy wysokie
kompetencje w zakresie dostarczania produktow
w takich kategoriach jak fitness, skating, outdoor,
sporty druzynowe, sporty rakietowe oraz sporty
wodne. Nasze produkty cechuje wysoka jakos¢,
unikatowy design oraz precyzja wykonania.

Jsme spole¢nost zabyvajici se vyrobou a distribuci
sportovniho vybaveni a pfislusenstvi. Za 20 let nasi
¢innosti jsme dosahli vysoké Grovné odbornosti

v poskytovéni vyrobku v nasledujicich kategoriich:
fitness, skating, outdoor, tymové a raketové sporty,
vodni sporty. Nase produkty se vyznacéuji vysokou
kvalitou, jedine€nym designem a detailnim
zpracovanim.

Wir sind ein polnisches Unternehmen, das sich mit
der Herstellung und dem Vertrieb von Sportgerdten
und Sportzubehor beschdftigt. In den 20 Jahren
unserer Tatigkeit haben wir eine hohe Kompetenz

in der Lieferung von Produkten in den folgenden
Kategorien entwickelt: Fitness, Skating, Outdoor,
Mannschaftssport, Racketsport und Wassersport.
Unsere Produkte zeichnen sich durch hohe Qualitét,
einzigartiges Design und sorgfdltige Verarbeitung aus.

Sme spoloénost zaoberajuca sa vyrobou a distri-
blciou Sportového vybavenia a prislusenstva.

Za 20 rokov nasej €innosti sme dosiahli vysoku
aroven kompetencie v poskytovani vyrobkov

v nasledujicich kategériach: fitness, skating,
outdoor, timové a raketové Sporty, vodné Sporty.
Nase produkty sa vyznacuja vysokou kvalitou,
jedine€nym designom a detailnym spracovanim.



Discovering the world — both the distant and the nearest one — is a promise of adventure, meeting new people as
well as our own self. When preparing the latest outdoor collection, we did our best to ensure that the products we
provide to our customers will help them to fulfill their goals and dreams — whether it is a trip out of town, a family
picnic or a demanding trip to the mountains. Therefore, the new Spokey Outdoor product line means high-quality

materials, practical solutions, and comfort of use.

Odkrywanie Swiata - tego dalekiego, ale takze
tego najblizszego - to obietnica przygody,
poznania nowych ludzi, a takze samych siebie.
Przygotowujgc najnowszq kolekcje outdoor
dotozyliSmy wszelkich staran, aby produkty, ktére
przekazemy naszym klientom, pomagaty spetnic
im, ich cele i marzenia - bez wzgledu na to czy
jest to wycieczka za miasto, rodzinny piknik czy
wymagajgca wyprawa w goéry. Dlatego nowa linia
Spokey Outdoor to wysoka jakoS¢ materiatow,
praktyczne rozwiqzania oraz komfort uzytkowania.

Objevovani svéta, at uz toho vzdaleného nebo toho
nejblizsiho, je pfislibem dobrodruistvi, poznavani
novych lidi | sebe samych. Pfi pfipravé nasi nejnové;si
outdoorové kolekce, jsme vynaloZili veskeré Gsili, aby
produkty, které nabizime nasim zakaznikiim, pomohly
splnit jejich cile a sny — at uz jde o jednodenni vylet

do pfirody, rodinny piknik nebo na ndro€nou horskou
expedici. Proto nova nabidka Spokey Outdoor predsta-
vuje vysoce kvalitni materidly, praktickéa feseni

a komfort a pohodli béhem pouZivani.

Die Welt entdecken - die ferne Welt, aber auch die
nahe Welt - ist ein Versprechen fur Abenteuer, fur
Begegnungen mit neuen Menschen und auch mit sich
selbst. Bei der Vorbereitung der neuesten Outdoor-
Kollektion haben wir alle Anstrengungen unternom-
men, um sicherzustellen, dass die Produkte, die wir
unseren Kunden zur Verfigung stellen, ihnen helfen,
ihre Ziele und TrGume zu erfullen - ob es sich um
einen Trip ins GrUne, ein Familienpicknick oder eine
anspruchsvolle Bergtour handelt. Aus diesem Grund
bietet die neue Spokey Outdoor-Linie hochwertige
Materialien, praktische Losungen und Komfort.

Objavovanie svetq, €i uz toho vzdialeného alebo
toho najblizsieho, je prisfubom dobrodruistva,
pozndvania novych l'udii seba samych. Pri priprave
nasej najnovsej outdoorovej kolekcie sme vynalozili
vSetko Usilie, aby produkty, ktoré ponikame nasim
zakaznikom, pomohli spinit ich ciele a sny - ¢i uz ide
o jednodiovy vylet do prirody, rodinny piknik alebo
na ndro¢nu horskd expediciu. Preto nové ponuka
Spokey Outdoor predstavuje vysoko kvalitné
materidly, praktické rieSenia aj komfort a pohodlie
pocas pouzivania.
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BACKPACKS AND BAGS

Plecaki i torby | Batohy a tasky
Rucksdcke und Taschen

BICYCLE BACKPACKS |4

Plecaki rowerowe | Cyklistické batohy
Cyklistické batohy | Rucksdécke fur Fahrréder

TREKKING POLES |9
Kije trekkingowe | Trekingové hole | Trekingové palice
Trekking-Stocke

NORDIC WALKING POLES 20
Kije nordic walking | Hole nordic walking | Palice nordic walking
Nordic Walking Stocke

MULTIFUNCTIONAL TOOLS =0

Multitoole | Multifunkéni naradi
Multifunkéné ndaradie | Multifunktionale Werkzeuge

TENTS =8
Namioty | Stany | Stany | Zelte

SLEEPING BAGS “ |
Spiwory | Spacdky | Spacdky | Schlafsécke

SELF-INFLANTING MATS |

Maty samopompujace | Samonafukovaci karimatky
Samonafukovacie karimatky | Selbstaufblasende Wandermatten

TREKKING MATTRESSES © Y

Materace trekingowe | Trekingové matrace
Trekingové matrace | Trekking-Matratzen

CARIMATS G2
Karimaty | Karimatky | Karimatky | Isomatten

TOURIST CHAIRS / &

Krzesta turystyczne | Turistické Zidle a kfesla
Turistické stoliCky a kresld | Touristische Stuhle

BIDONS AND RESERVOIRS /

Butelki i buktak | Ldhve a vaky na vodu
FfaSe a vaky na vodu | Flaschen und Trinkblasen

OUTDOOR ACCESSORIES &7
Akcesoria turystyczne | Outdoor doplnky
Outdoor doplnky | Outdoor-Zubehor

PICNIC BLANKETS &0
Koce piknikowe | Piknikové deky | Piknikové deky | Picknickdecken

BEACH TENTS 95
Namioty plazowe | PlGZzové stany
PldZzové stany | Strand Zelte

ToweLs (02
Reczniki | Rychleschnouci ruéniky
Rychloschnlce uterdky | Handtucher

THERMAL BAGS |2
Torby termiczne | Termotasky
Termotasky | Thermotaschen

HAMMocKks |29
Hamaki | Houpaci sité | Hojdacie siete | Hingematten

THERMAL UNDERWEAR | = 0O

Bielizna termiczna | Termopradio
Termobielizen | Thermounterwdsche

WATER GAITERS |4 4

Stuptuty | Turistické ndvleky
Turistické navleky | Wasserdichte Gamaschen

BOOT CRAMPONS |4/

Raczki | Nesmeky | Nesmeky
Stiefel-Steigeisen

QUICK ORDER |49
Szybkie zamobwienie | Rychld objedndvka
Rychla objedndavka | Schnelle Bestellung






351

50x27x17cm
790 ¢

Sports and hiking backpack with a capacity of 35 I.

Equipped with many pockets and compartments
and comfortable carrying system with a spacer
mesh that provides better ventilation, increasing
thermal comfort when using the backpack. It also
has reflective elements for increased visibility.
This backpack will be perfect for long excursions
as well as daily sports activities.

material: 210D Ripstop polyester, nylon,

600D polyester, PU coating

Plecak sportowo - turystyczny o pojemnosci 35 I.
Wyposazony w wiele kieszeni i schowkoéw

oraz wygodny system nosny z siatkg dystansowq,
ktéra zapewnia lepszg wentylacje, podnoszqc
komfort termiczny podczas uzytkowania plecaka.
Posiada réwniez elementy odblaskowe dla zwigk-
szenia widoczno$ci. Doskonale sprawdzi sie
podczas dlugich wycieczek, jak i codziennych
sportowych aktywnosci.

materiat: poliester 210D Ripstop, nylon, poliester
600D, powtoka PU

Sportovni a turisticky batoh o objemu 35 I.

Je vybaven mnoha kapsami a prihrddkami,
pohodinym nosnym systémem s distanéni sitkou,
kterd zajistuje lepsi ventilaci a zvysuje tepelny
komfort pfi pouZivani batohu. Je také vybaven
reflexnimi prvky pro zvyseni viditelnosti. Idedini
na dlouhé vylety i kaZzdodenni sportovni aktivity.
material: 210D Ripstop polyester, nylon,

600D polyester, PU zatér

Sportovy a turisticky batoh s objemom 35 I.

Je vybaveny mnohymi vreckami a priehradkami,
pohodinym nosnym systémom s distanénou
sietkou, ktord zaistuje lepsiu ventilaciu a zvysuje
tepelny komfort pri pouzivani batohu. Je tiez
vybaveny reflexnymi prvkami na zvySenie
viditel'nosti. Idealny na dlhé vylety aj kazdodenné
Sportové aktivity.

material: 210D Ripstop polyester, nylon,

600D polyester, PU zater

Sport- und Touristenrucksack mit einem Fassun-
gsvermoégen von 35 Litern. Ausgestattet mit
vielen Taschen und Fachern und einem komfor-
tablen Tragesystem mit Abstandsnetz, das far
eine bessere Beluftung sorgt und den thermischen
Komfort bei der Nutzung des Rucksacks erhéht.

Er verfigt auRerdem Uber reflektierende Elemen-
te fr erhéhte Sichtbarkeit. Perfekt fr lange Reisen
und alitdgliche sportliche Aktivitéten.

Material: 210D Ripstop-Polyester, Nylon,

600D Polyester, PU-Beschichtung



1. Compartment and pocket layout:
Capacious zippered main pocket.
Interior zippered pocket with the organizer.

Small exterior pocket (approx. 23 x 13 cm) with zipper.

2 side mesh pockets.

2. Carrying system:

Back ventilation system: inwardly curved frame with
stretched mesh, which moves the backpack away
from the back. The free space between the main
pocket and the back provides excellent ventilation
and comfort no matter how the luggage is placed
Contoured, adjustable suspenders made of soft,
breathable foam

Adjustable hip belt and chest strap

3. Features and design:

Hand carry handle

Comfortable to use handles on zippers

Straps for poles or an ice axe

4. Visibility:

Reflective element for extra safety

1. Uktad komor i kieszeni:

Pojemna komora gtéwna zapinana na zamek.
Kieszefi wewnetrzna, zapinana na zamek

z organizerem.

Mata zewnetrzna kieszonka (ok. 23 x13 cm)
zapinana na zamek.

2 kieszenie boczne z siateczki.

2. System nosny:

System wentylacji plecéw: wygiety do Srodka
stelaz z naciggnietq siateczkq, ktéry odsuwa plecak
od plecéw. Wolna przestrzeh miedzy komorg gtow-
nqg a plecami zapewnia bardzo dobrg wentylacje
i komfort niezaleznie do sposobu utozenia bagazu
Wyprofilowane, regulowane szelki z miekkiej,
przewiewnej pianki

Regulowany pas biodrowy i piersiowy

3. Wyposazenie i budowa:

Uchwyt do przenoszenia w rece

Wygodne w uzyciu uchwyty na suwakach

Troki na kije lub czekan

4. Widocznosc:

Elementy odblaskowe na plecaku

1. Usporadani pfihradek a kapes:

Prostornd hlavni pfihrddka na zip.

Vnitfni kapsa na zip s organizérem.

Malé vné&jsi kapsa na zip (cca 23 x13 cm).

2 boé€ni sitované kapsy.

2. Nosny systém:

Zadovy ventilaéni systém: uvnitf se nachazi
tvarovany nosny rdm s napnutou sitovinou, ktery
odsouvad batoh od zad. Volny prostor mezi hlavnim
pfihrddkou a zady zajistuje velmi dobré vétrani

a pohodli bez ohledu na to, jak je obsah batohu
umistén.

Tvarované, nastavitelné ramenni popruhy z mékké,
prodysné pény

Nastavitelny bederni a hrudni popruh

Poutka na hole nebo cepin

3. Vybaveni a konstrukce:

Poutko na pfendseni batohu v ruce

PohodIné tahacky na zipech

4. Viditelnost:

Reflexni prvky na batohu

1. Usporiadanie priehradiek a vreciek:

Priestrannd hlavna priehradka na zips.

Vnatorné vrecko na zips s organizérom.

Malé vonkaijsie vrecko na zips (cca 23 x13 cm).

2 bo¢né sietované vrecka.

2. Nosny systém:

Chrbtovy ventilacny systém: vo vnutri sa naché-
dza tvarovany nosny rGdm s napnutou sietovinou,
ktory odsuva batoh od chrbta. Vol'ny priestor me-
dzi hlavnym priehradkou a chrbtom zaistuje velmi
dobré vetranie a pohodlie bez ohladu na to, ako je
obsah batohu umiestneny.

Tvarované, nastavitel'né ramenné popruhy z mékkej,
priedusnej peny

Nastavitel'ny bedrovy a hrudny popruh

Putka na palice alebo cepin

3. Vybavenie a konstrukcia:

Patko na prendsanie batohu v ruke

PohodIné tah&acky na zipsoch

4. ViditeI'nost:

Reflexné prvky na batohu

1. Aufteilung von Féachern und Taschen:
Gerdumiges Hauptfach mit Rei3verschluss.
Innentasche mit Reildverschluss und Organizer.
Kleine AuRentasche (ca. 23 x 13 cm).

mit ReilRverschluss.

2 seitliche Netztaschen.

2. Tragesystem:

Ruckenbelldftungssystem: nach innen gewdlbter
Rahmen mit gespanntem Netz, der den Rucksack
vom Rucken wegflhrt. Der freie Raum zwischen
Haupttasche und Rucken sorgt fur hervorragen-
de Beluftung und Komfort, egal wie das Gepdck
platziert wird

Geformte, verstellbare Hosentréiger aus weichem,
atmungsaktivem Schaumstoff

Verstellbarer Huftgurt und Brustgurt

Schlaufen far Stécke oder einen Scheck

3. Merkmale und Design:

Handtragegriff

Bequem zu bedienende Griffe an ReiRverschlissen
4. Sichtbarkeit:

Reflektierendes Element fur zusétzliche Sicherheit
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48 x28 x21cm
7959

Hiking backpack with a capacity of 25 |, equipped
with a capacious main compartment and two front
pockets with a zipper. The use of EVA foam in the
back of the backpack increases wearing comfort.
The backpack has an adjustable chest strap that
prevents the straps from slipping off the shoulders
and stabilizes the backpack, and a hip belt that helps
optimally distribute the weight on the shoulders
and hips. It is equipped with a durable, waterproof
rain cover.

material: 210D Ripstop nylon, 600D polyester

Plecak turystyczny o pojemnosci 25 |, posiada
pojemng komore gtdéwngqg i dwie kieszenie
przednie zapinane na zamek btyskawiczny.
Zastosowanie pianki EVA w tylnej czesci plecaka,
zwieksza komfort noszenia. Plecak posiada regulo-
wany pas piersiowy, ktéry zapobiega zsuwaniu sig
szelek z ramion i stabilizuje plecak oraz pas biodro-
wy, ktéry pomaga optymalnie roztozy¢ ciezar

na ramionach i biodrach. Zostat wyposazony

w wytrzymaty, wodoodporny pokrowiec
przeciwdeszczowy.

materiat: nylon 210D Ripstop, 600D poliester

Turisticky batoh o objemu 25 | s prostornou hlavni
pfihrddkou a dvéma prednimi kapsami na zip.
Pouziti pény EVA v zadni ¢asti batohu zvysuje
pohodli pfi nosSeni. Batoh mé nastavitelny hrudni
popruh, ktery zabrariuje sklouzavani popruht

z ramen a stabilizuje batoh, a bederni pas, ktery
pomdaha optimalné rozloZit hmotnost na ramena
a boky. Je vybaven odolnou, vodéodolnou
plasténkou.

material: 210D Ripstop nylon, 600D polyester

Turisticky batoh s objemom 25 | s priestrannou
hlavnou priehradkou a dvoma prednymi vrecka-

mi na zips. PouZitie peny EVA v zadnej Casti batohu
zvysSuje pohodlie pri noseni. Batoh ma nastavitel'ny
hrudny popruh, ktory zabranuje skizavaniu popruhov
z ramien a stabilizuje batoh, a bedrovy pés, ktory
pomdha optimalne rozloZit hmotnost na ramena

a boky. Je vybaveny odolnou, vodeodolnou
plastenkou.

material: 210D Ripstop nylon, 600D polyester

Touristenrucksack mit einem Fassungsvermogen
von 25 Litern, einem gerdumigen Hauptfach und
zwei Fronttaschen mit Reil3verschluss. Der Einsatz
von EVA-Schaum auf der Ruckseite des Rucksacks
erhéht den Tragekomfort. Der Rucksack verflugt
Uber einen verstellbaren Brustgurt, der ein Abrut-
schen der Tréger von den Schultern verhindert
und den Rucksack stabilisiert, sowie einen Huft-
gurt, der dabei hilft, das Gewicht optimal auf
Schultern und Hufte zu verteilen. Er ist mit einer
strapazierfahigen, wasserdichten Regenhlle
ausgestattet.

Material: 210D Ripstop-Nylon, 600D Polyester



1. Compartment and pocket layout:
Capacious zippered main compartment.
2 exterior pockets, zipped.

2 side mesh pockets.

2. Carrying system:

Adjustable waist and chest strap

3. Features and design:

Comfortable to use handles on zippers
Trousers for poles or an ice axe

4. Visibility:

Reflective elements on the backpack
Equipped with a durable, waterproof rain
cover to protect the inside of the backpack

1. Uktad komér i kieszeni:

Pojemna komora gtéwna zapinana na zamek.
2 zewnetrzne kieszenie, zapinane na zamek.

2 kieszenie boczne z siateczki.

2. System nosny:

Regulowany pas biodrowy i piersiowy

3. Wyposazenie i budowa:

Wygodne w uzyciu uchwyty na suwakach
Troki na kije lub czekan

4. Widocznos¢:

Elementy odblaskowe na plecaku
Wyposazony w wytrzymaty, wodoodporny
pokrowiec przeciwdeszczowy, zabezpieczajqgcy
wnetrze plecaka

1. Usporadani prihradek a kapes:
Prostornd hlavni pfihrddka na zip.

2 vnéjsi kapsy na zip.

2 bo¢€ni sitované kapsy.

2. Nosny systém:

Nastavitelny bederni a hrudni popruh
3. Vybaveni a konstrukce:

PohodIné tahacky na zipech

Poutka na hole nebo cepin

4. Viditelnost:

Reflexni prvky na batohu

Je vybaven odolnou, hepromokavou
plasténkou, kterd chrdni vnitfek batohu

1. Usporiadanie priehradiek a vreciek:
Priestrannd hlavna priehradka na zips.
2 vonkaijsie vreckd na zips.

2 bo¢né sietované vrecka.

2. Nosny systém:

Nastavitel'ny bedrovy a hrudny popruh
3. Vybavenie a konstrukcia:

PohodIné tah&acky na zipsoch

Patka na palice alebo cepin

4. Viditelnost:

Reflexné prvky na batohu

Je vybaveny odolnou, nepremokavou
plastenkou, ktord chréni vnatro batohu

1. Aufteilung der Fédcher und Taschen:
Gerdumiges Hauptfach mit Rei3verschluss.
2 Aulientaschen, mit Reil3verschluss.

2 seitliche Netztaschen.

2. Tragesystem:

Verstellbarer Taillen- und Brustgurt

3. Eigenschaften und Design:

Bequem zu bedienende Griffe

an den ReiRverschlissen

Hose flr Stocke oder ein Karo

4. Sichtbarkeit:

Reflektierende Elemente auf dem Rucksack
Ausgestattet mit einer strapazierfahigen,
wasserdichten Regenhulle, um das Innere
des Rucksacks zu schutzen
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48 x27x22cm
465 g

Sports backpack with a capacity of 28 I.
Equipped with a main compartment and a front
pocket with a zipper. It has two open mesh
pockets on the side and additional elastic
drawstrings at the front that allow you to attach
additional equipment. The backpack

has increased resistance to getting wet.
material: 600D polyester, PU coating

Plecak sportowy o pojemnosci 28 I.
Wyposazony w komore gtdwngq oraz kieszen
przedniqg zamykane na zamek. Z boku posiada
dwie otwarte kieszonki siatkowe, a z przodu
posiada elastyczne §ciggacze, umozliwiajgce
przytroczenie dodatkowego sprzetu.

Plecak posiada zwigkszong odpornosé

na przemakanie.

materiat: poliester 600D, powtoka PU

Sportovni batoh o objemu 28 I. Je vybaven hlavni
pfihrddkou a predni kapsou na zip. Na bocich mé
dveé oteviené sitované kapsy a na predni strané
ma elastické stahovaci Snurky pro pfichyceni
dalsiho vybaveni. Batoh méa zvySenou odolnost
proti promoknuti.

material: 600D polyester, PU zatér

Sportovy batoh s objemom 28 I. Je vybaveny

hlavnou priehradkou a prednym vreckom na zips.

Na bokoch mé dve otvorené sietované vrecka
a na prednej strane ma elastické stahovacie
Snarky na prichytenie dalSieho vybavenia.
Batoh ma zvySend odolnost proti premoknutiu.
material: 600D polyester, PU zater

Sportrucksack mit einem Fassungsvermadégen
von 28 Litern. Ausgestattet mit einem Hauptfach
und einer Fronttasche mit Reifdverschluss.

Es verfagt Uber zwei offene Netztaschen an den
Seiten und zusdatzliche elastische Kordelztige

an der Vorderseite, mit denen Sie zusdtzliche
Ausrustung befestigen kénnen. Der Rucksack
hat eine erhéhte Feuchtigkeitsbesténdigkeit.
Material: 600D Polyester, PU-Beschichtung



1. Compartment and pocket layout:
Capacious zippered main pocket

Front exterior zippered pocket

2 side mesh pockets

2. Carrying system:

Contoured, adjustable suspenders filled
with soft foam

Elastic drawstrings, allowing you to cinch
additional gear

Convenient to use handles on zippers

3. Visibility:

Reflective element on the backpack
Lightweight durable construction

1. Uktad komér i kieszeni:

Pojemna komora gtéwna zapinana na zamek
Kieszen przednia zewnetrzna zapinana na zamek
2 kieszenie boczne z siateczki

2. System nosny:

Wyprofilowane, regulowane szelki wypetnione
miekkq piankqg

Elastyczne Sciggacze, umozliwiajgce
przytroczenie dodatkowego sprzetu

Wygodne w uzyciu uchwyty na suwakach

3. Widocznos¢:

Elementy odblaskowe na plecaku

Lekka wytrzymata konstrukcija

1. Usporadani prihradek a kapes:
Prostornd hlavni pfihrddka na zip

Vnéjsi predni kapsa na zip

2 boéni sitované kapsy

2. Nosny systém:

Tvarované, nastavitelné ramenni popruhy
vyplnéné mékkou pénou

Elastické stahovaci poutka pro pfipevnéni
dalsiho vybaveni

PohodIné tahacky na zipech

3. Viditelnost:

Reflexni prvky na batohu

Lehkd odolna konstrukce

1. Usporiadanie priehradiek a vreciek:
Priestrannd hlavna priehradka na zips
Vonkajsie predné vrecko na zips

2 bo€né sietované vreckd

2. Nosny systém:

Tvarované, nastavitel'né ramenné popruhy
vyplnené mdékkou penou

Elastické stahovacie putka na pripevnenie
dalSieho vybavenia

PohodIné tahacky na zipsoch

3. Viditel'nost:

Reflexné prvky na batohu

Lahka odolnd konstrukcia

1. Aufteilung von Féachern und Taschen:
Gerdumiges Hauptfach mit ReiRverschluss
Vordere AulRentasche mit Reil3verschluss

2 seitliche Netztaschen

2. Tragesystem:

Geformte, verstellbare, mit weichem
Schaumstoff gefullte Hingegurte

Elastische Kordelziige, mit denen Sie zusétzliche
Ausrustung befestigen kbnnen

Bequem zu bedienende Griffe

an den Reil3verschlissen

3. Sichtbarkeit:

Reflektierendes Element fur zusétzliche Sicherheit
Leichte, strapazierf@hige Konstruktion
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44 x 27 x17 cm
200g

Backpack with a capacity of 18 |, foldable to the
size of a waist bag. Equipped with a spacious

internal compartment and 4 additional pockets.

The use of ripstop nylon makes HIDDEN PEAK
durable, light and waterproof.
material: waterproof Ripstop nylon

Plecak o pojemnosci 18 | sktadany do rozmiarow
saszetki. Wyposazony w pojemnqg komore
wewnetrznqg oraz 4 dodatkowe kieszenie.
Wykorzystanie nylonu ripstop sprawia,

ze HIDDEN PEAK jest wytrzymaty, lekki, a takze
wodoodporny.

materiat: wodoodporny nylon Ripstop

Batoh o objemu 18 |, ktery se da slozit do veli-
kosti malé tasticky. Je vybaven prostornou
vnitfni pfihrddkou a 4 dalsimi kapsami.
Diky poufZiti nylonu ripstop je batoh HIDDEN
PEAK odolny, lehky a také nepromokavy.
material: vodéodolny Ripstop nylon

ROOMY MAIN POCKET
WITH ZIPPERED CLOSURE

POJEMNA KOMORA GLOWNA,
ZAPINANA NA ZAMEK

PROSTORNA HLAVNI PRIHRADKA

SE ZAPINANIM NA ZIP

PRIESTRANNA HLAVNA PRIEHRADKA
SO ZAPINANIM NA ZIPS
GERAUMIGES HAUPTFACH

MIT REISSVERSCHLUSS

WHEN FOLDED, TAKES
UP PALM-SIZED SPACE

PO ZtOZENIU ZAJMUJE MIEJSCE
WIELKOSCI DLONI

PO SLOZENIi ZABIRA PROSTOR

O VELIKOSTI DLANE

PO ZLOZENI ZABERA PRIESTOR
VELKOSTI DLANE

IM GEFALTETEN ZUSTAND NIMMT DER
RUCKSACK NUR HANDTELLERGROSSEN
PLATZ EIN

INSIDE POCKET
KIESZONKA WEWNETRZNA
VNITRNI KAPSA
VNUTORNE VRECKO
INNENTASCHE

Batoh s objemom 18 |, ktory sa da zloZit do vel-
kosti malej tasticky. Je vybaveny priestrannou
vnutornou priehradkou a 4 d'al§imi vreckami.
Vdaka pouzitiu nylonu ripstop je batoh HIDDEN
PEAK odolny, l'ahky a taktiez nepremokavy.
materidl: vodeodolny Ripstop nylon

Rucksack mit einem Fassungsvermégen

von 18 Litern, faltbar auf die Gréfe einer Umhdan-
getasche. Mit einem ger&dumigen Innenfach

und 4 zusétzlichen Taschen. Die Verwendung
von Ripstop-Nylon macht HIDDEN PEAK langlebig,
leicht und wasserdicht.

Material: wasserdichtes Ripstop-Nylon
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26 x15,5x45,5cm
2359

Lightweight and compact urban backpack with
a acapacity of 15 |, made of polyester. Thanks to
its low weight (235 g) and the ability to fold and
store it in a small pouch, it's perfect for travel,
shopping, or as a spare backpack for everyday
use. It features a spacious main compartment
and a front zippered pocket, as well as a side
pocket for a water bottle or flask. The comfortable
shoulder straps include reflective elements that
enhance visibility in low-light conditions.
material: polyester

Lekki i kompaktowy plecak miejski o pojemnosci
15 I, wykonany z poliestru. Dzigki niewielkiej
wadze (235 g), mozliwosci ztozenia i schowania
do matego pokrowca jest idealnym rozwigzaniem
w podrézy, na zakupach czy jako zapasowy
plecak do codziennego uzytku. Wyposazony

w pojemng komore gtéwnq i przedniq kieszeh
zamykane na zamek btyskawiczny, a takze
bocznq kieszonke na butelke lub bidon.

Na wygodnych szelkach znajdujqg sie elementy
odblaskowe, ktére zwiekszajg widocznosé
uzytkownika po zmroku.

materiat: poliester

Lehky a kompaktni méstsky batoh o objemu

15 |, vyrobeny z polyesteru. Diky nizké hmotnosti
(235 g), moznosti slozeni a schovéni do malého
obalu je idedIlnim feSenim na cesty, ndkupy
nebo jako zdlozni batoh pro kazdodenni pouziti.
Vybaven prostornou hlavni komorou a predni
kapsou uzaviratelnymi na zip a také bocni
kapsi€kou na Idhev nebo bidon. Na pohodinych
ramennich popruzich se nachazeji reflexni prvky,
které zvySuiji viditelnost uzivatele po setméni.
material: polyester

FUNCTIONAL POCKETS
FUNKCJONALNE KIESZENIE
FUNKCNI KAPSY

FUNKCNE VRECKA
FUNKTIONELLE TASCHEN

FOLDABLE
SKLADANY
SKLADACI
SKLADACI
FOLTBAR

REFLECTIVE DETAILS

ON THE SHOULDER STRAPS
ELEMENTY ODBLASKOWE

NA SZELKACH

REFLEXNI PRVKY ,

NA RAMENNICH POPRUZICH
REFLEXNE PRVKY

NA RAMENNYCH POPRUHOCH
REFLEKTIERENDE ELEMENTE

AN DEN TRAGERN

Lahky a kompaktny mestsky batoh s objemom
15 |, vyrobeny z polyesteru. Vd'aka nizkej
hmotnosti (235 g), moZnosti zloZenia a schovania
do malého obalu je idealnym rieSenim na cesty,
ndkupy alebo ako zdloZzny batoh na kazdodenné
poutiitie. Vybaveny priestrannou hlavnou
komorou a prednym vreckom uzatvératelnymi
na zips, a tiez bo€nym vreckom na flasu alebo
bidon. Na pohodinych ramennych popruhoch
sa nachddzaju reflexné prvky, ktoré zvysuja
viditel'nost pouZivatel'a po zotmeni.

material: polyester

Leichter und kompakter City-Rucksack mit einem
Fassungsvermogen von 15 L, hergestellt aus Poly-
ester. Dank seines geringen Gewichts (235 g) sowie
der Méglichkeit, ihn zusammenzufalten und in einer
kleinen Hulle zu verstauen, ist er die ideale Lésung
far Reisen, Eink&ufe oder als Ersatzrucksack fir den
tdglichen Gebrauch. Er ist mit einem gerdumigen
Hauptfach und einer Fronttasche ausgestattet, die
beide mit einem Reil3verschluss verschlossen wer-
den. Zudem verflgt er Uber eine seitliche Tasche fir
eine Trinkflasche. An den bequemen Schultergurten
befinden sich reflektierende Elemente, die die Sicht-
barkeit des Benutzers bei Dunkelheit erhéhen.
Material: Polyester
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34x18x12cm
150 g

Shoulder sports bag with a capacity of 4 I.
Equipped with two spacious pockets and one
secure internal pocket. The adjustable shoulder
strap allows you to adjust the length to your
individual preferences. Made of durable and
tough 600D polyester, which increases its
resistance to damage and unfavorable
weather conditions.

material: 600D polyester, PU coating

Torba sportowa na ramie o pojemnosci 4 |.
Wyposazona w dwie pojemne kieszenie

oraz jednqg bezpieczng kieszonke wewnetrzng.
Regulowany pasek na ramige umozliwia dostoso-
wanie dtugosci do indywidualnych preferencii.
Wykonana z trwatego i wytrzymatego poliestru
600D, ktoéry zwieksza jej odpornos€ na zniszczenia
i dziatanie niesprzyjajgcych warunkéw atmosfe-
rycznych.

materiat: poliester 600D, powtoka PU

Sportovni taska pfes rameno o objemu 4 I.
Vybavena dvéma velkymi kapsami a jednou
bezpeénostni vnitini kapsou. Nastavitelny ramenni
popruh umozniuje nastavit délku podle individudl-
nich preferenci. Vyrobena z odolného a pevného
polyesteru 600D, ktery zvySuje jeji odolnost proti
poskozeni a nepfiznivym povétrnostnim podmin-
kam.

material: 600D polyester, PU zatér

FLAT EXTERNAL ZIPPERED POCKET
PLASKA KIESZONKA ZEWNETRZNA
ZAPINANA NA ZAMEK

VNEJST KAPSSA NA ZIP
VONKAJSIE VRECKO NA ZIPS

FLACHE AUSSENTASCHE
MIT REISSVERSCHLUSS

STRAP WITH ADJUSTABLE SIZE
PASEK Z MOZLIWOSCIA

REGULACJI ROZMIARU
NASTAVITELNY RAMENNi POPRUH
NASTAVITEENY RAMENNY POPRUH
RIEMEN MIT VERSTELLBARER GROSSE

REFLECTIVE ELEMENT
ELEMENT ODBLASKOWY
REFLEXNI PRVEK

REFLEXNY PRVOK
REFLEKTIERENDES ELEMENT
FUR ZUSATZLICHE SICHERHEIT

Sportové taska cez rameno s objemom 4 I.
Vybavend dvoma velkymi vreckami a jednym
bezpecnostnym vnatornym vreckom.

Nastavitelny ramenny popruh umozrnuje nastavit
dlZzku podl'a individudlnych preferencii.

Vyrobend z odolného a pevného polyesteru 600D,
ktory zvysuje jej odolnost proti poSkodeniu a nepria-
znivym poveternostnym podmienkam.

material: 600D polyester, PU zater

Sportliche Umhé&ngetasche mit einem Fassun-
gsvermoégen von 4 Litern. Mit zwei grof3en Taschen
und einer sicheren Innentasche. Der verstellbare
Schultergurt erméglicht es Ihnen, die Ldnge

auf lhre individuellen Vorlieben anzupassen.
Hergestellt aus strapazierféhigem und robustem
600D-Polyester, das die Widerstandsfahigkeit ge-
gen Schdden und ungunstige Wetterbedingungen
erhoht.

Material: 600D Polyester, PU-Beschichtung
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21x5x48 cm
500¢g

Bicycle backpack with a capacity of 5 |, equipped
with many useful pockets and space for a water
tank. Made of ripstop material, which prevents
tearing and damage to the product. The shape
of the backpack allows you to maintain an aero-
dynamic silhouette, which is crucial for cycling.
Equipped with a hip and a chest belts, it helps
distribute weight optimally and ensures stabili-
zation. It will be perfect for bike tours or weekend
trips to the mountains. Additional reflective ele-
ments improve safety during use.

material: Diomond Ripstop polyester

Plecak rowerowy o pojemnosci 5 |, wyposazony
w wiele przydatnych kieszeni i miejsce na buktak
z wodq. Wykonany z materiatu ripstop, ktéry za-
pobiega rozdzieraniu i niszczeniu sie produktu.
Ksztatt plecaka pozwala zachowaé aerodynam-
micznq sylwetke, co jest niezwykle wazne podczas
jazdy na rowerze. Wyposazony w pasy biodrowy
| piersiowy, ktére pomagajg optymalnie roztozy¢
ciezar i zapewniajq jego stabilizacje.

Doskonale sprawdzi sie podczas wycieczek
rowerowych, czy weekendowych wyjazdéw

w gory. Dodatkowe elementy odblaskowe
poprawiajg widocznos¢ w trakcie uzytkowania.
materiat: poliester Diamond Ripstop

Cyklisticky batoh o objemu 5 |, vybaveny mnoha
uzite€nymi kapsami a mistem pro vak na vodu.
Vyroben z materidlu ripstop, ktery zabraruje roz-
trzeni a poskozeni batohu. Tvar batohu umozruje
zachovat aerodynamickou siluetu, coz je pfi jizdé
na kole nesmirné dulezité. Vybaven bedernimi

a hrudnimi popruhy, které pomdahaiji optimainé
rozloZit hmotnost a zaqjistuji stabilizaci.

IdedlIni na cyklistické vylety nebo vikendové vylety

do hor. Dodatecné reflexni prvky zvysuji bezpecnost

pFi pouZivani.
materidal: Diamond Ripstop polyester

MADE WITH RIPSTOP TECHNOLOGY
WYKONANY W TECHNOLOGII RIPSTOP
VYROBENY TECHNOLOGII RIPSTOP
VYROBENY TECHNOLOGIOU RIPSTOP
HERGESTELLT IN RIPSTOP-TECHNOLOGIE

AERODYNAMIC SHAPE
AERODYNAMICZNY KSZTALT
AERODYNAMICK\:( TVAR
AERODYNAMICKY TVAR
AERODYNAMISCHE FORM

BOTTLE CONTAINER
POJEMNIK NA BUKLAK
KAPSA PRO VAK NA VODU
VRECKO NA VAK NA VODU
TRINKBLASENHALTER

Cyklisticky batoh s objemom 5 |, vybaveny mnohy-
mi uzZito€nymi vreckami a miestom na vak na vodu.
Vyrobeny z materidlu ripstop, ktory zabranuje roztrh-
nutiu a poskodeniu batohu. Tvar batohu umoznuje
zachovat aerodynamicku siluetu, €o je pri jazde na
bicykli nesmierne délezité. Vybaveny bedrovymi a
hrudnymi popruhmi, ktoré pomdéhaja optimaine roz-
loZit hmotnost a zaistuju stabilizaciu.

Idedine na cyklistické vylety alebo vikendové

vylety do hér. Dodato€né reflexné prvky zvysuju
bezpecnost pri pouZivani.

material: Diomond Ripstop polyester

T

Fahrradrucksack mit einem Fassungsvermadgen
von 5 Litern, ausgestattet mit vielen nutzlichen
Taschen und Platz fir eine Trinkblase. Hergestellt
aus Ripstop-Material, das verhindert, dass das
Produkt reif3t und beschédigt wird. Die Form des
Rucksacks ermdéglicht es Ihnen, eine aerodynami-
sche Silhouette beizubehalten, die beim Radfah-
ren dulderst wichtig ist. Ausgestattet mit Huft- und
Brustgurten, die dabei helfen, das Gewicht optimal
zu verteilen und fur Stabilisierung sorgen.

Perfekt fur Radtouren oder Wochenendausflige

in die Berge. Zusatzliche reflektierende Elemente
verbessern die Sichtbarkeit wahrend der Nutzung.
Material: Diamond-Ripstop-Polyester



51
25x12x42cm
390¢g

Bicycle backpack with a capacity of 5 |, equipped
with a capacious main compartment, a smaller
front pocket and space for a water tank.

Made of ripstop material, which prevents tearing
and damage to the product. Equipped with a hip
and a chest belts, it helps distribute weight opti-
mally and ensures stabilization. It will be perfect
for bike tours or weekend trips to the mountains.
Additional reflective elements improve safety
during use.

material: Ripstop polyester

Plecak rowerowy o pojemnosci 5 |, wyposazony

w pojemng komore gtéwng, mniejszqg kieszeh

na froncie i i miejsce na buktak z wodg.

Wykonany z materiatu ripstop, ktéry zapobiega roz-
dzieraniu i niszczeniu sie produktu.

Wyposazony w pasy biodrowy i piersiowy, ktére
pomagajq optymalnie roztozy¢ ciezar i zapewniajq
jego stabilizacje. Doskonale sprawdzi sie podczas
wycieczek rowerowych, czy weekendowych wyjaz-
dow w géry. Dodatkowe elementy odblaskowe
poprawiajg widocznos$¢ w trakcie uzytkowania.
materiat: poliester Ripstop

Cyklisticky batoh o objemu 5 |, vybaveny prostornou
hlavni komorou, mensi kapsou na predni strané

a mistem pro vak na vodu. Vyroben z materidalu
ripstop, ktery zabranuje roztrzeni a poskozeni
vyrobku. Je vybaven bedernimi a hrudnimi popruhy,
které pomahaji optimainé rozlozit hmotnost

a zajistuji stabilizaci. Idealni na cyklistické vylety
nebo vikendové vylety do hor. Dodatecné reflexni
prvky zvysuji bezpec€nost pfi pouzivani.

material: Ripstop polyester

MADE WITH RIPSTOP TECHNOLOGY
WYKONANY W TECHNOLOGII RIPSTOP
VYROBENY TECHNOLOGII RIPSTOP
VYROBENY TECHNOLOGIOU RIPSTOP
HERGESTELLT IN RIPSTOP-TECHNOLOGIE

AERODYNAMIC SHAPE
AERODYNAMICZNY KSZTALT
AERODYNAMICK\:( TVAR
AERODYNAMICKY TVAR
AERODYNAMISCHE FORM

BOTTLE CONTAINER
POJEMNIK NA BUKLAK
KAPSA PRO VAK NA VODU
VRECKO NA VAK NA VODU
TRINKBLASENHALTER

Cyklisticky batoh s objemom 5 |, vybaveny prie-
strannou hlavnou komorou, mensim vreckom

na prednej strane a miestom pre vak na vodu.
Vyrobeny z materidlu ripstop, ktory zabraruje
roztrhnutiu a poskodeniu vyrobku. Je vybaveny
bedrovymi a hrudnymi popruhmi, ktoré pomahaja
optimdlne rozlozZit hmotnost a zaistuja stabilizéciu.
Idedine na cyklistické vylety alebo vikendové vylety
do hér. Dodatoc¢né reflexné prvky zvysujua bezpeénost
pri pouZivani.

material: Ripstop polyester

T

Fahrradrucksack mit einem Fassungsvermadgen
von 5 Litern, ausgestattet mit einem geréumigen
Hauptfach, einer kleineren Fronttasche und Platz
far eine Wasserblase. Hergestellt aus Ripstop-Ma-
terial, das verhindert, dass das Produkt reif3t und
beschdadigt wird. Ausgestattet mit HGft- und Bru-
stgurten, die dabei helfen, das Gewicht optimal zu
verteilen und fur Stabilisierung sorgen. Perfekt fur
Radtouren oder Wochenendausfllige in die Berge.
Zusdatzlich Elemente reflektierend sie korrigieren
Sichtbarkeit wéhrend verwenden.

Material: Ripstop-Polyester
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3Ix1Tx41cm
2409

Bicycle backpack with a capacity of 5 |, equipped
with a hip and chest belt, side and front pockets,
a helmet mount and an outlet for headphones
and water. Made of ripstop material, which pre-
vents tearing and damage to the product. It will
be perfect for bike tours or weekend trips to the
mountains. It has reflective elements.

material: waterproof Ripstop polyester

946632

Plecak rowerowy o pojemnosci 5 |, wyposazony

w pas biodrowy i piersiowy, kieszenie boczne

i frontowq, mocowanie na kask oraz wyjscie

na stuchawki i wode. Wykonany z materiatu ripstop,
ktéry zapobiega rozdzieraniu i niszczeniu sie
produktu. Doskonale sprawdzi si¢ podczas
wycieczek rowerowych, czy weekendowych
wyjazdéw w géry. Posiada elementy odblaskowe.
materiat: wodoodporny poliester Ripstop

Cyklisticky batoh o objemu 5 |, vybaveny
bedernim a hrudnim pdsem, bo¢nimi

a pfednimi kapsami, uchycenim na pfilbu

a vyvodem na sluchéatka a vodu. Vyroben

z materidlu ripstop, ktery zabranuje roztrzeni

a poskozeni batohu. Idedlni na cyklistické vylety
nebo vikendové vylety do hor. Batoh je rovnéz
opatreny reflexnimi prvky.

material: vodéodolny Ripstop polyeser

MADE WITH RIPSTOP TECHNOLOGY
WYKONANY W TECHNOLOGII RIPSTOP
VYROBENY TECHNOLOGII RIPSTOP
VYROBENY TECHNOLOGIOU RIPSTOP
HERGESTELLT IN RIPSTOP-TECHNOLOGIE

AERODYNAMIC SHAPE
AERODYNAMICZNY KSZTALT
AERODYNAMICK\:( TVAR
AERODYNAMICKY TVAR
AERODYNAMISCHE FORM

BOTTLE CONTAINER
POJEMNIK NA BUKLAK
KAPSA PRO VAK NA VODU
VRECKO NA VAK NA VODU
TRINKBLASENHALTER

Cyklisticky batoh s objemom 5 |, vybaveny
bedrovym a hrudnym pdsom, bo&nymi

a prednymi vreckami, uchytenim na prilbu

a vyvodom na sluchadlé a vodu. Vyrobeny

z materidlu ripstop, ktory zabranuje roztrhnutiu

a poskodeniu batohu. Idediny na cyklistické
vylety alebo vikendové vylety do hor Batoh je tiez
opatreny reflexnymi prvkami.

material: vodeodolny Ripstop polyester

->

Fahrradrucksack mit einem Fassungsvermadgen
von 5 Litern, ausgestattet mit einem Huft- und
Brustgurt, Seiten- und Vordertaschen,
Helmhalterung und einem Ausgang fur Kopfhérer
und Wasser. Hergestellt aus ripstop-Material,
das verhindert, dass das Produkt reif3t und
beschadigt wird. Perfekt far Ausflige mit dem
Fahrrad oder Wochenendausflige in die Berge.
Es hat reflektierende Elemente.

Material: wasserdichtes Ripstop-Polyester



51

26 x42x13cm
3509

Bicycle backpack with a capacity of 5 I.
Features a two-way zippered main pocket,

a roomy interior pocket with multiple compart-
ments, and a front pocket. Equipped with
adjustable shoulder and chest straps that help
optimally distribute the weight and ensure its
stabilization.

material: nylon

Plecak rowerowy o pojemnosci 5 I.

Wyposazony w dwukierunkowq kieszeh gtéwng,
zamykanqg na suwak, pojemng kieszeh wewnetrz-
ng z wieloma przegrédkami oraz przedniq kieszeh.
Regulowane paski na rami¢ i klatke piersiowq,
pomagajqg optymalnie roztozy¢ ciezar i zapewniajq
jego stabilizacje.

materiat: nylon

Cyklisticky batoh o objemu 5 I. Je vybaven hlavni
komorou na dvoucestny zip, prostornou vnitini
kapsou s nékolika pfihradkami a predni kapsou.
Nastavitelné ramenni a hrudni popruhy pomahaji
optimalné rozlozit hmotnost a udrzet stabilitu.
material: nylon

THREE ROOMY ZIPPED POCKETS

TRZY POJEMNE KIESZENIE ZAMYKANE

NA ZAMEK BLYSKAWICZNY

TRI PROSTORNE KAPSY NA ZIP

TRI PRIESTRANNE VRECKA NA ZIPS

DREI GERAUMIGE REISSVERSCHLUSSTASCHEN

ADJUSTABLE SHOULDER, CHEST
AND WAIST STRAPS

REGULOWANE PASKI NA RAMIE,
KLATKE PIERSIOWA | TALIE
NASTAVITELNE RAMENNI, HRUDNI
A BEDERNI POPRUHY

REFLEXNI PRVKY ) )
NASTAVITELNE RAMENNE, HRUDNE
A BEDROVE POPRUHY

VERSTELLBARE SCHULTER-, BRUST-
UND TAILLENGURTE

REFLECTIVE ELEMENTS
ELEMENTY ODBLASKOWE
REFLEXNI PRVKY

REFLEXNE PRVKY
REFLEKTIERENDE ELEMENTE

Cyklisticky batoh s objemom 5 I. Je vybaveny hlav-
nou komorou na dvojcestny zips, priestrannym
vnatornym vreckom s niekolkymi priehradkami

a prednym vreckom. Nastavitelné ramenné a hrud-
né popruhy pomadahaju optimdine rozlozit hmotnost
a udrzat stabilitu.

material: nylon

Fahrradrucksack mit einem Fassungsvermadgen
von b L. Ausgestattet mit einem Hauptfach mit
Zwei-Wege-ReilRverschluss, einer gerGumigen
Innentasche mit mehreren Féchern und einer
Fronttasche. Die verstellbaren Schulter- und
Brustgurte verbinden maximalen Aufpralischutz,
Leichtigkeit und Flexibilitét.

Material: Nylon
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105-135cm

460 g

material: 50% carbon

number of sections: 3

handles: EVA foam

strap adjustment: quick adjustment (FastFit)
pole section fastener: external (metal)

tip: widia

plate: summer, winter, replaceable

length after folding: 62 cm

the set includes: rubber tips, interchangeable
plates

materiat: 50% carbon

ilos¢ sekciji: 3

rgczki: pianka EVA

regulacja paska: szybka regulacja (FastFitg
zapiecie sekciji kija: zewnetrzne (metalowe
grot: widiowy

talerzyk: letni, zimowy, wymienny

dtugos¢ po ztozeniu: 62 cm

w zestawie: gumowe kofAcdwki, wymienne
talerzyki

materidal: 50% karbon

pocet dila: 3

rukojet: péna EVA

regulace péasku: rychlé nastaveni (FastFit)
uzaméeni &asti hole: vnéjsi (kovové)

hrot: slinuty karbid

talifek: letni, zimni, vyménitelny

délka po sloZeni: 62 cm

v baleni: gumové koncovky, vymeénitelné talifrky

QUICK AND EASY LENGTH ADJUSTMENT
SZYBKA | PROSTA REGULACJA DtUGOSCI
RYCHLE A SNADNE NASTAVENI DELKY
RYCHLE A JEDNODUCHE NASTAVENIE DLZKY
SCHNELLE UND EINFACHE LANGENANPASSUNG

CARBON FIBER - A LIGHT
AND DURABLE MATERIAL

WtOKNO WEGLOWE - LEKKI
| WYTRZYMALY MATERIAL

KARBONOQVE VLAKNO- LEHKY
A ODOLNY MATERIAL
KARBONQVE VLAKNO - LAHKY
A ODOLNY MATERIAL

KARBONFASER - LEICHTES
UND ROBUSTES MATERIAL

FAST FIT STRAP ADJUSTMENT SYSTEM

SYSTEM REGULACJI PASKA FAST FIT
RYCHLE NASTAVENI PASKU - FAST FIT

RYCHLE NASTAVENIE PASIKA - FAST FIT
SCHLAUFENVERSTELLUNGSSYSTEM FAST FIT

material: 50% karbén

pocet dielov: 3

rukovate: pena EVA

reguldcia pasika: rychle nastavenie (FastFit)
uzamknutie &asti palice: vonkajsie (kovové)
hrot: spekany karbid

tanierik: letny, zimny, vymenitel'ny

dlzka po zloZeni: 62 cm

v baleni: gumové koncovky, vymenitel'né
tanieriky

Material: 50% Carbon

Anzahl der Segmente: 3

Griffe: EVA-Schaum

Schlaufenverstellung: Schnellverstellung (FastFit)
Befestigung der Stockabschnitte: auken (Metall)
Spitze: Hartmetall

Stockteller: fir Sommer, Winter, austauschbar
Ladnge nach dem Zusammenklappen: 62 cm

im Lieferumfang enthalten: Gummikappen,
austauschbare Stockteller



944825

115-135cm
520 g

material: aluminum 6061

number of sections: 4 - foldable

handles: EVA foam

strap adjustment: quick adjustment (FastFit)
pole section fastening: external (metal)

tip: widia

plate: summer, replaceable

length after folding: 40 cm

the set includes: rubber tips, interchangeable
plates

materiat: aluminium 6061

ilo§€ sekcji: 4 - skiadany

rgczki: pianka EVA

regulacja paska: szybka regulacja (FastFit
zapiecie sekciji kija: zewnetrzne (metalowe
grot: widiowy

talerzyk: letni, wymienny

dtugos¢ po ztozeniu: 40 cm

w zestawie: gumowe kofAcdwki, wymienne
talerzyki

3

material: aluminum 6061

number of sections: 4 - foldable

handles: EVA foam

strap adjustment: quick adjustment (FastFit)
pole section fastening: external (metal)

tip: widia

plate: summer, replaceable

length after folding: 40 cm

the set includes: rubber tips, interchangeable
plates

QUICK AND EASY LENGTH ADJUSTMENT
SZYBKA | PROSTA REGULACJA DLUGOSCI
RYCHLE A SNADNE NASTAVENI DELKY

RYCHLE A JEDNODUCHE NASTAVENIE DLZKY
SCHNELLE UND EINFACHE LANGENANPASSUNG

WIDIA TIP, REPLACEABLE

GROT WIDIOWY, WYMIENNY

HROT ZE SLINUTEHO KARBIDU, VYMENITELNY _
HROT ZO SPEKANEHO KARBIDU, VYMENITELNY
HARTMETALLSPITZE, AUSTAUSCHBAR

FAST FIT STRAP ADJUSTMENT SYSTEM
SYSTEM REGULACJI PASKA FAST FIT
RYCHLE NASTAVENI PASKU - FAST FIT
RYCHLE NASTAVENIE PASIKA - FAST FIT
SCHLAUFENVERSTELLUNGSSYSTEM FAST FIT

material: hlinik 6061

pocet dielov: 4 - skladacie

rukovate: pena EVA

reguldcia pasika: rychle nastavenie (FastFit)
uzamknutie &asti palice: vonkajsie (kovové)
hrot: spekany karbid

tanierik: letny, vymenitel'ny

dlZzka po zloZeni: 40 cm

v baleni: gumové koncovky, vymenitel'né
tanieriky

Material: Aluminium 6061

Anzahl der Segmente: 4 - faltbar

Griffe: EVA-Schaum

Schlaufenverstellung: Schnellverstellung (FastFit)
Befestigung der Stockabschnitte: auken (Metall)
Spitze: Hartmetall

Stockteller: fUr Sommer, austauschbar

Lange nach dem Zusammenklappen: 40 cm

im Lieferumfang enthalten: Gummikappen, au-
stauschbare Stockteller



945416

105-135cm
5409

material: 6061 aluminum

number of sections: 3

handles: EVA foam

strap adjustment: quick adjustment (FastFit)
pole section fastener: external (metal)

tip: widia, replaceable

plate: summer, replaceable

length after folding: 62 cm

the set includes: rubber tips, interchangeable
plates

materiat: aluminium 6061

ilos¢ sekciji: 3

rgczki: pianka EVA

regulacja paska: szybka regulacja (FastFitg
zapiecie sekciji kija: zewnetrzne (metalowe
grot: widiowy, wymienny

talerzyk: letni, wymienny

dtugos¢ po ztozeniu: 62 cm

w zestawie: gumowe kofAcdwki, wymienne
talerzyki

944827

materidl: hlinik 6061

pocet dila: 3

rukojeti: péna EVA

regulace pésku: rychlé nastaveni (FastFit)
uzaméeni &asti hole: vnéjsi (kovové)

hrot: slinuty karbid, vymeénitelny

talifek: letni, vyménitelny

délka po sloZeni: 62 cm

v baleni: gumové koncovky, vymeénitelné talifrky

QUICK AND EASY LENGTH ADJUSTMENT
SZYBKA | PROSTA REGULACJA DLUGOSCI
RYCHLE A SNADNE NASTAVENI DELKY
RYCHLE A JEDNODUCHE NASTAVENIE DLZKY
SCHNELLE UND EINFACHE LANGENANPASSUNG

WIDIA TIP, REPLACEABLE
GROT WIDIOWY, WYMIENNY

HROT ZE SLINUTEHO KARBIDU, VYMENITELNY _
HROT ZO SPEKANEHO KARBIDU, VYMENITELNY
HARTMETALLSPITZE, AUSTAUSCHBAR

FAST FIT STRAP ADJUSTMENT SYSTEM
SYSTEM REGULACJI PASKA FAST FIT
RYCHLE NASTAVENI PASKU - FAST FIT
RYCHLE NASTAVENIE PASIKA - FAST FIT
SCHLAUFENVERSTELLUNGSSYSTEM FAST FIT

material: hlinik 6061

pocet dielov: 3

rukovate: pena EVA

reguldcia pasika: rychle nastavenie (FastFit)
uzamknutie &asti palice: vonkajsie (kovové)
hrot: spekany karbid, vymenitelny

tanierik: letny, vymenitel'ny

dlzka po zloZeni: 62 cm

v baleni: gumové koncovky, vymenitel'né
tanieriky

Material: 6061 Aluminium

Anzahl der Segmente: 3

Griffe: EVA-Schaum

Schlaufenverstellung: Schnellverstellung (FastFit)
Befestigung der Stockabschnitte: extern (Metall)
Spitze: Hartmetall, austauschbar

Stockteller: fUr Sommer, austauschbar

Ladnge nach dem Zusammenklappen: 62 cm

im Lieferumfang enthalten: Gummikappen,
austauschbare Stockteller



@ 924810

105-135cm

5409

material: aluminum 6061

number of sections: 3

handles: cork + EVA foam

strap adjustment: quick adjustment (FastFit)
pole section fastening: external

tip: widia

plate: summer, winter, replaceable

length after folding: 62 cm

the set includes: rubber tips, interchangeable
plates

materiat: aluminium 6061

ilos¢ sekciji: 3

rgczki: korek + pianka EVA

regulacja paska: szybka regulacja (FastFit)
zapiecie sekcji kija: zewnetrzne

grot: widiowy

talerzyk: letni, zimowy, wymienny

dtugos¢ po ztozeniu: 62 cm

w zestawie: gumowe kofAcdwki, wymienne
talerzyki

materidl: hlinik 6061

pocet dilu: 3

rukojeti: korek + péna EVA

regulace pasku: rychlé nastaveni (FastFit)
uzamceni €asti hole: vnéjsi

hrot: slinuty karbid

talifek: letni, zimni, vyménitelny

délka po sloZeni: 62 cm

v baleni: gumové koncovky, vymeénitelné talifrky

QUICK AND EASY LENGTH ADJUSTMENT
SZYBKA | PROSTA REGULACJA DLUGOSCI
RYCHLE A SNADNE NASTAVENI DELKY
RYCHLE A JEDNODUCHE NASTAVENIE DLZKY
SCHNELLE UND EINFACHE LANGENANPASSUNG

HANDLES MADE OF SOFT
AND COMFORTABLE CORK

UCHWYTY WYKONANE
Z MIEKKIEGO | KOMFORTOWEGO KORKA

RUKOJETI VYROBENE
Z MEKKEHO A POHODLNEHO KORKU

RUKOVATE VYROBENE
Z MAKKEHO A POHODLNEHO KORKU

GRIFFE GEFERTIGT AUS WEICHEM .
UND KOMFORTABLEM KORK ZOBRAZIT MENE

FAST FIT STRAP ADJUSTMENT SYSTEM
SYSTEM REGULACJI PASKA FAST FIT
RYCHLE NASTAVENI PASKU - FAST FIT
RYCHLE NASTAVENIE PASIKA - FAST FIT
SCHLAUFENVERSTELLUNGSSYSTEM FAST FIT

materidl: hlinik 6061

pocet dielov: 3

rukovate: korok + pena EVA

reguldcia pasika: rychle nastavenie (FastFit)
uzamknutie €asti palice: vonkaijsie

hrot: spekany karbid

tanierik: letny, zimny, vymenitel'ny

dlzka po zloZeni: 62 cm

v baleni: gumové koncovky, vymenitel'né
tanieriky

Material: Aluminium 6061

Anzahl der Segmente: 3

Griffe: Kork + EVA-Schaum

Schlaufenverstellung: Schnellverstellung (FastFit)
Befestigung der Stockabschnitte: aulien

Spitze: Hartmetall

Stockteller: fir Sommer, Winter, austauschbar
Ladnge nach dem Zusammenklappen: 62 cm

im Lieferumfang enthalten: Gummikappen,
austauschbare Stockteller



Universal diameter tips suitable for most Nordic
walking and trekking poles. Made of high quality
rubber.

material: TPR rubber
hole diameter: 11 mm
set: 2 pcs.

Koficowki o uniwersalnej Srednicy pasujgce

do wiekszosci kijéw nordic walking

oraz trekkingowych. Wykonane z wysokiej jakosci
gumy.

materiat: guma TPR
Srednica otworu: 11 mm
w zestawie: 2 szt.

Koncovky s univerzalnim primeérem, které pasuiji
na vétsinu nordic walking a trekingovych holi.
Vyrobené z vysoce kvalitni.

material: TPR guma
primeér otvoru: 11 mm
v sadé: 2 ks

ADHESION
PRZYCZEPNOSC
PRILNAVOST
PRILNAVOST
HAFTUNG

DURABILITY
TRWALOSC
ODOLNOST
ODOLNOST
DAUERHAFTIGKEIT

Koncovky s univerzdlnym priemerom, ktoré pa-
sujda na vaésinu nordic walking a trekingovych
palic. Vyrobené z vysoko kvalitnej gumy.

material: TPR guma
priemer otvoru: 11 mm
v sade: 2 ks

Spitzen mit universellem Durchmesser geeignet
far die meisten Nordic-Walking- und Trekkin-
gstocke. Hergestellt aus hochwertigem TPR-Gu-
mmi mit reduziertem Abrieb.

Material: TPR-Gummi

Lochdurchmesser: 11 mm

im Lieferumfang enthalten: 2 St.



Wymienne talerzyki Sniegowe do kijkéw trekkin-
gowych. Zapobiegajq zapadaniu sie kijkéw w po-
krywe Snieznq, zwigkszajgc komfort uzytkowania.

material: flexible PU

diameter: 8,5 cm

thread compatible with Spokey sticks
2 pcs included

Replaceable snow plates for trekking poles. They
prevent the poles from sinking into the snow co-
ver, increasing the comfort of use.

materiat: elastyczne PU

Srednica: 8,5 cm

gwint kompatybilny z kijami Spokey
w zestawie 2 szt.

Vyménitelné snéhové talifky pro trekingové hole.

Zabranuiji zaboreni holi do snéhu, €¢imz zvysuji
komfort pouzivani.

materidl: elasticky odolny PU
primeér: 8,5 cm

zAvit je kompatibilni s holemi Spokey
v sadeé: 2 ks

2 PIECES INCLUDED

2 SZTUKI W ZESTAWIE
2 KUSY V BALENI

2 KUSY V BALENI

2 STUCK ENTHALTEN

PREVENTS SINKING INTO THE SNOW
ZAPOBIEGAJA ZAPADANIU SIE W SNIEG
ZABRANUJI BORENI SE DO SNEHU
ZABRANUJU BORENIU SA DO SNEHU

VERHINDERT DAS EINSINKEN IN DEN SCHNEE

Vymenitel'né snehové tanieriky pre trekingové
palice. Zabranuju zaboreniu palic do snehu, €im
zvysuju komfort pouZivania.

materidl: elasticky odolny PU

priemer: 8,5 cm

zdvit je kompatibilny s palicami Spokey
v sade: 2 ks

Ersatzschneeteller fur Trekkingstdécke. Sie verhin-
dern das Einsinken der Stécke in der Schneedec-
ke und erh6hen so den Nutzungskomfort.

Material: Flexibles PU

Durchmesser: 8,5 cm

Gewinde kompatibel mit Spokey-Stécken
2 Stuck inklusive






105-135cm

440¢g

material: aluminum 6061

number of sections: 2

handles: cork mass

gloves: detachable, with adjustment and reflecti-
ve elements

pole section closure: internal

amortization (antishock): yes

tip: widia

plate: summer, integrated

reflective elements for better visibility

the set includes: rubber tips

materiat: aluminium 6061

ilo§€ sekcji: 2

rgczki: masa korkowa

rekawiczki: wypinane, z regulacjq i elementami
odblaskowymi

zapiecie sekcji kija: wewnetrzne

amortyzacija %antishock): tak

grot: widiowy

talerzyk: letni, integrowany

elementy odblaskowe dla lepszej widocznosSci

w zestawie: gumowe koAcodwki

materidl: hlinik 6061

pocet dild: 2

rukojeti: korkovd hmota

rukavi¢ky: odnimatelné, s regulaci a reflexnimi
prvky

uzamcéeni €asti hole: vnitrni

tlumeni narazt (antishock): ano

hrot: slinuty karbid

talifek: letni, integrovany

reflexni prvky pro lep$i viditelnost

v baleni: gumové koncovky

QUICK AND EASY LENGTH ADJUSTMENT
SZYBKA | PROSTA REGULACJA DLUGOSCI
RYCHLE A SNADNE NASTAVENI DELKY
RYCHLE A JEDNODUCHE NASTAVENIE DLZKY
SCHNELLE UND EINFACHE LANGENANPASSUNG

DETACHABLE GLOVE WITH ADJUSTABLE
CIRCUMFERENCE AND REFLECTIVE ELEMENTS
ODPINANA REKAWICZKA Z REGULOWANYM
OBWODEM | ELEMENTAMI ODBLASKOWYMI
ODNIMATELNE RUKAVICKY S NASTAVITELNYM
OBVODEM A REFLEXNIMI PRVKY )
ODNIMATELNE RUKAVICKY S NASTAVITELNYM
OBVODOM A REFLEXNYMI PRVKAMI
ABNEHMBARER HANDSCHUH MIT VERSTELLBA-
REM UMFANG UND REFLEKTIERENDEN ELEMENTEN

COMFORTABLE,
MOISTURE-ABSORBING HANDLES
WYGODNE UCHWYTY
ABSORBUJACE WILGOC

POHODLNE RUKOJETI

POHLCUJICI VLHKOST

POHODLNE RUKOVATE_

POHLCUJUCE VLHKOST
KOMFORTABLE,
FEUCHTIGKEITSABSORBIERENDE GRIFFE

material: hlinik 6061

pocet dielov: 2

rukovéte: korkové hmota

rukavicky: odnimatel'né, s reguléciou a reflexnymi
prvkami

uzamknutie €asti palice: vhitorné

timenie narazov (antishock): dno

hrot: spekany karbid

tanierik: letny, integrovany

reflexné prvky pre lepSiu viditelnost

v baleni: gumové koncovky

Material: Aluminium 6061

Anzahl der Abschnitte: 2

Griffe: Korkmasse

Schlaufen: abnehmbare, verstellbar und reflek-
tierend

Befestigung der Stockabschnitte: intern
stoRdampfung (Antishock): Ja

Spitze: Hartmetall

Stockteller: fir Sommer, austauschbar
Reflektierende Elemente fur bessere Sichtbarkeit

im Lieferumfang enthalten: Gummikappen



@ 944809

95-135cm

440¢g

material: aluminum 6061

number of sections: 2

handles: PP

gloves: detachable, with adjustment and reflecti-
ve elements

pole section closure: internal

amortization (antishock): yes

tip: widia

plate: summer, replaceable

reflective elements for better visibility

the set includes: rubber tips, interchangeable
plates

materiat: aluminium 6061

ilo§€ sekcji: 2

rqczki: PP

rekawiczki: wypinane, z regulacjq i elementami
odblaskowymi

zapiecie sekcji kija: wewnetrzne

amortyzacija %antishock): tak

grot: widiowy

talerzyk: letni, wymienny

elementy odblaskowe dla lepszej widocznosSci

w zestawie: gumowe kohcédwki, wymienne
talerzyki

d 4542

materidl: hlinik 6061

pocet dild: 2

rukojeti: PP

rukavi¢ky: odnimatelné, s regulaci a reflexnimi
prvky

uzamcéeni €asti hole: vnitrni

tlumeni narazt (antishock): ano

hrot: slinuty karbid

talifek: letni, vyménitelny

reflexni prvky pro lep$i viditelnost

v baleni: gumové koncovky, vyménitelné talifrky

QUICK AND EASY LENGTH ADJUSTMENT
SZYBKA | PROSTA REGULACJA DLUGOSCI
RYCHLE A SNADNE NASTAVENI DELKY
RYCHLE A JEDNODUCHE NASTAVENIE DLZKY
SCHNELLE UND EINFACHE LANGENANPASSUNG

DETACHABLE GLOVE WITH ADJUSTABLE
CIRCUMFERENCE AND REFLECTIVE ELEMENTS
ODPINANA REKAWICZKA Z REGULOWANYM
OBWODEM | ELEMENTAMI ODBLASKOWYMI
ODNIMATELNE RUKAVICKY S NASTAVITELNYM
OBVODEM A REFLEXNIMI PRVKY )
ODNIMATELNE RUKAVICKY S NASTAVITELNYM
OBVODOM A REFLEXNYMI PRVKAMI
ABNEHMBARER HANDSCHUH MIT VERSTELLBA-
REM UMFANG UND REFLEKTIERENDEN ELEMENTEN

SET OF REPLACEABLE TIPS
ZESTAW WYMIENNYCH KONCOWEK
SADA VYMENITELNYCH KONCOVEK
SUPRAVA VYMENITELNYCH KONCOVIEK
SATZ AUSTAUSCHBARER AUFSATZE

material: hlinik 6061

pocet dielov: 2

rukovate: PP

rukavicky: odnimatel'né, s reguléciou a reflexnymi
prvkami

uzamknutie €asti palice: vhitorné

timenie narazov (antishock): dno

hrot: spekany karbid

tanierik: letny, vymenitel'ny

reflexné prvky pre lepSiu viditelnost

v baleni: gumové koncovky, vymenitel'né
tanieriky

Material: Aluminium 6061

Anzahl der Abschnitte: 2

Griffe: PP

Schlaufen: abnehmbare, verstellbar und reflek-
tierend

Befestigung der Stockabschnitte: intern
StoRdampfung (Antishock): Ja

Spitze: Hartmetall

Stockteller: fir Sommer, austauschbar
Reflektierende Elemente fur bessere Sichtbarkeit

im Lieferumfang enthalten: Gummikappen,
austauschbare Stockteller



Universal diameter tips suitable for most nordic
walking and trekking poles. Made of high quality
TPR rubber with reduced abrasibility, which
ensures excellent protection and long service
life of the covers.

material: TPR rubber
hole diameter: 11 mm
set: 2 pcs.

Koficowki o uniwersalnej Srednicy pasujgce

do wiekszosci kijéw nordic walking oraz
trekkingowych. Wykonane z wysokiej jakosci
gumy TPR o obnizonej §cieralnosci, co zapewnia
doskonatqg ochrone oraz dlugqg zywotnosc¢
ostonek.

materiat: guma TPR
srednica otworu: 11 mm
w zestawie: 2 szt.

Koncovky s univerzalnim primeérem, které pasuiji
na vétsinu nordic walking a trekingovych holi.
Vyrobené z vysoce kvalitni gumy, kterd zaijistuje
vynikajici ochranu hrott a dlouhou Zivotnost
koncovek.

material: TPR guma
prameér otvoru: 11 mm
v sadé: 2 ks

EASILY ASSEMBLED
tATWOSC MONTOWANIA
SNADNA MONTAZ
JEDNODUCHA MONTAZ
LEICHT ZU MONTIEREN

INCREASE GRIP N
ZWIEKSZAJA PRZYCZEPNOSC
ZVYSUJi PRILNAVOST
ZVYSUJU PRIENAVOST
ERHOHUNG DER GRIFFIGKEIT

Koncovky s univerzdlnym priemerom, ktoré
pasuju na véacsinu nordic walking a trekingovych
palic. Vyrobené z vysoko kvalitnej gumy, ktora
zaistuje vynikajlcu ochranu hrotov a dlhd
Zivotnost koncoviek.

material: TPR guma
priemer otvoru: 11 mm
v sade: 2 ks

Spitzen mit universellem Durchmesser
geeignet fur die meisten Nordic-Walking- und
Trekkingstocke. Hergestellt aus hochwertigem
TPR-Gummi mit reduziertem Abrieb, was
einen hervorragenden Schutz und eine lange
Lebensdauer der Kappen gewdhrleistet.

Material: TPR-Gummi
Lochdurchmesser: 11 mm
im Lieferumfang enthalten: 2 St.






Complete pocket tool set consisting of pocket knife,
pliers, flashlight, handy pouch all in an elegant pac-
kaging. Very functional and compact - it has endless
uses, making it perfect for home, survival, camping
or in the car.

materials: 420 stainless steel | aluminum |

plastic (ABS) I LED

pliers dimensions: 10,5 x 4,6 x 2,3 cm

multi-function knife dimensions: 9,8 x 2,7 x1,9 cm
flashlight dimensions:12 x 2,8 x 2,8 cm

box dimensions: 23 x17,5 x5 cm

weight: 600 g

Kompletny zestaw narzedzi kieszonkowych
sktadajqcy sie ze scyzoryka, szczypcow, latarki,
porecznego etui, a wszystko to w eleganckim
opakowaniu. Bardzo funkcjonalny i kompaktowy -
ma nieskonczongq ilos¢ zastosowan, dzieki czemu
doskonale sprawdzi sie w domu, podczas surviva-
lu, campingu czy w samochodzie.

materiaty: stal nierdzewna 420 | aluminium

i tworzywo sztuczne (ABS) I LED

wymiary szczypca: 10,5 x 4,6 x 2,3 cm

wymiary noza wielofunkcyjnego: 9,8 x 2,7 x1,9 cm
wymiary latarki: 12 x 2,8 x 2,8 cm

wymiary pudetka: 23 x 17,5 x 5 cm

waga: 600 g

Kompletni sada kapesniho naradi obsahuje kape-
sni nuz, klesté, svitilnu, praktické pouzdro a elegant-
ni obal. Velmi funkéni a kompaktni - mé nekonecné
mnoho vyuziti, diky €emuz se skvélé osvéd¢i doma,
béhem survivald, kempovdni nebo v auté.
materialy: nerezova ocel 420 I hlinik |

plast (ABS) I LED

rozméry klesti: 10,5 x 4,6 x 2,3cm

rozmeéry noze: 9,8 x2,7x1,9cm

rozméry svitilny:12x 2,8 x 2,8 cm

rozméry krabicky:23 x 17,5 x5 cm

hmotnost: 600 g

MULTIFUNCTIONAL SET
WIELOFUNKCYJNY ZESTAW
MULTIFUNKCNI’SADA
MULTIFUNKCNA SADA
MULTIFUNKTIONALES SET

LED FLASHLIGHT
LATARKA Z DIODA LED
SVITILNA S LED DIODOU
SVIETIDLO S LED DIODOU
LED-TASCHENLAMPE

ELEGANT PACKAGING
ELEGANCKIE OPAKOWANIE
ELEGANTNI BALENI
ELEGANTNE BALENIE
ELEGANTE VERPACKUNG

Kompletnd sada vreckového ndradia obsahuje
vreckovy néz, klieste, baterku, praktické puzdro
a elegantny obal. Vel'mi funkénd a kompaktné
- md nekoneéne mnoho vyufziti, vdaka €¢omu sa
skvelé osved¢i doma, po€as survivalov, kempova-
nia alebo v aute.

materialy: nehrdzavejuca ocel 420 | hlinik |
plast (ABS) I LED

rozmery kliesti: 10,5 x 4,6 x2,3cm

rozmery noza: 9,8 x 2,7 x1,9 cm

rozmery svietidla:12x 2,8 x 2,8 cm

rozmery krabic¢ky: 23 x17,5 x5 cm

hmotnost: 600 g

Komplettes Set an Taschenwerkzeugen, beste-
hend aus einem Taschenmesser, einer Zange,
einer Taschenlampe und einem praktischen Koffer,
alles in einer eleganten Verpackung. Sehr funk-
tional und kompakt — es hat unendlich viele Ein-
satzmoéglichkeiten und ist somit perfekt flr Zuhau-
se, Survival, Camping und Autohtbar fur Camping,
Survival und Exkursionen.

Materialien: 420 rostfreier Stahl | Aluminium |
Kunststoff (ABS) I LED

Mafe der Zange: 10,5 x 4,6 x 2,3 cm

MafRe des Multifunktionsmessers: 9,8 x 2,7 x1,9 cm
MafRe der Taschenlampe:12x 2,8 x 2,8 cm

MafRe derBox:23x17,5x5cm

Gewicht: 600 g



Functional and compact set consisting of a multi-
functional pocket knife with a very wide range
of uses and a handy, lightweight flashlight.

It has a very wide range of applications - it is
invaluable for work at home and in the workshop
and indispensable during camping, survival

and off-road trips.

materials: 420 stainless steel | aluminum |
plastic (ABS) I LED

flashlight dimensions: 10,5 x 3,2 x 3,2 cm
multifunction knife dimensions: 9,3 x 3,1x1,7cm
box dimensions:14 x12x 4,2cm

weight: 310 g

Funkcjonalny i kompaktowy zestaw sktadajqcy sie
z wielofunkcyjnego scyzoryka o bardzo szerokim
zastosowaniu oraz porecznej, lekkiej latarki.
Posiada bardzo szeroki zakres zastosowan - jest
nieoceniony podczas prac w domu i warsztacie
oraz niezastgpiony w trakcie wycieczek campin-
gowych, survivalowych i terenowych.

materiaty: stal nierdzewna 420 | aluminium

i tworzywo sztuczne (ABS) I LED

wymiary latarki: 10,5 x 3,2 x 3,2 cm

wymiary noza wielofunkcyjnego: 9,3 x 3,1x1,7cm
wymiary pudetka: 14 x12x 4,2 cm

waga: 310 g

Funkéni a kompaktni sada skladajici se z multifun-
kéniho kapesniho nozZe s velmi Sirokym vyuzitim

a praktické, lehké svitilny. Sada mé velmi Sirokou
Skdlu vyufZiti - je neocenitelnd pfi praci doma i v dil-
né a nepostradatelnd béhem kempovani, survivall
a outdoorovych vypravéch.

materialy: nerezova ocel 420 I hlinik |

plast (ABS) I LED

rozmeéry svitilny:10,5x3,2x3,2cm

rozmeéry noze: 9,3x 3,1x1,7 cm

rozméry krabicky:14 x 12 x 4,2 cm

hmotnost: 310 g

MULTIFUNCTIONAL SET
WIELOFUNKCYJNY ZESTAW
MULTIFUNKCNI’SADA
MULTIFUNKCNA SADA
MULTIFUNKTIONALES SET

LED FLASHLIGHT
LATARKA Z DIODA LED
SVITILNA S LED DIODOU
SVIETIDLO S LED DIODOU
LED-TASCHENLAMPE

ELEGANT PACKAGING
ELEGANCKIE OPAKOWANIE
ELEGANTNI BALENI
ELEGANTNE BALENIE
ELEGANTE VERPACKUNG

Funkénd a kompaktné sada skladajlca sa z multi-
funk&éného vreckového noza s velmi Sirokym vy-
uZitim a praktickej, lahkej baterky. Sada mé velmi
Sirokd Skdalu vyuZitia - je neocenitel'na pri praci
doma aj v dielni a nepostrddatel'na poéas kempo-
vania, survivalov a outdoorovych vypravach.
materialy: nehrdzavejuca ocel 420 | hlinik |

plast (ABS) I LED

rozmery svietidla10,5x32x3,2cm

rozmery noza: 9,3x 3,1x1,7cm

rozmery krabi€ky:14x12x 4,2 cm

hmotnost: 310 g

Funktionelles und kompaktes Set bestehend aus
einem multifunktionalen Taschenmesser mit sehr
vielféltigen Einsatzméglichkeiten und einer han-
dlichen, leichten Taschenlampe. Es hat ein sehr
breites Einsatzspektrum — es ist von unschétzba-
rem Wert far Arbeiten rund um Haus und Werkstatt
und unverzichtbar fir Camping, Survival und
Exkursionen.

Materialien: 420 rostfreier Stahl | Aluminium |
Kunststoff (ABS) I LED

Maf3e der Taschenlampe: 10,5 x 3,2x 3,2cm

MafRe des Multifunktionsmessers: 9,3 x 3,1x1,7cm
MafRRe derBox:14x12x 4,2cm

Gewicht: 310 g



11,2x3,5x21cm
222 g

Functional and compact multifunctional tool.

It consists of 8 elements made of stainless steel:

Nedlenose pliers, regular pliers, cable cutters,

a large knife with a saw, and a can opener.
Bottle opener, flat screwdriver, Phillips screwdri-
ver. Additionally, the set includes tips with
various screwdriver options that easily adapt

to various screws.

material: 420 stainless steel in black, aluminum

Funkcjonalne i kompaktowe narzedzie wielofunk-
cyjne. Sktada sie z 8 elementéw wykonanych

ze stali nierdzewnej: szczypce Nedlenose, szczypce
regularne, nozyce do kabli, duzy néz z pitq,
otwieracz do puszek. Otwieracz do butelek, ptaski
Srubokret, Srubokret Phillips. Dodatkowo w zestawie
kofAcdwki z réznymi opcjami Sruboktretow, ktére

z tatwoscig dopasowujq sie do przerdznych Srub.
materiat: stal nierdzewna 420 w kolorze czarnym,
aluminium

Funkéni a kompaktni multifunkéni naradi.
Sklada se z 8 nastroji vyrobenych z nerezové
oceli: jehlové klesté, klesté, stipacky, velky ntz

s pilkou, otvirdk na lahve, otvirdk na konzervy,
plochy Sroubovdk a kfizovy Sroubovak.

Sada navic obsahuije bity, které I1ze shadno
pfizpusobit rznym Sroublm.

material: nerezova ocel 420 v €erné barve, hlinik

MULTIFUNCTIONAL - 8 ELEMENTS
WIELOFUNKCYJNY -8 ELEMENTOW
MULTIFUNKCNI - 8 NASTROJU
MULTIFUNKCNE - 8 NASTROJOV
MULTIFUNKTIONAL - 8 ELEMENTE

RUST-RESISTANT
ODPORNY NA RDZEWIENIE
ODOLNE PROTI KOROZI
ODOLNE PROTI KOROZII
ROSTBESTANDIG

ADDITIONAL SCREWDRIVER TOOL BITS

DODATKOWE KONCOWKI DO SRUBOKRETA

SOUCASTI BALENT SROUBOVACI BITY

SUCASTOU BALENIA SKRUTKOVACIE BITY

ZUSATZLICHE SCHRAUBENDREHERBITS

Funk&né a kompaktné multifunkéné naradie.
Sklada sa z 8 nastrojov vyrobenych z nerezovej
ocele: inlové klieste, klieSte, Stiepacky, velky noz
s pilkou, otvarac¢ na flase, otvara¢ na konzervy,
plochy skrutkova€ a krizovy skrutkovac.
Suprava navysSe obsahuje bity, ktoré je mozné
Fahko prispdsobit réznym skrutkdm.

materidal: nehrdzavejica ocel 420 v ¢iernej farbe,

hlinik

Funktionelles und kompaktes Multifunktionswer-
kzeug. Es besteht aus 8 Elementen aus Edelstahl:
Needlenose-Zange, normaler Zange, Kabelsch-
neider, grollem Messer mit Sége und Dosendff-
ner, Flaschenéffner, Schlitzschraubendreher,
Kreuzschlitzschraubendreher. Dartber hinaus
enthdlt das Set verschiedene Schraubendre-
herbits, die sich problemlos an verschiedene
Schrauben anpassen lassen.

Material: 420 rostfreier Stahl in Schwarz, Alumi-
nium



10,6x4,7x2,3cm
224 g

Functional and compact multifunctional tool.

It consists of 14 elements made of stainless steel:

Nedlenose pliers, regular pliers, cable cutters,
knife, Phillips screwdriver, medium flat screwdri-
ver, bottle opener, ruler, saw, small flat screwdri-
ver, can opener, large flat screwdriver, file.
Perfect for camping trips, off-road trips, survival
or simply as a handy household accessory.
material: 420 stainless steel, aluminium,

plastic (ABS)
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Funkcjonalne i kompaktowe narzedzie wielofunk-
cyjne. Sktada sie z 14 elementéw wykonanych

ze stali nierdzewnej: szczypce Nedlenose, szczypce
regularne, nozyce do kabli, néz, Srubokret Phillips,
Sredni ptaski Srubokret, otwieracz do butelek, linijkq,
pita, maty ptaski srubokret, otwieracz do puszek,
duzy ptaski srubokret, pilnik. Doskonale sprawdzi sie
podczas wycieczek campingowych, terenowych,
survivalu czy po prostu jako podreczne akcesorium
domowe.

materiat: stal nierdzewna 420, aluminium,

plastik (ABS)

Funkéni a kompaktni multifunkéni klesté.
Skladaiji se ze 14 nastroji vyrobenych z nerezové
oceli: jehlové klesté, klesté, stipacky, nlz, kfizovy
Sroubovdk, stfedni plochy Sroubovak, otvirak

na lahve, pravitko, pilka, maly plochy Sroubovak,
otvirdk na konzervy, velky plochy Sroubovéak

a pilnik. Perfektni pro kempovani, vylety do terénu,

survival nebo zkratka jako prakticky pomocnik
do domacnosti.
materidl: nerezovéd ocel 420, hlinik, plast (ABS)

MULTIFUNCTIONAL - 14 ITEMS
WIELOFUNKCYJNY - 14 ELEMENTOW
MULTIFUNKCNI - 14 NASTROJU
MULTIFUNKCNE - 14 NASTROJOV
MULTIFUNKTIONAL - 14 ELEMENTE

RUST-RESISTANT
ODPORNY NA RDZEWIENIE
ODOLNE PROTI KOROZI
ODOLNE PROTI KOROZII
ROSTBESTANDIG

ERGONOMIC HANDLE
ERGONOMICZNY UCHWYT
ERGONOMICKA RUKOJET

ERGONOMICKA RUKOVAT
ERGONOMISCHER GRIFF

Funkéné a kompaktné multifunkéné klieste.
Skladaja sa zo 14 nastrojov vyrobenych z nere-
zovej ocele: ihlové klieste, klieste, Stiepacky, ndz,
krizovy skrutkovac, stredny plochy skrutkovag,
otvarac¢ na flase, pravitko, pilka, maly plochy
skrutkovag, otvaraé plochy skrutkova¢ a pilnik.
Perfektny na kempovanie, vylety do terénu,
survival alebo skratka ako prakticky pomocnik
do domdcnosti.

materidal: nehrdzavejlca ocel 420, hlinik, plast
(ABS)
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Ein funktionelles und kompaktes Multifunktion-
swerkzeug. Es besteht aus 14 Elementen aus
Edelstahl: Needlenose-Zange, gewohnlicher
Zange, Kabelschneider, Messer, Phillips-Schrau-
bendreher, mittlerer Schlitzschraubendreher,
Flaschenéffner, Lineal, Sé&ge, kleiner Schlitz-
schraubendreher, Dosendéffner, grofser Schlitz-
schraubendreher, Feile. Perfekt fUr Campingaus-
fluge, Exkursionen, Survival oder einfach

als praktisches Wohnaccessoire.

Material: 420 rostfreier Stahl, Aluminium,
Kunststoff (ABS)



9,6 x3x21cm
148 g

Functional and compact multifunctional tool.

It consists of 9 elements made of stainless steel:

knife, saw, scissors, can opener, bottle opener,
flat screwdriver, carabiner, corkscrew, conical
screwdriver.

material: 420 stainless steel, aluminium

MULTIFUNCTIONAL TOOLS | MULTITOOLE | MULTIFUNKCNI NARADI

Funkcjonalne i kompatowe narzedzie wielofunkcyjne.
Sktada sie z 9 elementéw wykonanych ze stali nie-
rdzewnej: n6z, pita, nozyczki, otwieracz do puszek,
otwieracz do butelek, ptaski srubokret, karabinek,
korkociqgg, Srubokret stozkowy.

materiat: stal nierdzewna 420, aluminium

Funkéni a kompaktni multifunkéni nuz. Sklada se

z 9 komponenttl vyrobenych z nerezové oceli: nlz,

pilka, nuzky, otvirdk na konzervy, otvirak na lahve,
plochy Sroubovdk, kfizovy Sroubovdak, karabina
a vyvrtka.

materidl: nerezova ocel 420, hlinik

MULTIFUNKCNE NARADIE | MULTIFUNKTIONALE WERKZEUGE

MULTIFUNCTIONAL - 9 ELEMENTS
WIELOFUNKCYJNY - 9 ELEMENTOW
MULTIFUNKCNI - 9 NASTROJU
MULTIFUNKCNY - 9 NASTROJOV
MULTIFUNKTIONAL - 9 ELEMENTE

RUST-RESISTANT
ODPORNY NA RDZEWIENIE
ODOLNY PROTI KOROZI
ODOLNY PROTI KOROZII
ROSTBESTANDIG

ERGONOMIC HANDLE
ERGONOMICZNY UCHWYT
ERGONOMICKA RUKOJET

ERGONOMICKA RUKOVAT
ERGONOMISCHER GRIFF

Funkény a kompaktny multifunkény néz.
Skladé sa z 9 komponentov vyrobenych

z nerezovej ocele: néz, pilka, noznice, otvarac
na konzervy, otvarac¢ na flase, plochy skrutko-
vag, krizovy skrutkovag, karabina a vyvrtka.
material: nehrdzavejlca ocel 420, hlinik
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Funktionelles und kompaktes Multifunktionswer-
kzeug. Es besteht aus 9 Elementen aus Edelstanhl:
Messer, Sdge, Schere, Dosendffner, Flaschenoff-

ner, Schlitzschraubendreher, Karabiner, Korken-

zieher, konischer Schraubenzieher.

Material: 420 rostfreier Stahl, Aluminium



929231

12,5x3,5x1,7cm
185 g

Indispensable accessory that will come in handy at
home, during survival, camping and, above all, in
the car - it has a knife for cutting seat belts

and a tip for breaking a window. Very functional and
compact. The attachment clip allows you

to have it with you at all times.

materiat ostrze: stal nierdzewna 420

materiat uchwyt: stal nierdzewna GI10

Niezbedne akcesorium, ktore sprawdzi sie w pra-
cach w domu, podczas survivalu, campingu oraz
przede wszystkim w samochodzie - posiada nozyk
do rozcinania paséw i kohcéwke do wybicia szyby.
Bardzo funkcjonalny i kompaktowy. Klips do mo-
cowania pozwala mie¢ go zawsze przy sobie.
material blade: 420 stainless steel

material handle: stainless steel G10

Nepostradatelné vybaveni, které se osvéd¢i doma,
pfi survivalu, kempovéni a pfedevsim v auté -

- md nlz na fezani pasu a hrot na rozbiti skla.
Velmi funkéni a kompaktni. Diky upeviovaci
sponé jej mlzete mit vidy u sebe.

material epele: nerezova ocel 420

material rukojeti: nerezova ocel G10

MULTIFUNCTIONAL
WIELOFUNKCYJNY
MULTIFUNKCNI
MULTIFUNKCNY
MULTIFUNKTIONAL

RUST-RESISTANT
ODPORNY NA RDZEWIENIE
ODOLNY PROTI KOROZI
ODOLNY PROTI KOROZII
ROSTBESTANDIG

ERGONOMIC HANDLE
ERGONOMICZNY UCHWYT
ERGONOMICKA RUKOJET

ERGONOMICKA RUKOVAT
ERGONOMISCHER GRIFF

Nepostrddatelné vybavenie, ktoré sa osved¢i
domaq, pri survivale, kempovani a predovsetkym
v aute - md ndz na rezanie pdsov a hrot

na rozbitie skla. Ve'mi funkény a kompaktny.
Vd'aka upeviovacej spone ho mézete mat
vzdy pri sebe.

material Eepele: nehrdzavejica ocel 420
material rukovéte: nerezova ocel G10

Unverzichtbares Accessoire, das zu Hause, beim
Survival, beim Camping und vor allem im Auto
gute Dienste leistet — es verfagt Uber ein Messer
zum Durchtrennen von Sicherheitsgurten und
eine Spitze zum Einschlagen eines Fensters.
Sehr funktionell und kompakt. Sehr funktionell
und kompakt. Der Befestigungsclip erméglicht
es Ihnen, es immer bei sich zu haben.

Material Klinge: 420 rostfreier Stahl

Material Griff: rostfreier Stahl G10



944883

95x45x35cm
105 g

A lightweight and handy 4-in-1 travel cutlery essen-
tial, consisting of a spoon, fork, knife and opener. Made
from stainless steel, it is ideal for camping, hiking and
all outdoor activities.

materials: stainless steel 420, aluminium

Lekki i poreczny niezbednik sztuécoéw turystycz-
nych typu 4w], sktadajqgcy sie z tyzki, widelca, noza i
otwieracza. Wykonany z nierdzewnej stali, sprawdzi
sie idealnie podczas biwakéw, wycieczek i wszelki
outdoorowych aktywnosci.

materiat: stal nierdzewna 420, aluminium

Lehky a prakticky turisticky pfibor 4 v 1, ktery se
skladda ze lZice, vidlicky, noZe a otvirdku. Je vyroben
z nerezové oceli a je idedlIni pro kempovani, turistiku

a vSechny outdoorové aktivity.

material: nerezova ocel 420, hlinik

MULTIFUNCTIONAL SET 4IN1
WIELOFUNKCYJNY ZESTAW 4Wi1
MULTIFUNK(::NI’SADA 4V1
MULTIFUNKCNA SADA 4V 1
MULTIFUNKTIONALES 4-IN-1-SET

RUST RESISTANT
ODPORNY NA RDZEWIENIE
ODOLNY PROTI KOROZI
ODOLNY PROTI KOROZII
ROSTBESTANDIG

ERGONOMIC HANDLE
ERGONOMICZNY UCHWYT
ERGONOMICKA RUKOJET

ERGONOMICKA RUKOVAT
ERGONOMISCHER GRIFF

Lahky a prakticky turisticky pribor 4 v 1, ktory sa
sklada z lyzice, vidli€ky, noza a otvaraca. Je vyro-
beny z nerezovej ocele a je idedlny na kempova-
nie, turistiku a vSetky outdoorové aktivity.
materidal: nehrdzavejuca ocel’ 420, hlinik

Dieses leichte und handliche 4-in-1-Reisebesteck-
set enthdlt einen Loffel, eine Gabel, ein Messer und
einen Flaschenoffner. Es besteht aus Edelstahl und
eignet sich perfekt fir Camping, Wandern und alle
Outdoor-Aktivitaten.

Material: 420 Edelstahl, Aluminium






430x220x130cm
6,8 kg

A four-person tent equipped with two independent
sleeping areas and a large and high vestibule.
The sturdy, water resistance and lightweight
construction provides excellent protection
against external factors. The waterproof
provides additional comfort of use.

tropic material: 68D/190T polyester PU

tropic water resistance: 2 000 mm, glued seams
floor material: PE foil, 120 g/m?

floor water resistance: 3 000 mm

dimensions when folded: 65 x 23 x 17 cm

Namiot czteroosobowy wyposazony w dwie
niezalezne sypialnie oraz duzy i wysoki
przedsionek.

Solidna, wodoodporna i lekka konstrukcja
doskonale chroni przed dziataniem czynnikow
zewnetrznych. Wodoszczelna podtoga zapewnia
dodatkowy komfort uzytkowania.

materiat tropiku: poliester 68D/190T PU
wodoodpornosé tropiku: 2 000 mm, klejone szwy
materiat podtogi: folia PE, 120 g/m?
wodoodpornosc podtogi: 3 000 mm

wymiary po ztozeniu: 65 x 23 x 17 cm

Stan pro Ctyfi osoby vybaveny dvéma
samostatnymi loZznicemi a velkou a vysokou
pfedsini.

Pevnd, nepromokavé a lehkd konstrukce
poskytuje vynikajici ochranu pred vnéjsimi
faktory. Nepromokava podldzka poskytuje
dodateény komfort.

materidl tropika: polyester 68D/190T PU
vodni sloupec tropika: 2 000 mm, podlepené Svy
materidl podlazky: PE félie, 120 g/m?

vodni sloupec podlazky: 3 000 mm
rozmeéry po slozeni: 65 x 23 x 17 cm

TAPED SEAMS INCREASE WATERPROOFNESS
PODKLEJANE SZWY ZWIEKSZAJACE
WODOSZCZELNOSC

PODLEPENE SVY zVYSUJICI NEPROMOKAVOST
PODLEPENE SVY ZVYSUJUCE NEPREMOKAVOST

VERSIEGELTE NAHTE ERHOHEN
DIE WASSERDICHTIGKEIT

TWO BEDROOMS

DWIE SYPIALNIE

DVE LOZNICE

DVE SPALNE

ZWEI SCHLAFBEREICHE

INTERNAL POCKET FOR SMALL ITEMS
WEWNETRZNA KIESZONKA NA DROBIAZGI
VNITRNI KAPSA NA DROBNOSTI
VNUTORNE VRECKO NA DROBNOSTI
INNENTASCHE FUR KLEINE GEGENSTANDE

Stan pre Styri osoby vybaveny dvoma
samostatnymi spdaliiami a vel’kou a vysokou
predsienou. Pevnd, nepremokavé a lahké
konS§trukcia poskytuje vynikajacu ochranu

pred vonkajsimi faktormi. Nepremokavéa podlaha
poskytuje dodato¢ny komfort.

materidl tropika: polyester 68D/190T PU

vodny stlpec tropika: 2 000 mm, podlepené §vy
material podlahy: PE félia, 120 g/m?

vodny stlpec podiahy: 3 000 mm

rozmery po zloZeni: 65 x 23 x 17 cm

Vier-Personen-Zelt mit zwei unabhé&ngigen
Schlafbereichen und einer grofsen und hohen
Apsis. Die robuste, wasserdichte und leichte
Konstruktion bietet hervorragenden Schutz
vor dulReren Einflissen.

Material AuRenzelt: 68D Polyester/190T PU
Wassersdaule AuRenzelt: 2 000 mm, versiegelte
Nahte

Material Boden: PE-Folie, 120 g/m?
Wassersdaule Boden: 3 000 mm

Packmafd: 65 x 23 x17 cm
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245 x145 x105cm
1,7 kg

Lightweight 2-person tent, perfect for camping,
weekend trips, and festivals. The 190T polyester
flysheet with PU coating and taped seams
protects against wind and rain. PE floor provides
moisture protection. Compact design allows

for easy transport and quick setup. Comes with
a convenient carry bag.

tropic material: 190T polyester PU

tropic water resistance: 1 000 mm, glued seams
floor material: PU

floor water resistance: 5 000 mm

dimensions after folding: 72 x 72 x 3cm

Lekki namiot dwuosobowy, idealny na biwaki,
weekendy i festiwale. Tropik z poliestru 190T

z powtokq PE i podklejanymi szwami chroni
przed wiatrem oraz deszczem. Podtoga z PU
zabezpiecza przed wilgociq. Kompaktowa
konstrukcja utatwia transport i szybkie
rozstawianie. Cato$§€ zapakowana w porgczny
pokrowiec.

materiat tropiku: poliester 190T PU
wodoodpornosé tropiku: 1 000 mm, klejone szwy
materiat podtogi: PU

wodoodpornos¢ podtogi: 5 000 mm
wymiary po ztozeniu: 72 x 72 x 3 cm

Lehky stan pro 2 osoby, idedlni na kempovani,
vikendy a festivaly. Tropiko z polyesteru 190T s PU
zatérem a podlepenymi Svy chrani pfed vétrem
a destém. Podlaha z PE chrdni pred vihkosti.
Kompaktni konstrukce usnadniuje pfepravu

a rychlé rozloZeni. Celek je zabalen v praktickém
obalu.

material tropika: 190T polyester PU

vodni sloupec tropika: 1 000 mm, podlepené Svy
material podlazky: PU

vodni sloupec podlazky: 5 000 mm

rozméry po slozeni: 72x 72 x 3 cm

TAPED SEAMS INCREASE WATERPROOFNESS

KLEJONE SZWY ZWIEKSZAJACE
WODOSZCZELNOSC

PODLEPENI:E Svy zvvéuﬂpi NEPROMOKAVOST
PODLEPENE SVY zZVYSUJUCE NEPREMOKAVOST

VERSIEGELTE NAHTE ERHOHEN
DIE WASSERDICHTIGKEIT

AUTOMATIC UNFOLDING
AUTOMATYCZNE ROZKtADANIE
AUTOMATICKE ROZKLADANI
AUTOMATICKE ROZKLADANIE
AUTOMATISCHES AUFKLAPPEN

LIGHTWEIGHT AND EASY TO TRANSPORT
LEKKI I tATWY W TRANSPORCIE

LEHKY A SNADNO PﬁENOS[\lY

LAHKY A LAHKO PRENOSNY

LEICHT UND EINFACH ZU TRANSPORTIEREN

Lahky stan pre 2 osoby, idediny na kempovanie,
vikendy a festivaly. Tropiko z polyesteru 190T s
PU zaterom a podlepenymi Svami chrani pred
vetrom a dazdom. Podlaha z PE chrani pred
vihkostou. Kompaktnd konstrukcia ul'ahcuje
prepravu a rychle rozloZenie. Celok je zabaleny
v praktickom obale.

materidl tropika: 190T polyester PU

vodny stlpec tropika: 1 000 mm, podlepené sSvy
material podiahy: PU

vodny stlpec podiahy: 5 000 mm

rozmery po zlozeni: 72x 72 x 3 cm

e

SAPPHIRE

Leichtes Zwei-Personen-Zelt, ideal far
Camping, Wochenenden und Festivals. Das
190T-Polyester-AulRenzelt mit PU-Beschichtung
und verschweilRten Ndhten schutzt vor Wind und
Regen. Der PE-Boden schutzt vor Feuchtigkeit.
Durch das kompakte Design ist es leicht zu
transportieren und schnell aufzubauen. Alles
verpackt in einer praktischen Tragetasche.
Material AuBenzelt: 190T Polyester PU
Wassersdaule AuRenzelt: 1 000 mm, versiegelte
Ndhte

Material Boden: PU

Wassersdaule Boden: 5 000 mm

PackmalRl: 72 x 72 x 3 cm






230 x 75 cm ¢I¢
20309

Winter sleeping bag that combines the advantages
of a mummy sleeping bag (additional hood)

and an envelope style%providing freedom of move-
ment due to the consistent width of the entire sleeping
bag). High-quality materials and 3D microfiber filling
provide excellent protection against cold and thermal
insulation. It has a small inner pocket for small items.
Provides excellent protection against cold, thermal
insulation and comfort in the temperature range

of -4 [ +7°C (extreme range: -9 [ +12°C).

outer material: 210T Ripstop polyester

inner material: 190T polyester

filling: 350 g/m? 3D Microfiber polyester

dimensions when folded: 41 x 27 cm

Spiwér zimowy, ktéry tgczy w sobie zalety §piwo-
ra typu mumia (dodatkowy kaptur) oraz koperty
(swoboda ruchéw dzieki tej samej szerokosci
catego §piwora). Wysokiej klasy materiaty oraz
wypetnienie microfiber 3d, zapewniajq doskonatq
ochrone przed chtodem oraz izolacje termicznag.
Wyposazony w kieszeh na drobiazgi.

Zapewnia doskonatq ochrone przed chtodem,
izolacje termicznq i komfort w zakresie

temperatur -4 [ +7°C (skrajny zakres: -9 [ +12°C).

materiat zewnetrzny: poliester 210T Ripstop
materiat wewnetrzny: poliester 190T
wypetnienie: poliester 3D Microfiber, 350 g/m?
wymiary po ztozeniu: 41 x 27 x 27 cm

Zimni spaci pytel, ktery kombinuje vyhody spaciho
pytle typu mumie (dodateénd kapuce) a deky
(volnost pohybu diky stejné sifce celého spaciho
pytle). Vysoce kvalitni materidly a 3D vypln z mikro-
vlidkna, poskytuji vynikajici ochranu proti chladu

a tepelnou izolaci. Je vybaven kapsickou

na drobnosti. Poskytuje vynikajici ochranu proti
chladu, tepelnou izolaci a pohodli v teplotnim
rozsahu -4 [ +7°C (extrémni rozsah: -9 [ +12°C).
vnéjsi material: 210T Ripstop polyester

vnitfni material: 190T polyester

vyplii: 3D Microfiber polyester, 350 g/m?

rozméry po slozZeni: 41 x 27 cm

HIGH THERMAL COMFORT
WYSOKI KOMFORT TERMICZNY
VYSOKY TEPELNY KOMFORT
VYSOKY TEPELNY KOMFORT
HOHER THERMISCHER KOMFORT

SMALL INSIDE POCKET
WEWNETRZNA KIESZONKA
VNITRNI KAPSA
VNUTORNE VRECKO
INNENTASCHE

PACKAGED IN A COMPRESSION SACK
PAKOWANY W WOREK KOMPRESYJNY
BALENY V KOMPRESNIM OBALU

BALENY V KOMPRESNOM OBALE
VERPACKT IN EINEM KOMPRESSIONSSACK

Zimny spaci vak, ktory kombinuje vyhody spacie-
ho vaku typu mumie (dodatoénéa kqpucﬁqs)q deky
(vornost pohybu vd'aka rovnakej irke celého spa-
cieho vaku). Vysoko kvalitné materidly a 3D vyplr
z mikrovlakna, poskytuja vynikajicu ochranu proti
chladu a tepelnu izoléciu. Je vybaveny vreckom
na drobnosti. Poskytuje vynikajldcu ochranu proti
chladu, tepelnu izolaciu a pohodlie v teplothom
rozsahu -4 [ +7°C (extrémny rozsah: -9 [ +12°C).
vonkajsi material: 210T Ripstop polyester
vnltorny material: 190T polyester

vyplii: 3D Microfiber polyester, 350 g/m?

rozmery po zlozZeni: 41 x 27 cm
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Winterschlafsack, der die Vorteile eines Mumien-
schlafsacks Ezusdtzliche Kapuze) und eines Hullen-
schlafsacks (Bewegungsfreiheit durch gleiche Breite
des gesamten Schlafsacks) vereint. Hochwertige
Materialien und 3D-Mikrofaserfullung sorgen fur
hervorragenden Kélteschutz und Wéarmeisolierung.
Ausgestattet mit einer Tasche fur kleine Gegenstén-
de. Bietet hervorragenden Kalteschutz, Warmeisolie-
rung und Komfort im Temperaturbereich -4 [ +7°C
(Extrembereich: -9 [ +12°C).

AuBBenmaterial: 210T Ripstop-Polyester
Innenmaterial: 190T Polyester

Fillung: 350 g/m? 3D-Mikrofaser-Polyester
Packmal: 41 x 27 cm



@ 928463

230 x 80 x 50 cm SAY.
1520 g @ Q

Three-season mummy sleeping bag. High-quality
materials and 3D microfiber filling ensure excellent
protection against cold and thermal insulation.
Equipped with an additional internal pocket for small
items. Provides excellent protection against cold,
thermal insulation and comfort in the temperature
range of 0 [ +6°C (extreme range: -6 [ +11°C).
outer material: 210T Ripstop polyester

inner material: 190T polyester

filling: 250 g/m? 3D Microfiber polyester
dimensions when folded: 37 x 25 cm

Spiwér trzysezonowy typu mumia. Wysokiej klasy
materiaty oraz wypetnienie microfiber 3D,
zapewniajg doskonatg ochrone przed chtodem
oraz izolacje termiczng. Wyposazony w dodatkowq
wewnetrzng kieszeh na drobiazgi.

Zapewnia doskonatq ochrone przed chtodem,
izolacje termicznq i komfort w zakresie temperatur
0 / +6°C (skrajny zakres:-6 [ +11°C).

materiat zewnetrzny: poliester 210T Ripstop
materiat wewnetrzny: poliester 190T

wypetnienie: poliester 3D Microfiber, 250 g/m?
wymiary po ztozeniu: 37 x 25 x 25 cm

Trisezdnni spaci pytel typu mumie. Vysoce kvalitni
materialy a vypln microfiber 3D poskytuiji vynikajici
ochranu proti chladu a tepelnou izolaci. Je vybaven
kapsi€kou na drobnosti. Poskytuje vynikajici ochranu
proti chladu, tepelnou izolaci a pohodli v teplotnim
rozsahu 0 [ +6°C (extrémni rozsah: -6 [ +11°C).
vnéjsi material: 210T Ripstop polyester

vnitfni material: 190T polyester

vyplii: 3D Microfiber polyester, 250 g/m?

rozmeéry po sloZeni: 37 x 25 cm

HIGH THERMAL COMFORT
WYSOKI KOMFORT TERMICZNY
VYSOKY TEPELNY KOMFORT
VYSOKY TEPELNY KOMFORT
HOHER THERMISCHER KOMFORT

INTERNAL POCKET FOR SMALL ITEMS
WEWNETRZNA KIESZONKA NA DROBIAZGI
VNITRNI KAPSA NA DROBNOSTI
VNUTORNE VRECKO NA DROBNOSTI
INNENTASCHE FUR KLEINE GEGENSTANDE

PACKAGED IN A COMPRESSION SACK
PAKOWANY W WOREK KOMPRESYJNY
BALENY V KOMPRESNIM OBALU

BALENY V KOMPRESNOM OBALE
VERPACKT IN EINEM KOMPRESSIONSSACK

Trojsezdénny spaci vak typu mamie. Vysoko kvalitné
materialy a vypln microfiber 3D poskytujd vynikajlcu
ochranu proti chladu a tepelnu izolaciu. Je vybaveny
vreckom na drobnosti. Poskytuje vynikajicu ochranu
proti chladu, tepelnu izoléciu a pohodlie v teplothom
rozsahu 0/+6°C (extrémny rozsah: -6/+11°C).
vonkajsi material: 210T Ripstop polyester

vnltorny material: 190T polyester

vyplii: 3D Microfiber polyester, 250 g/m?

rozmery po zloZeni: 37 x 25 cm

Mumienschlafsack fur drei Jahreszeiten. Hochwerti-
ge Materialien und 3D- Mikrofaserfullung sorgen fur
hervorragenden Kdlteschutz und Warmeisolierung.
Ausgestattet mit einer zuséatzlichen Innentasche far
kleine Gegenstdnde. Bietet hervorragenden Kélte-
schutz, Warmeisolierung und Komfort im Tempera-
turbereich von 0 [ +6°C (Extrembereich: -6 [ +11°C).
AuBBenmaterial: 210T Ripstop-Polyester
Innenmaterial: 190T Polyester

Fillung: 250 g/m? 3D-Mikrofaser-Polyester
Packmafd: 37 x 25 cm



220 x 75 cm :"_$
1360 g @ Q

Three-season sleeping bag, extremely

long (220 cm) and light. Packed in a compression
bag, which helps reduce its volume while also
protecting it against water. It has a small inner
pocket for small items. It combines the advantages

of a mummy sleeping bag (with an additional hood)

and an envelope style (providing freedom
of movement due to the consistent width

of the entire sleeping bag).

outer material: 210T Ripstop polyester

inner material: 210T Soft Microfiber polyester
filling: 250 g/m? polyester Hollowfiber
dimensions when folded: 37 x 22 cm

Spiwér trzysezonowy, jest wyjgtkowo dtugi (220 cm)
i lekki. Pakowany w worek kompresyjny, co poma-
ga zmniejszy€ jego objetos€ i jednoczesnie chroni
przed wodgq. Posiada matg wewnetrzng kieszeh

na drobiazgi. tgczy w sobie zalety §piwora typu
mumia (dodatkowy kaptur) oraz koperty (swoboda
ruchéw dzieki tej samej szerokoéci catego §piwora).
materiat zewnetrzny: poliester 210T Ripstop
materiat wewnetrzny: poliester 210T Soft Microfiber
wypetnienie: poliester Hollowfiber, 250 g/m?
wymiary po ztozeniu: 37 x 22 cm

Trisezénni spaci pytel je vyjimeéné dlouhy (220 cm)
a lehky. Je baleny v kompresnim obalu, ktery
pomdahd zmensit jeho objem a zéroven ho chrani
pred vodou. Md malou vnitfni kapsu na drobnosti.
Kombinuje vyhody spaciho pytle typu mumie
(dodateéné kqpucefa deky (volnost pohybu diky
stejné $ifce celého spaciho pytle).

vnéjsi material: 210T Ripstop polyester

vnitfni material: 210T Soft Microfiber polyester
vyplii: polyester Hollowfiber, 250 g/m?

rozmeéry po slozeni: 37 x 22 cm

HIGH THERMAL COMFORT
WYSOKI KOMFORT TERMICZNY
VYSOKY TEPELNY KOMFORT
VYSOKY TEPELNY KOMFORT
HOHER THERMISCHER KOMFORT

INTERNAL POCKET FOR SMALL ITEMS
WEWNETRZNA KIESZONKA NA DROBIAZGI
VNITRNI KAPSA NA DROBNOSTI
VNUTORNE VRECKO NA DROBNOSTI
INNENTASCHE FUR KLEINE GEGENSTANDE

PACKAGED IN A COMPRESSION SACK
PAKOWANY W WOREK KOMPRESYJNY
BALENY V KOMPRESNIM OBALU

BALENY V KOMPRESNOM OBALE
VERPACKT IN EINEM KOMPRESSIONSSACK

Trojsezénny spaci vak je vynimoéne dihy (220 cm)
a 'ahky Je baleny v kompresnom obale, ktory
pomdha zmensit jeho objem a zaroven ho chrani

pred vodou. MG malé vnatorné vrecko na drobnosti.

Kombinuje vyhody spacieho vaku typu mdmie
(dodatoénd kapuciia) a deky (volnost pohybu
vd'aka rovnakej Sirke celého spacieho vakuy
vonkajsi materidl: 210T Ripstop polyester
vnutorny material: 210T Soft Microfiber polyester
vyplii: polyester Hollowfiber, 250 g/m?

rozmery po zlozeni: 37 x 22 cm

Drei-Jahreszeiten-Schlafsack. Extrem lang (220 cm)
und leicht. Verpackt in einem Kompressionsbeutel,
der das Volumen reduziert und ihn gleichzeitig vor
Wasser schutzt. Er vereint die Vorteile eines Mumien-
schlafsacks (mit zusétzlicher Kapuze) und eines
Umschlagschlafsacks (bietet Bewegungsfreiheit
durch die einheitliche Breite des gesamten Schlaf-
sacks). Er verfugt Gber eine kleine Innentasche fir
Kleinteile.

AuRenmaterial: 210T Ripstop-Polyester
Innenmaterial: 210T Soft-Mikrofaser-Polyester
Fiillung: 250 g/m? Polyester-Hohlfaser

Packmaf: 37 x 22 cm



210 x 75 x 60 cm SAY.
780 g '(?‘

Super lightweight summer sleeping bag that combines
the advantages of a mummy sleeping bag (additional
hood) and an envelope style (providing freedom of mo-
vement due to the consistent width of the entire sleeping
bag). High-quality materials and 3D microfiber filling
provide excellent protection against cold and thermal
insulation. It has a small inner pocket for small items you
always want to have at hand. Packed in a compression
sack, it becomes extremely compact when folded,
making it easy to transport and store.

outer material: 260T Diamond Ripstop polyester

inner material: 210T Soft Microfiber polyester

filling: 80 g/m2 3D Microfiber polyester

dimensions when folded: 12 x 20 cm

Super lekki §piwoér letni, ktoéry tgczy w sobie zalety §pi-
wora typu mumia (dodatkowy kaptur) oraz koperty
(swoboda ruchéw dzieki tej samej szerokosci catego
§piwora). Wysokiej klasy materiaty oraz wypetnienie
microfiber 3d, zapewnia doskonatq ochrone przed chto-
dem oraz izolacje termiczng. Posiada matg, wewnetrzng
kieszonke na drobiazgi, ktére chcesz mie€ zawsze pod
rekg. Pakowany w worek kompresyjny - po ztozeniu
jest niezwykle maty, dzieki czemu jest tatwy w transpo-
rcie i przechowuwaniu.

materiat zewnetrzny: poliester 260T Diamond Ripstop
materiat wewnetrzny: poliester 210T Soft Microfiber
wypetnienie: poliester 3D Microfiber, 80 g/m?

wymiary po ztozeniu: 12 x 20 cm cm

Superlehky letni spaci pytel, ktery kombinuje vyhody
spaciho pytle typu mumie (dodateéné kapuce) a deky
(volnost pohybu diky stejné §ifce celého spaciho py-
tle). Vysoce kvalitni materidly a 3D vypli z mikrovldkna,
poskytuji vynikajici ochranu proti chladu a tepelnou
izolaci. M@ malou vnitfni kapsu na drobnosti, které
chcete mit stéle po ruce. Baleny v kompresnim obalu -
ve slozeném stavu je mimofddné maly, coz usnadniuje
jeho pfepravu a skladovani.

vnéjsi material: 260T Diamond Ripstop polyester
vnitfni material: 210T Soft Microfiber polyester

vyplii: 3D Microfiber polyester, 80 g/m?

rozméry po slozeni: 12 x 20 cm

OPTIMAL THERMAL COMFORT
OPTYMALNY KOMFORT TERMICZNY
OPTIMALNI TEPELNY KOMFORT
OPTIMALNY TEPELNY KOMFORT
OPTIMALER WARMEKOMFORT

SMALL INSIDE POCKET
WEWNETRZNA KIESZONKA
VNITRNI KAPSA
VNUTORNE VRECKO
INNENTASCHE

PACKAGED IN A COMPRESSION SACK
PAKOWANY W WOREK KOMPRESYJNY
BALENY V KOMPRESNIM OBALU

BALENY V KOMPRESNOM OBALE
VERPACKT IN EINEM KOMPRESSIONSSACK

Superlahky letny spaci vak, ktory kombinuje vyhody
spacieho vaku typu mamie (dodatoéné kapucha)

a deky (volnost pohybu vd'aka rovnakej sirke celého
spacieho vaku). Vysoko kvalitné materialy a 3D vypli
z mikrovldkna, poskytujd vynikajldcu ochranu proti
chladu a tepelnu izolaciu. MG malé vnuatorné vrecko
na drobnosti, ktoré chcete mat stale po ruke.
Baleny v kompresnom obale - v zloZzenom stave

je mimoriadne maly, €o ulahéuje jeho prepravu

a skladovanie.

vonkajsi material: 260T Diamond Ripstop polyester
vnatorny material: 210T Soft Microfiber polyester
vyplii: 3D Microfiber polyester, 80 g/m?

rozmery po zlozeni: 12 x 20 cm

Superleichter Sommmerschlafsack, der die Vorteile
eines Mumienschlafsacks (zusdatzliche Kapuze)

und eines Hullenschlafsacks (Bewegungsfreiheit
durch gleiche Breite des gesamten Schlafsacks)
vereint. Hochwertige Materialien und 3D-Mikrofaser-
fallung sorgen fur hervorragenden Kélteschutz und
Warmeisolierung. Er verfugt Uber eine kleine Innen-
tasche fur kleine Gegenstdnde, die Sie immer grif-
fbereit haben méchten. Verpackt in einem Kompres-
sionsbeutel — zusammengefaltet ist er extrem klein
und lésst sich daher leicht transportieren und lagern.
AuBRenmaterial: 260T Diamond-Ripstop-Polyester
Innenmaterial: 210T Soft-Mikrofaser-Polyester
Fiillung: 80 g/m? 3D-Mikrofaser-Polyester
PackmaR: 12 x 20 cm



210 x 75 x 60 cm SAY.
780 g '(?‘

Super lightweight summer sleeping bag that combines
the advantages of a mummy sleeping bag (additional
hood) and an envelope style (providing freedom of mo-
vement due to the consistent width of the entire sleeping
bag). High-quality materials and 3D microfiber filling
provide excellent protection against cold and thermal
insulation. It has a small inner pocket for small items you
always want to have at hand. Packed in a compression
sack, it becomes extremely compact when folded,
making it easy to transport and store.

outer material: 260T Diamond Ripstop polyester

inner material: 210T Soft Microfiber polyester

filling: 80 g/m2 3D Microfiber polyester

dimensions when folded: 12 x 20 cm

Super lekki §piwoér letni, ktoéry tgczy w sobie zalety §pi-
wora typu mumia (dodatkowy kaptur) oraz koperty
(swoboda ruchéw dzieki tej samej szerokosci catego
§piwora). Wysokiej klasy materiaty oraz wypetnienie
microfiber 3d, zapewnia doskonatq ochrone przed chto-
dem oraz izolacje termiczng. Posiada matg, wewnetrzng
kieszonke na drobiazgi, ktére chcesz mie€ zawsze pod
rekg. Pakowany w worek kompresyjny - po ztozeniu
jest niezwykle maty, dzieki czemu jest tatwy w transpo-
rcie i przechowuwaniu.

materiat zewnetrzny: poliester 260T Diamond Ripstop
materiat wewnetrzny: poliester 210T Soft Microfiber
wypetnienie: poliester 3D Microfiberm 80 g/m?
wymiary po ziozeniu: 12 x 20 cm

Superlehky letni spaci pytel, ktery kombinuje vyhody
spaciho pytle typu mumie (dodateéné kapuce) a deky
(volnost pohybu diky stejné §ifce celého spaciho py-
tle). Vysoce kvalitni materidly a 3D vypli z mikrovldkna,
poskytuji vynikajici ochranu proti chladu a tepelnou
izolaci. M@ malou vnitfni kapsu na drobnosti, které
chcete mit stéle po ruce. Baleny v kompresnim obalu -
ve slozeném stavu je mimofddné maly, coz usnadniuje
jeho pfepravu a skladovani.

vnéjsi material: 260T Diamond Ripstop polyester
vnitfni material: 210T Soft Microfiber polyester

vyplii: 3D Microfiber polyester, 80 g/m?

rozméry po slozeni: 12 x 20 cm

OPTIMAL THERMAL COMFORT
OPTYMALNY KOMFORT TERMICZNY
OPTIMALNI TEPELNY KOMFORT
OPTIMALNY TEPELNY KOMFORT
OPTIMALER WARMEKOMFORT

SMALL INSIDE POCKET
WEWNETRZNA KIESZONKA
VNITRNI KAPSA
VNUTORNE VRECKO
INNENTASCHE

PACKAGED IN A COMPRESSION SACK
PAKOWANY W WOREK KOMPRESYJNY
BALENY V KOMPRESNIM OBALU

BALENY V KOMPRESNOM OBALE
VERPACKT IN EINEM KOMPRESSIONSSACK

Superlahky letny spaci vak, ktory kombinuje vyhody
spacieho vaku typu mamie (dodatoéné kapucha)

a deky (volnost pohybu vd'aka rovnakej sirke celého
spacieho vaku). Vysoko kvalitné materialy a 3D vypli
z mikrovldkna, poskytujd vynikajldcu ochranu proti
chladu a tepelnu izolaciu. MG malé vnuatorné vrecko
na drobnosti, ktoré chcete mat stale po ruke.
Baleny v kompresnom obale - v zloZzenom stave

je mimoriadne maly, €o ulahéuje jeho prepravu

a skladovanie.

vonkajsi material: 260T Diamond Ripstop polyester
vnatorny material: 210T Soft Microfiber polyester
vyplii: 3D Microfiber polyester, 80 g/m?

rozmery po zloZeni: 12 x 20 cm

Superleichter Sommmerschlafsack, der die Vorteile
eines Mumienschlafsacks (zusétzliche Kapuze)

und eines Hullenschlafsacks (Bewegungsfreiheit
durch gleiche Breite des gesamten Schlafsacks)
vereint. Hochwertige Materialien und 3D-Mikrofaser-
fallung sorgen fur hervorragenden Kélteschutz und
Warmeisolierung. Er verfugt Uber eine kleine Innen-
tasche fur kleine Gegenstdnde, die Sie immer grif-
fbereit haben méchten. Verpackt in einem Kompres-
sionsbeutel — zusammengefaltet ist er extrem klein
und lésst sich daher leicht transportieren und lagern.
AuBenmaterial: 260T Diamond-Ripstop-Polyester
Innenmaterial: 210T Soft-Mikrofaser-Polyester
Fiillung: 80 g/m? 3D-Mikrofaser-Polyester

PackmaR: 12 x 20 cm



210 x 75 cm SAY.
865 g @ :Qs

Spring—summer sleeping bag that combines the
advantages of a mummy-style bag (additional
hood) and an envelope style (providing freedom
of movement due to the consistent width of the
entire sleeping bag). When unzipped, it can also
be used as a camping quilt. It is lightweight while
providing optimal thermal comfort. When folded
and packed into the included storage bag, it is
compact and easy to store and transport.

outer material: 170T polyester

inner material: 170T polyester

filling: 150 g/m? polyester

dimensions when folded: 37 x 18 cm

946642

Spiwér wiosenno - letni, ktéry tgczy w sobie
zalety $piwora typu mumia (dodatkowy kaptur)
oraz koperty (swoboda ruchéw dzigki tej samej
szerokosci catego §piwora). Po rozsunieciu zamka
moze takze petni€ role kotdry kempingowej. Jest
lekki, a przy tym zapewnia optymalny komfort
termiczny. Ztozony i spakowany w dotgczony
pokrowiec ma niewielkie rozmiary, jest tatwy

w przechowywaniu i transporcie.

materiat zewnetrzny: poliester 170T

materiat wewnetrzny: poliester 170T
wypetnienie: poliester, 150 g/m?

wymiary po ztozeniu: 37 x 18 cm

Jarni/letni spaci pytel, ktery kombinuje vyhody

spaciho pytle typu mumie (dodateéné kapuce)

a deky (volnost pohybu diky stejné sifce celého
spaciho pytle). Po Gplném rozepnuti zipu jej Ize
vyuZit také jako kempingovou deku. Je lehky,

a pfitom poskytuje optimaini tepelny komfort.
Po sloZeni do pfilozeného obalu mé kompaktni
rozméry, takze se snadno skladuje i pfepravuje.
vnéjsi material: 170T polyester

vnitfni material: 170T polyester

vypln: polyester, 150 g/m?

rozméry po slozeni: 37 x 18 cm

HOOD FOR ENHANCED PROTECTION
AGAINST COLD

KAPTUR DLA LEPSZEJ OCHRONY
PRZED CHLODEM

KAPUCE PRO LEPST OCHRANU

PRED CHLADEM

KAPUCNA PRE LEPSIU OCHRANU
PRED CHLADOM

KAPUZE FUR BESSEREN KALTESCHUTZ

LOW WATER ABSORPTION RATE
NISKI STOPIEN NASIAKANIA WODA
NIZKY STUPEN ABSORPCE VODY
NiZKY STUPEN ABSORPCIE VODY
GERINGE WASSERAUFNAHME

COMPRESSES TO A SMALL
SIZE WHEN FOLDED

KOMPRESUJE SIE DO NIEWIELKICH
ROZMIAROW PO ZtOZENIU
KOMPAKTNiI ROZMERY PO SLOZENI
KOMPAKTNE ROZMERY PO ZLOZENI

ZUSAMMENGEKLAPPT AUF EIN KLEINES
MASS KOMPRIMIERBAR

Jarny/letny spaci vak, ktory kombinuje vyhody
spacieho vaku typu mamie (dodatoéna
kapucia) a deky (volnost pohybu vdaka
rovnakej Sirke celého spacieho vaku).

Po Uplnom rozopnuti zipsu ho mozno vyuzit

aj ako kempingovua deku. Je Fahky, a pritom
poskytuje optimalny tepelny komfort. Po zloZeni
do prilozeného obalu mé kompaktné rozmery,
takze sa 'ahko skladuje aj prepravuje.
vonkajsi material: 170T polyester

vnatorny material: 170T polyester

vyplii: polyester, 150 g/m?

rozmery po zloZeni: 37 x 18 cm

Ein Frahlings-/Sommerschlafsack, der die
Vorteile eines Mumienschlafsacks (zusétzliche
Kapuze) und eines Hullenschlafsacks
(Bewegungsfreiheit durch gleiche Breite des
gesamten Schlafsacks) vereint. Nach dem
vollstdndigen Offnen des Reil3verschlusses
kann er auch als Campingdecke verwendet
werden. Er ist leicht und bietet dennoch einen
optimalen Warmekomfort. Zusammengefaltet im
mitgelieferten Packsack hat er kompakte MalRe
und ist einfach zu lagern und zu transportieren.
AuBBenmaterial: 170T Polyester

Innenmaterial: 170T Polyester

Fillung: 150 g/m? Polyester

Packmafd: 37 x 18 cm



LY ! &
180 x 75 cm @ .'Q\.

770 g

Spring-summer sleeping bag. Extremely long,
lightweight and at the same time does not take
up much space. The use of Hollowfibre filling
ensures very good thermal insulation. Great for a
tent or camping trip.

outer material: 170T polyester

inner material: 170T polyester

filling: 150 g/m? polyester Hollowfiber
dimensions when folded: 37 x 16 cm

Spiwér wiosenno-letni. Wyjgtkowo dtugi, lekki

i jednoczesnie nie zajmuje duzo miejsca.
Zastosowanie wypetnienia Hollowfibre zapewnia
optymalny komfort termiczny. Swietnie sprawdzi

sie podczas wyjazdu na kamping lub pod namiot.

materiat zewnetrzny: poliester 170T
materiat wewnetrzny: poliester 170T
wypetnienie: poliester Hollowfiber, 150 g/m?
wymiary po ztozeniu: 37 x 16 cm

Jarni/letni spaci pytel. Je vyjime&né dlouhy,
lehky a zadroven nezabird mnoho mista.

Pouziti naplné z dutych vidken zajistuje optimalni
tepelny komfort. Skvélé volba pod stan nebo

na kempovani.

vnéjsi material: 170T polyester

vnitfni material: 170T polyester

vypln: polyester Hollowfiber, 150 g/m?

rozmeéry po slozeni: 37 x 16 cm

OPTIMAL THERMAL COMFORT
OPTYMALNY KOMFORT TERMICZNY
OPTIMALNI TEPELNY KOMFORT
OPTIMALNY TEPELNY KOMFORT
OPTIMALER WARMEKOMFORT

LOW WATER ABSORPTION RATE
NISKI STOPIEN NASIAKANIA WODA
NizKY STUPEN ABSORPCE VODY
NizKY STUPEN ABSORPCIE VODY
GERINGE WASSERAUFNAHME

COMPRESSES TO A SMALL
SIZE WHEN FOLDED

KOMPRESUJE SIE DO NIEWIELKICH
ROZMIAROW PO ZtOZENIU
KOMPAKTNI ROZMERY PO SLOZENI
KOMPAKTNE ROZMERY PO ZLOZENI

ZUSAMMENGEKLAPPT AUF EIN KLEINES
MASS KOMPRIMIERBAR

Jarny/letny spaci vak. Je vynimoéne dihy,
Fahky a zaroven nezaberd vel'a miesta.
PouZitie ndplne z dutych vidkien zaistuje
optimdlny tepelny komfort. Skvelé volba
pod stan alebo na kempovanie.

vonkajsi material: 170T polyester
vnatorny material: 170T polyester

vypln: polyester Hollowfiber, 150 g/m?
rozmery po zlozZeni: 37 x 16 cm

Ein Frahlings-/Sommerschlafsack. Er ist extrem
lang, leicht, mit einem kleinen Packmal3.

Die Verwendung einer Hohlfaserfallung sorgt
far eine sehr gute Warmedédmmung. Perfekt
bei einem Campingausflug.

AuRenmaterial: Polyester 170T

Innenmaterial: Polyester 170T

Fillung: 150 g/m? Polyester-Hohlfaser
Packmafd: 37 x 16 cm



LY ! &
220x75cm @ _'(?\_

900 g

Spring-summer mummy type sleeping bag.
Extremely long, lightweight and at the same time
does not take up much space. The use of Hollo-
wfibre filling ensures very good thermal insula-
tion. Great for a tent or camping trip.

outer material: 170T polyester

inner material: 170T polyester

filling: 150 g/m? polyester Hollowfiber
dimensions when folded: 36 x 17 cm

Spiwér wiosenno-letni typu mumia.
Wyjatkowo dtugi, lekki i jednoczesnie

nie zajmuje duzo miejsca. Zastosowanie
wypetnienia Hollowfibre zapewnia optymalny
komfort termiczny. Swietnie sprawdzi sie

podczas wyjazdu na kamping lub pod namiot.

materiat zewnetrzny: poliester 170T
materiat wewnetrzny: poliester 170T
wypetnienie: poliester Hollowfiber, 150 g/m?
wymiary po ztozeniu: 36 x 17 cm

943053

Jarni/letni spaci pytel typu mumie. Je vyjimeéné
dlouhy, lehky a zaroven nezabird mnoho mista.
PouZiti naplné z dutych vidken zajistuje optimalni
tepelny komfort. Skvéla volba pod stan nebo

na kempovani.

vnéjsi material: 170T polyester

vnitfni material: 170T polyester

vypln: polyester Hollowfiber, 150 g/m?

rozmeéry po slozeni: 36 x 17 cm

OPTIMAL THERMAL COMFORT
OPTYMALNY KOMFORT TERMICZNY
OPTIMALNI TEPELNY KOMFORT
OPTIMALNY TEPELNY KOMFORT
OPTIMALER WARMEKOMFORT

LOW WATER ABSORPTION RATE
NISKI STOPIEN NASIAKANIA WODA
NizKY STUPEN ABSORPCE VODY
NizKY STUPEN ABSORPCIE VODY
GERINGE WASSERAUFNAHME

COMPRESSES TO A SMALL
SIZE WHEN FOLDED

KOMPRESUJE SIE DO NIEWIELKICH
ROZMIAROW PO ZtOZENIU
KOMPAKTNI ROZMERY PO SLOZENI
KOMPAKTNE ROZMERY PO ZLOZENI

ZUSAMMENGEKLAPPT AUF EIN KLEINES
MASS KOMPRIMIERBAR

Jarny/letny spaci vak typu mdmie. Je vynimoé&ne
dihy, rahky a zaroven nezaberda vela miesta.
PouZzitie ndplne z dutych vidkien zaistuje optimainy
tepelny komfort. Skveld volba pod stan alebo

na kempovanie.

vonkajsi material: 170T polyester

vnatorny material: 170T polyester

vypln: polyester Hollowfiber, 150 g/m?

rozmery po zlozeni: 36 x 17 cm

Mumienschlafsack fur Frahling und Sommer.
Extrem lang, leicht, mit einem kleinen Packmal.
Die Verwendung einer Hohlfaserfullung sorgt
far eine sehr gute Warmeddmmung.

Perfekt bei einem Campingausflug.
AuBenmaterial: 170T Polyester

Innenmaterial: 170T Polyester

Fillung: 150 g/m? Polyester-Hohlfaser
Packmaf: 36 x 17 cm



943011

140 x 200 cm 2.
800 g @ :Qs

Spring-summer camping quilt without

a zipper. Ideal for those who value freedom

of movement while sleeping. It can also be used
as an extra cover or additional insulation from
the ground.

outer material: 190T polyester

inner material: 190T polyester

filling: 160 g/m? polyester

dimensions when folded: 27 x 39 cm

Kotdra kempingowa wiosenno-letnia bez zamka
btyskawicznego. Dla oséb cenigcych sobie
swobode ruchu podczas snu. Moze stuzy¢ takze
jako dodatkowe okrycie lub dodatkowa izolacja
od podtoza.

materiat zewnetrzny: poliester 190T

materiat wewnetrzny: poliester 190T
wypetnienie: poliester, 160 g/m?

wymiary po ztozeniu: 27 x 39 cm

Kempingova deka bez zipu. Pro osoby, které
si ceni volnosti pohybu béhem spdanku. Lze pouZit

i jako prikryvku nebo dodatec€nou izolaci od zemé.

vnéjsi material: 190T Polyester
vnitfni material: 190T Polyester
vyplii: polyester, 160 g/m?

rozméry po slozeni: 27 x 39 cm

EXTRA THERMAL COMFORT
DODATKOWY KOMFORT TERMICZNY
DODATECNY TEPELNY KOMFORT
DODATOCNY TEPELNY KOMFORT
ZUSATZLICHER THERMISCHER KOMFORT

HOOK-AND-LOOP CLOSURE
ZAPIECIE NA RZEP

ZAPINANI NA SUCHY zIP
ZAPINANIE NA SUCHY ZIPS
KLETTVERSCHLUSS

SMALL SIZE WHEN FOLDED

MALY ROZMIAR PO ZtOZENIU

MALE ROZMERY PO SLOZENI

MALE ROZMERY PO ZLOZENI

GERINGE GROSSE IM GEFALTETEN ZUSTAND

Kempingova deka bez zipsu. Pre osoby, ktoré si
cenia volnost pohybu poéas spdnku. MoZzno pouZzit
aj ako prikryvku alebo dodato¢nu izolaciu od zeme.
vonkajsi material: 190T Polyester

vnltorny material: 190T Polyester

vyplii: polyester, 160 g/m?

rozmery po zloZeni: 27 x 39 cm

Frihlings-/Sommerschlafsack Camping-
-Steppdecke, ohne ReiRverschluss. Fur alle,
die beim Schlafen Wert auf Bewegungsfreiheit
legen. Kann auch als zusétzliche Decke oder
als zusétzliche Isolierung gegen den Boden
verwendet werden.

AuBenstoff: 190T Polyester

Innenstoff: 190T Polyester

Fiillung: 160 g/m? Polyester

Abmessungen: 140 x 200 cm

Packmaf: 27 x 39 cm






200x66 x5 cm
21009

Self-inflating hiking mat, made of high-quality
materials. It provides great protection against cold
ground and maximum thermal insulation. Thanks
to its waterproof coating the mat can be success-
fully used even in harsh conditions. It combines
the advantages of traditional sleeping mats

and inflatable mattresses.

material: PEACH polyester

filling: PU foam

dimensions when folded: 67 x 17 cm

Samopompujgca mata turystyczna, wykonana

z wysokiej klasy materiatéw. Zapewnia Swietng
ochrone przed zimnym podtozem oraz maksy-
malnq izolacje termiczng. Dzigki wodoodpornej
powioce mata moze by¢ z powodzeniem uzywana
nawet w trudnych warunkach. tgczy w sobie atuty
tradycyjnych karimat i dmuchanych materacy.
material: PEACH poliester

wypetnienie: pianka PU

wymiary po ztozeniu: 67 x 17 cm

Samonafukovaci turisticka karimatka vyrobené

z vysoce kvalitnich materiala. Poskytuje vynikaijici
ochranu pred chladnou zemi a maximalni tepelnou
izolaci. Diky vodéodolnému povrchu lze karimatku
pouZivat i v ndroénych podminkach.

Kombinuje vyhody tradi¢nich karimatek

a nafukovacich matraci.

material: PEACH polyester

vypln: PU péna

rozméry po slozeni: 67 x 17 cm

SELF-INFLATING
SAMOPOMPUJACA
SAMONAFUKOVACI
SAMONAFUKOVACIA
SELBSTAUFBLASEND

WATERPROOF COATING
WODOODPORNA POWLOKA
VODEODOLNY POVLAK
VODEODOLNY POVLAK
WASSERDICHTE BESCHICHTUNG

PACKAGED IN A PRACTICAL

CARRYING CASE

PAKOWANA W PRAKTYCZNY POKROWIEC
BALENA V PRAKTICKEM OBALU

BALENA V PRAKTICKOM OBALE
VERPACKT IN EINER PRAKTISCHEN
TRAGETASCHE

Samonafukovacia turisticka karimatka vyrobené

z vysoko kvalitnych materidlov. Poskytuje vynikajlacu
ochranu pred chladnou zemou a maximalnu tepeln
izolaciu. Vd'aka vodeodolnému povrchu je mozné
karimatku pouZivat aj v ndro€nych podmienkach.
Kombinuje vyhody tradiénych karimatiek

a nafukovacich matracov.

material: PEACH polyester

vyplni: PU pena

rozmery po zloZzeni: 67 x 17 cm

Selbstaufblasende Wandern Isomatte aus hoch-
wertigen Materialien. Bietet grol3artigen Schutz
vor kaltem Boden und maximale Wdrmeisolierung.
Dank der wasserdichten Beschichtung kann

die Matte auch unter rauen Bedingungen
erfolgreich eingesetzt werden. Sie kombiniert

die Vorteile von herkémmlichen Isomatten

und aufblasbaren Matratzen.

Material: PEACH-Polyester

Flllung: PU-Schaum

Packmafd: 67 x 17 cm



180 x50x3cm
850¢g

Self-inflating hiking mat that provides protection
from cold ground and optimal thermal insulation.
When you open the valve, it will automatically fill
with air. When the mat is rolled up, the air escapes
on its own, which allows you to significantly reduce
the volume of your pack and fix it seamlessly to your
backpack. It combines the advantages of traditional
sleeping mats and inflatable mattresses. Made of
Ripstop material, what means it has increased
resistance to abrasion and tearing.

material: Diomond Ripstop polyester

filling: PU foam

dimensions when folded: 55 x 15 cm

Samopompujgca mata turystyczna, ktéra zapewnia
ochrone przed zimnym podtozem i znakomitq izo-
lacje termicznq. Po otworzeniu zaworu samoczyn-
nie wypetni si¢ powietrzem. Podczas zwijania maty
powietrze samo uchodzi, co pozwala na znaczne
zmniejszenie objetosci pakunku i bezproblemowe
umocowanie do plecaka. tgczy w sobie atuty
tradycyjnych karimat i dmuchanych materacy.
Wykonana z materiatu typu Ripstop, co oznacza,
ze ma zwiekszong odpornoS¢ na przetarcie czy
prucie.

materiat: poliester Diamond Ripstop

wypetnienie: pianka PU

wymiary po ztozeniu: 55 x 15 cm

Samonafukovaci turisticka karimatka poskytuje
ochranu pred chladnou zemi a vynikaijici tepelnou
izolaci. Po otevieni ventilu se automaticky naplni
vzduchem. P¥i rolovani karimatky vzduch samovolné
unikd, coZ vyrazné zmensuje jeji objem a umoznu-

je bezproblémové pfipevnéni k batohu. Kombinuje
vyhody tradi€nich karimatek a nafukovacich ma-
traci. Je vyrobena z materidlu Ripstop, coz znameng,
Ze md zvySenou odolnost proti poskozeni

a roztrZeni.

material: Diomond Ripstop polyester

vypln: PU péna

rozméry po sloZeni: 55 x 15 cm

SELF-INFLATING
SAMOPOMPUJACA
SAMONAFUKOVACI
SAMONAFUKOVACIA
SELBSTAUFBLASEND

EXCELLENT THERMAL INSULATION
ZNAKOMITA IZOLACJA TERMICZNA
VYNIKAJICI TEPELNA IZOLACE
VYNIKAJUCA TEPELNA IZOLACIA
HERVORRAGENDE WARMEISOLIERUNG

PACKAGED IN A PRACTICAL

CARRYING CASE

PAKOWANA W PRAKTYCZNY POKROWIEC
BALENA V PRAKTICKEM OBALU

BALENA V PRAKTICKOM OBALE
VERPACKT IN EINER PRAKTISCHEN
TRAGETASCHE

Samonafukovacia turisticka karimatka poskytuje
ochranu pred chladnou zemou a vynikajdcu te-
pelnd izolaciu. Po otvoreni ventilu sa automaticky
naplni vzduchom. Pri rolovani karimatky vzduch
samovol'ne unikd, €o vyrazne zmensuje jej objem
a umoznuje bezproblémové pripevnenie k batohu.
Kombinuje vyhody tradiénych karimatiek a nafuko-
vacich matracov. Je vyrobend z materidlu Ripstop,
¢o znamend, Zze mda zvySenl odolnost proti posko-
deniu a roztrhnutiu.

material: Diamond Ripstop polyester

vypln: PU pena

rozmery po zlozeni: 55 x 15 cm

Selbstaufblasende Wandermatte, die Schutz vor
kaltem Boden und hervorragende Wérmeisolie-
rung bietet. Wenn das Ventil geéffnet wird, fallt
sie sich automatisch mit Luft. Wenn die Matte zu-
sammengerollt wird, entweicht die Luft von selbst,
wodurch sich ihr Volumen erheblich verringert
und sie mlUhelos am Rucksack befestigt werden
kann. Sie kombiniert die Vorteile von herkd6mm-
lichen Isomatten und aufblasbaren Matratzen.
Hergestellt aus Ripstop-Material, das eine erhéhte
Abrieb- und Reil3festigkeit aufweist.

Material: Diamond-Ripstop-Polyester

Flllung: PU-Schaum

Packmaf: 55 x 15 cm



185 x55x3cm
980¢g

A lightweight, self-inflating hiking mat that provi-
des protection against cold ground and excellent
thermal insulation. After opening the valve, it will
automatically fill with air. When rolling the mat,
the air escapes by itself. This is an excellent alter-
native to inflatable mattresses or sleeping mats,
especially for a tent or camping trip.

material: 75D polyester Pongee, PVC

filling: PU foam

dimensions when folded: 29 x 18 cm

941063

Lekka mata turystyczna, samopompujgca, ktéra
zapewnia ochrone przed zimnym podtozem i zna-
komitq izolacje termicznq. Po otworzeniu zaworu
samoczynnie wypetni si¢ powietrzem.

Podczas zwijania maty powietrze samo uchodzi.
To znakomita alternatywa dla pompowanych
materacy czy karimat szczegblnie pod hamiotem
czy na biwaku.

materiat: 75D poliester Pongee, PVC
wypetnienie: pianka PU

wymiary po ztozeniu: 29 x 18 cm

Lehk& samonafukovaci turistickd karimatka po-
skytuje ochranu pred chladnou zemi a vynikaijici
tepelnou izolaci. Po otevieni ventilu se automa-
ticky naplini vzduchem. Pfi rolovani karimatky
vzduch samovolné uniké. Je vynikajici alternati-
vou k nafukovacim matracim nebo karimatkéam,
zejména ve stanu nebo pfi kempovani.
material: 75D polyester Pongee, PVC

vypln: PU péna

rozméry po sloZeni: 29 x 18 cm

SELF-INFLATING
SAMOPOMPUJACA
SAMONAFUKOVACI
SAMONAFUKOVACIA
SELBSTAUFBLASEND

EXCELLENT THERMAL INSULATION
ZNAKOMITA IZOLACJA TERMICZNA
VYNIKAJICT TEPELNA IZOLACE
VYNIKAJUCA TEPELNA IZOLACIA
HERVORRAGENDE WARMEISOLIERUNG

PACKAGED IN A PRACTICAL

CARRYING CASE

PAKOWANA W PRAKTYCZNY POKROWIEC
BALENA V PRAKTICKEM OBALU

BALENA V PRAKTICKOM OBALE
VERPACKT IN EINER PRAKTISCHEN
TRAGETASCHE

Lahké& samonafukovacia turisticka karimatka
poskytuje ochranu pred chladnou zemou

a vynikajucu tepelnu izoléciu. Po otvoreni ventilu
sa automaticky naplni vzduchom. Pri rolovani
karimatky vzduch samovolne uniké. Je vynikaja-
cou alternativou k nafukovacim matracom alebo
karimatkdm, najmé v stane alebo pri kempovani.
material: 75D polyester Pongee, PVC

vypln: PU pena

rozmery po zlozeni: 29 x 18 cm

Leichte, selbstaufblasende Wandermatte,

die Schutz vor kaltem Boden und hervorragende
Wdarmeisolierung bietet. Wenn das Ventil ge6ffnet
wird, fallt sie sich automatisch mit Luft.

Wenn die Matte zusammengerollt wird, entweicht
die Luft von selbst. Sie ist eine hervorragende
Alternative zu aufblasbaren Matratzen oder
dldnnen Isomatten, vor allem im Zelt oder

auf einer Campingreise.

Material: 75D Polyester Pongee, PVC

Flllung: PU-Schaum

Packmaf: 29 x 18 cm



180x50x25cm
8709

A self-inflating hiking mat that provides protection
against cold ground and excellent thermal insula-
tion. After opening the valve, it will automatically
fill with air. When rolling the mat, the air escapes
by itself. It combines the advantages of traditional
sleeping mats and inflatable mattresses.

It is exceptionally light and at the same time has

a great ability to level the surface by eliminating
the pressure of small sticks or stones.

material: 75D polyester Pongee, PVC

filling: PU foam

dimensions when folded: 26 x 18 cm

Samopompujgca mata turystyczna, ktéra zapew-
nia ochroneg przed zimnym podtozem i znakomitq
izolacje termicznqg. Po otworzeniu zaworu samo-
czynnie wypetni si¢ powietrzem. Podczas zwijania
maty powietrze samo uchodzi. tgczy w sobie atuty
tradycyjnych karimat i dmuchanych materacy.
Jest wyjgtkowo lekka a przy tym Swietnie wyréw-
nuje podtoze, eliminujgc ucisk drobnych patykow
czy kamieni.

materiat: 75D poliester Pongee, PVC

wypetnienie: pianka PU

wymiary po ztozeniu: 26 x 18 cm

Samonafukovaci turistické karimatka poskytuje
ochranu pred chladnou zemi a vynikaijici tepel-
nou izolaci. Po otevieni ventilu se automaticky
naplni vzduchem. Pfi rolovani karimatky vzduch
samovolné unikd. Kombinuje vyhody tradi€nich
karimatek a nafukovacich matraci. Je extrémné
lehké a zaroven dokonale vyrovnéva terén, ¢imz
eliminuje tlak malych klacku nebo kaminkd.
material: 75D polyester Pongee, PVC

vypli: PU péna

rozméry po sloZeni: 26 x 18 cm

SELF-INFLATING
SAMOPOMPUJACA
SAMONAFUKOVACI
SAMONAFUKOVACIA
SELBSTAUFBLASEND

EXCELLENT THERMAL INSULATION
ZNAKOMITA IZOLACJA TERMICZNA
VYNIKAJICT TEPELNA IZOLACE
VYNIKAJUCA TEPELNA IZOLACIA
HERVORRAGENDE WARMEISOLIERUNG

PACKAGED IN A PRACTICAL

CARRYING CASE

PAKOWANA W PRAKTYCZNY POKROWIEC
BALENA V PRAKTICKEM OBALU

BALENA V PRAKTICKOM OBALE
VERPACKT IN EINER PRAKTISCHEN
TRAGETASCHE

Samonafukovacia turistickd karimatka poskytuje
ochranu pred chladnou zemou a vynikajdcu te-
pelnu izolaciu. Po otvoreni ventilu sa automaticky
naplni vzduchom. Pri rolovani karimatky vzduch
samovol'ne unikd. Kombinuje vyhody tradi€énych
karimatiek a nafukovacich matracov. Je extrém-
ne l'ahké a zaroven dokonale vyrovnava terén,
¢im eliminuje tlak malych pali€iek alebo
kamienkov.

material: 75D polyester Pongee, PVC

vypln: PU pena

rozmery po zlozeni: 26 x 18 cm

Selbstaufblasende Wandermatte, die Schutz

vor kaltem Boden und hervorragende Wérmeiso-
lierung bietet. Wenn das Ventil geoffnet wird, fallt
sie sich automatisch mit Luft. Wenn die Matte
zusammengerollt wird, entweicht die Luft von
selbst. Sie kombiniert die Vorteile von herk6mm-
lichen Isomatten und aufblasbaren Matratzen.
Sie ist extrem leicht und wdrmeisolierend, kann
aber den Boden besser ausgleichen, da die Luft-
schicht den Druck von kleinen Stocken oder
Steinen aufhebt.

Material: 75D Polyester Pongee, PVC

Flllung: PU-Schaum

Packmaf: 26 x 18 cm



180 x50 x5 cm
1400g

Self-inflating hiking mat that provides protection
from cold ground and optimal thermal insulation.
When you open the valve, it will automatically fill
with air. When the mat is rolled up, the air escapes
on its own, which allows you to significantly reduce
the volume of your pack and fix it seamlessly to your
backpack. It combines the advantages of traditional
sleeping mats and inflatable mattresses.

material: 190T polyester

filling: PVC

dimensions when folded: 53 x 14 cm

max. user weight: 150 kg

Samopompujgca mata turystyczna, ktéra
zapewnia ochrone przed zimnym podtozem

i optymalng izolacje termicznq. Po otworzeniu
zaworu samoczynnie wypetni sie powietrzem.
Podczas zwijania maty powietrze samo uchodzi,
co pozwala na znaczne zmniejszenie objetosci
pakunku i bezproblemowe umocowanie

do plecaka. tgczy w sobie atuty tradycyjnych
karimat i dmuchanych materacy.

material: poliester 190T

wypetnienie: PVC

wymiary po ztozeniu: 53 x 14 cm

max. waga uzytkownika: 150 kg

927847

Samonafukovaci turistické karimatka poskytuje
ochranu pred chladnou zemi a vynikaijici tepelnou
izolaci. Po otevieni ventilu se automaticky naplni
vzduchem. P¥i rolovani karimatky vzduch
samovolné unikd, coz vyrazné zmensuje jeji
objem a umoznuje bezproblémové pripevnéni

k batohu. Kombinuje vyhody tradi€nich karimatek
a nafukovacich matraci.

material: 190T polyester

vypli: PVC

rozméry po sloZeni: 53 x 14 cm

max. hmotnost uzivatele: 150 kg

SELF-INFLATING
SAMOPOMPUJACA
SAMONAFUKOVACI
SAMONAFUKOVACIA
SELBSTAUFBLASEND

EXCELLENT THERMAL INSULATION
ZNAKOMITA IZOLACJA TERMICZNA
VYNIKAJICI TEPELNA IZOLACE
VYNIKAJUCA TEPELNA IZOLACIA
HERVORRAGENDE WARMEISOLIERUNG

PACKAGED IN A PRACTICAL

CARRYING CASE

PAKOWANA W PRAKTYCZNY POKROWIEC
BALENA V PRAKTICKEM OBALU

BALENA V PRAKTICKOM OBALE
VERPACKT IN EINER PRAKTISCHEN
TRAGETASCHE

Samonafukovacia turistickd karimatka poskytuje
ochranu pred chladnou zemou a vynikajdcu te-
pelnu izolaciu. Po otvoreni ventilu sa automaticky
naplni vzduchom. Pri rolovani karimatky vzduch
samovol'ne unikd, €o vyrazne zmensuje jej objem
a umoZiuje bezproblémové pripevnenie k batohu.
Kombinuje vyhody tradi€énych karimatiek a nafu-
kovacich matracov.

material: 190T polyester

vypln: PVC

rozmer po zloZzeni: 53 x 14 cm

max. hmotnost uzivatela: 150 kg

Selbstaufblasende Wandern Isomatte, die Schutz
vor kaltem Boden und hervorragende Wéarmeiso-
lierung bietet. Nach dem Offnen des Ventils wird
die Matte automatisch mit Luft aufgeblasen.
Wenn die Matte zusammengerolilt wird, entweicht
die Luft von selbst, wodurch sich das Volumen
der Matte erheblich verringert und sie mihelos
am Rucksack befestigt werden kann. Sie kombi-
niert die Vorteile von herkdmmlichen Isomatten
und aufblasbaren Matratzen.

Material: 190T Polyester

Fallung: PVC

Packmaf: 53 x 14 cm

max. Benutzergewicht: 150 kg



943051

180 x 50 x 2,5 cm
1000 g

Self-inflating hiking mat that provides protection
from cold ground and optimal thermal insulation.
When you open the valve, it will automatically fill
with air. When the mat is rolled up, the air escapes
on its own, which allows you to significantly reduce
the volume of your pack and attach it seamlessly
to your backpack.

material: 190T polyester

filling: PU foam

dimensions when folded: 54 x 12 cm

Samopompujgca mata turystyczna, ktéra zapewnia
ochrone przed zimnym podtozem i optymalnq izo-
lacje termicznq. Po otworzeniu zaworu samoczyn-
nie wypetni si¢ powietrzem. Podczas zwijania maty
powietrze samo uchodzi, co pozwala na znaczne
zmniejszenie objetosci pakunku i bezproblemowe
umocowanie do plecaka.

material: poliester 190T

wypetnienie: pianka PU

wymiary po ztozeniu: 54 x 12 cm

Samonafukovaci turistické karimatka poskytuje
ochranu pred chladnou zemi a optimdalni tepelnou
izolaci. Po otevieni ventilu se automaticky naplni
vzduchem. P¥i rolovéni karimatky vzduch samovolné
unikd, coz vyrazné zmensuje jeji objem a umoznuje
bezproblémové pfipevnéni k batohu.

material: 190T polyester

vypln: PU péna

rozmeéry po slozeni: 54 x 12 cm

SELF-INFLATING
SAMOPOMPUJACA
SAMONAFUKOVACI
SAMONAFUKOVACIA
SELBSTAUFBLASEND

EXCELLENT THERMAL INSULATION
ZNAKOMITA IZOLACJA TERMICZNA
VYNIKAJICT TEPELNA IZOLACE
VYNIKAJUCA TEPELNA IZOLACIA
HERVORRAGENDE WARMEISOLIERUNG

PACKAGED IN A PRACTICAL

CARRYING CASE

PAKOWANA W PRAKTYCZNY POKROWIEC
BALENA V PRAKTICKEM OBALU

BALENA V PRAKTICKOM OBALE
VERPACKT IN EINER PRAKTISCHEN
TRAGETASCHE

Samonafukovacia turistickd karimatka poskytuje
ochranu pred chladnou zemou a optimalnu
tepelnu izolaciu. Po otvoreni ventilu sa automatic-
ky naplni vzduchom. Pri rolovani karimatky vzduch
samovol'ne unikd, €o vyrazne zmensuje jej objem
a umoZiuje bezproblémové pripevnenie k batohu.
material: 190T polyester

vypln: PU pena

rozmery po zlozeni: 54 x 12 cm

Selbstaufblasende Wandern Isomatte, die Schutz
vor kaltem Boden und optimale Wéarmeisolierung
bietet. Nach dem Offnen des Ventils wird die Mat-
te automatisch mit Luft aufgeblasen. Wenn die
Matte zusammengerollt wird, entweicht die Luft
von selbst, wodurch sich das Volumen der Matte
erheblich verringert und sie mihelos am Rucksack
befestigt werden kann.

Material: 190T Polyester

Flllung: PU-Schaum

Packmafd: 54 x 12 cm



927851

186 x50 x2,5cm
950 ¢g

Self-inflating hiking mat that provides protection
from cold ground and optimal thermal insulation.
When you open the valve, it will automatically fill
with air. When the mat is rolled up, the air escapes
on its own, which allows you to significantly reduce
the volume of your pack and attach it seamlessly
to your backpack.

material: 190T polyester

filling: PU foam

dimensions when folded: 55 x 11 cm

Samopompujgca mata turystyczna, ktéra zapewnia
ochrone przed zimnym podtozem i optymalnq izo-
lacje termicznq. Po otworzeniu zaworu samoczyn-
nie wypetni si¢ powietrzem. Podczas zwijania maty
powietrze samo uchodzi, co pozwala na znaczne
zmniejszenie objetosci pakunku i bezproblemowe
umocowanie do plecaka.

material: poliester 190T

wypetnienie: pianka PU

wymiary po ztozeniu: 55 x 11cm

Samonafukovaci turistické karimatka poskytuje
ochranu pred chladnou zemi a optimdalni tepelnou
izolaci. Po otevieni ventilu se automaticky naplni
vzduchem. P¥i rolovéni karimatky vzduch samovolné
unikd, coz vyrazné zmensuje jeji objem a umoznuje
bezproblémové pfipevnéni k batohu.

material: 190T polyester

vypln: PU péna

rozmeéry po slozeni: 55 x 11 cm

SELF-INFLATING
SAMOPOMPUJACA
SAMONAFUKOVACI
SAMONAFUKOVACIA
SELBSTAUFBLASEND

INTEGRATED CUSHION
ZINTEGROWANA PODUSZKA
INTEGROVANY POLSTAR
INTEGROVANY VANKUS
INTEGRIERTES KISSEN

PACKAGED IN A PRACTICAL

CARRYING CASE

PAKOWANA W PRAKTYCZNY POKROWIEC
BALENA V PRAKTICKEM OBALU

BALENA V PRAKTICKOM OBALE

VERPACKT IN EINER PRAKTISCHEN
TRAGETASCHE

Samonafukovacia turistickd karimatka poskytuje
ochranu pred chladnou zemou a optimalnu
tepelnu izolaciu. Po otvoreni ventilu sa automatic-
ky naplni vzduchom. Pri rolovani karimatky vzduch
samovol'ne unikd, €o vyrazne zmensuje jej objem
a umoZiuje bezproblémové pripevnenie k batohu.
material: 190T polyester

vypln: PU pena

rozmery po zlozeni: 55 x 11 cm

Selbstaufblasende Wandern Isomatte, die Schutz
vor kaltem Boden und optimale Wéarmeisolierung
bietet. Nach dem Offnen des Ventils wird die Mat-
te automatisch mit Luft aufgeblasen. Wenn die
Matte zusammengerollt wird, entweicht die Luft
von selbst, wodurch sich das Volumen der Matte
erheblich verringert und sie mihelos am Rucksack
befestigt werden kann.

Material: 190T Polyester

Flllung: PU-Schaum

Packmaf: 55 x 11 cm






190 x 56 x5 cm
600g

Ultralight trekking mattress that will work well

in all conditions. Packed in a handy carry case,
it takes up little space when folded and is easy
to transport. It is made of waterproof and extre-
mely durable nylon reinforced with a TPU layer,
which ensures good thermal insulation from
the ground.

*In a set with a special pump in the form of a bag.

material: TPU-coated nylon
dimensions when folded: 31 x 11 cm

Ultralekki materac trekkingowy, ktoéry sprawdzi sie
w kazdych warunkach. Pakowany w porgeczny po-
krowiec, po ztozeniu nie zajmuje wiele miejsca

i jest tatwy w transporcie. Zostat wykonany z wo-
doodpornego i niezwykle wytrzymatego nylonu
wzmochionego warstwq TPU, dzigki czemu zapew-
nia dobrq izolacje termiczng od podtoza.

*W zestawie ze specjalng pompkg w postaci worka.

materiat: nylon powlekany TPU
wymiary po ztozeniu: 31 x 11cm

Ultralehka trekingové matrace, ktera se osvédci
za vSech podminek. Je zabalena v praktickém oba-
lu, takze ve sloZzeném stavu nezabere mnoho mista
a snadno se prepravuje. Je vyrobena z vodéodol-
ného a extrémné odolného nylonu vyztuzeného
vrstvou TPU, kterd zaijistuje dobrou tepelnou izolaci
od zemé.

*Baleni obsahuje specidlni pumpicku ve formé vaku.

materidal: nylon s TPU zatérem
rozméry po slozeni: 31 x11cm

WATERPROOF
WODOODPORNY
VODEODOLNA
VODEODOLNY
WASSERDICHT

INCLUDES PUMP
W ZESTAWIE Z POMPKA
V SADE S PUMPICKOU
V SADE S PUMPICKOU
INKLUSIVE PUMPE

PACKAGED IN A POUCH
PAKOWANY W POKROWIEC
BALENA V OBALU

BALENY V OBALE
VERPACKT IN EINEM ETUI

Ultralahky trekingovy matrac, ktory sa osvedci

za vSetkych podmienok. Je zabaleny v praktickom
obale, takze v zlozenom stave nezaberie vela miesta
a lahko sa prepravuje. Je vyrobeny z vodeodolného
a extrémne odolného nylonu vystuzeného vrstvou
TPU, ktord zaistuje dobru tepelnd izolaciu od zeme.
*Balenie obsahuje Specidlnu pumpicku vo forme vaku.
material: nylon s TPU zaterom

rozmery po zlozeni: 31 x 11 cm

Ultraleichte Trekkingmatratze, die unter allen
Bedingungen gut funktioniert. Verpackt in einer
praktischen Hulle nimmt sie im zusammengefal-
teten Zustand nicht viel Platz ein und ist leicht

zu transportieren. Sie besteht aus wasserdichtem
und extrem strapazierfdhigem Nylon, das mit
einer TPU-Schicht verstdrkt ist, was eine gute
Wérmeisolierung vom Boden gewdhrleistet.
*Wird mit einer speziellen Pumpe in Form einer
Tasche geliefert.

Material: Nylon mit TPU-Beschichtung
Packmaf: 31 x11cm



AIR BED PILLOW

941059

190 x 60 x 6 cm
520 g

EN

Ultralight trekking mattress with cushion that
will work well in all conditions. Packed in a handy
carry case, it takes up little space when folded
and is easy to transport. It is made of waterproof
and extremely durable nylon reinforced with

a TPU layer, which ensures good thermal
insulation from the ground.

material: 20D/40D TPU-coated nylon
dimensions when folded:

AIR BED PILLOW 25 x 10 cm

AIR BED PILLOW BIG 22 x 10 cm

213x62x6 cm
5759

PL

Ultralekki materac trekkingowy z poduszkq,
ktéry sprawdzi sie w kazdych warunkach.
Pakowany w poreczny pokrowiec, po ztozeniu nie
zajmuje wiele miejsca i jest tatwy w transporcie.
Zostat wykonany z wodoodpornego i niezwykle

wytrzymatego nylonu wzmocnionego warstwq TPU,

dzieki czemu zapewnia dobrg izolacje termiczng
od podtoza.

materiak: 20D/40D nylon powlekany TPU
wymiary po ztozeniu:

AIR BED PILLOW 25 x 10 cm

AIR BED PILLOW BIG 22 x 10 cm

AIR BED PILLOW BIG

CZ

Ultralehka trekingové matrace s polstarem,

kterd se osvédci za vSech podminek. Je zabalena
v praktickém obalu, takZe ve slozeném stavu
nezabird mnoho mista a snadno se pfepravuje.
Je vyrobena z vodéodolného a extrémné odolného
nylonu vyztuzeného vrstvou TPU, kterd zajistuje
dobrou tepelnou izolaci od zemé.

materidl: 20D/40D nylon s TPU zatérem

rozméry po sloZeni:

AIR BED PILLOW 25 x 10 cm

AIR BED PILLOW BIG 22 x 10 cm

TREKKING MATTRESSES | MATERACE TREKINGOWE | TREKINGOVE MATRACE | TREKINGOVE MATRACE | TREKKING-MATRATZEN

WATERPROOF
WODOODPORNY
VODEODOLNA
VODEODOLNY
WASSERDICHT

ULTRALIGHT
ULTRALEKKI
ULTRALEHKA
ULTRALAHKY
ULTRALEICHT

PACKAGED IN A POUCH
PAKOWANY W POKROWIEC
BALENA V OBALU

BALENY V OBALE
VERPACKT IN EINEM ETUI

SK

Ultralahky trekingovy matrac s vankusikom, ktory
sa osvedci za vSetkych podmienok. Je zabaleny

v praktickom obale, takze v zloZzenom stave neza-
bera vela miesta a l'ahko sa prepravuje. Je vyrobeny
z vodeodolného a extrémne odolného nylonu vy-
stuzeného vrstvou TPU, ktord zaistuje dobrua tepelnud
izolaciu od zeme.

materidl: 20D/40D nylon s TPU zaterom

rozmery po zloZeni:

AIR BED PILLOW 25 x 10 cm

AIR BED PILLOW BIG 22 x 10 cm

DE

Ultraleichte Trekkingmatratze mit einem Kissen,
das unter allen Bedingungen gut funktioniert.
Verpackt in einer praktischen Hulle nimmt sie
im zusammengefalteten Zustand nicht viel Platz
ein und ist leicht zu transportieren. Sie besteht
aus wasserdichtem und extrem strapazierféhi-
gem Nylon, das mit einer TPU-Schicht verstéarkt
ist, was eine gute Wérmeisolierung vom Boden
gewdhrleistet.

Material: 20D/40D Nylon mit TPU-Beschichtung
Packmaf:

AIR BED PILLOW 25 x10 cm

AIR BED PILLOW BIG 22 x 10 cm






180 x50x1cm
3009

Double-layer foam mattress with increased
mechanical resistance. Made of XPE foam, it pro-
vides excellent thermal insulation from the cold
surface and does not deform under pressure.
Compact and waterproof. Comes with an elastic
band for easy carrying, which additionally
increases the functionality of the foam mattress,
allowing you to easily and quickly secure it when
folding. Perfect for mountain trips and camping.
*Camper Big dedicated for tall people
material: XPE foam

835221

200x60x1cm
4709

Karimata dwuwarstwowa o podwyzszonej
odpornosci mechanicznej. Wykonana z pianki
XPE zapewnia doskonatq izolacje termiczng
od zimnego podtoza oraz nie odksztatca sie
pod wptywem nacisku. Kompaktowa i wodood-
porna. W zestawie z gumkq utatwiajgca
przenoszenie, ktéora dodatkowo zwieksza
funkcjonalnos¢€ karimaty, umozliwiajgc tatwe

i szybkie zabezpieczenie jej podczas sktadania.
Swietnie sprawdzi si¢ podczas gérskich
wyjazdow, biwakowania czy na campingu.
*Camper Big dedykowany wysokim osobom
materiat: pianka XPE

Dvouvrstva karimatka se zvySenou mechanickou
odolnosti. Je vyrobena z pény XPE, kterd zajisStuje
vynikajici tepelnou izolaci od chladné zemeé

a nedeformuje se pod tlakem. Je kompaktni

a vodéodolnd. Soucdsti baleni je elasticky pasek
pro snadnéjsi pfenaseni, ktery zvysuje funkénost
karimatky a umoziuje jeji rychlé a snadné
zajisténi pfi skliddani. Skvéle se hodi na horské
tary, tdbofeni nebo kempovani.

*Camper Big uréeny vysokym osobdm
material: péna XPE

EASY TO TRANSPORT
tATWA W TRANSPORCIE
SNADNA PREPRAVA
JEDNODUCHA PREPRAVA
LEICHT ZU TRANSPORTIEREN

DOUBLE-LAYERED
DWUWARSTWOWA
DVOUVRSTVA
DVOJVRSTVOVA
DOPPELLAGIG

DOES NOT DEFORM

NIE ODKSZTALCA SIE
NEDEFORMUJE SE
NEDEFORMUJE SA
VERFORMT SICH NICHT

Dvojvrstva karimatka so zvySenou mechanickou
odolnostou. Vyrobend z peny XPE, ktord zaistuje
vynikajdcu tepelna izoléciu od chladného
podkladu a nedeformuje sa pod vplyvom tlaku.
Je kompaktné a vodovzdornd. Doddva sa s
elastickym pdasikom na jednoduchsie prendsanie,
ktory zvySuje funkénost karimatky a umoziuije jej
rychle a jednoduché zaistenie pri skladani. Skvele
sa hodi na horské vylety, bivakovanie alebo
kempovanie.

*Camper Big uréeny vysokym osobdm

material: pena XPE

Zweischichtige Isomatte mit erhéhter mecha-
nischer Widerstandsféhigkeit. Sie besteht aus
XPE-Schaum, bietet eine hervorragende Wérme-
isolierung gegenuber der kalten Oberfldche und
verformt sich unter Druck nicht. Kompakt und
wasserdicht. Zum einfachen Tragen ist ein Gum-
miband im Lieferumfang enthalten, das die Funk-
tionalitat der Isomatte zusatzlich erhéht und eine
einfache und schnelle Fixierung beim Zusammen-
falten ermdglicht. Perfekt far Bergtouren, Camping
oder Zelten.

*Camper Big fur grof3e Personen

Material: XPE-Schaumstoff



82983

180 x50x1,2cm
2409

Double-layer, non-slip hiking foam mattress.
Made of two layers of EVA foam, which make
the unevenness of the ground while resting no
longer noticeable and provide excellent thermal

insulation from the ground. Light and waterproof.

A model dedicated to tall people - the enlarged
size allows for a comfortable rest. Comes with
an elastic band for easy carrying, which additio-
nally increases the functionality of the foam mat-
tress, allowing you to easily and quickly secure
it when folding. Perfect for mountain

trips and camping.

*Sleephiker Big dedicated for tall people
material: EVA foam

200x60x1,2cm
310 g

Dwuwarstwowa, antyposlizgowa karimata
turystyczna. Wykonana z dwoch warstw pianki
EVA, ktére sprawiajq, ze nierdbwnosci w podtozu
podczas odpoczynku przestajqg by¢ odczuwalne
i zapewniajq doskonatq izolacje termiczng

od podtoza. Lekka i wodoodporna. W zestawie

z gumkgq utatwiajgca przenoszenie, ktéra dodat-
kowo zwigksza funkcjonalno$¢ karimaty, umozli-
wiajgc tatwe i szybkie zabezpieczenie jej podczas
sktadania. Swietnie sprawdzi sie podczas
gorskich wyjazdow, biwakowania.

*Sleephiker Big dedykowany wysokim osobom
materiat: pianka EVA

Dvouvrstva protiskluzova turistickd karimatka.
Vyrobena ze dvou vrstev pény EVA, diky které

jsou nerovnosti povrchu pfi odpocinku neznatelné
a poskytuje vynikajici tepelnou izolaci od zemé.
Je lehka a vodéodolnda. Model uréeny vysokym
osobdm - zvétSend velikost umoziuje pohodiny
odpocinek. Soucasti je elasticky pasek pro snadné
prendseni, ktery dale zvysuje funkénost karimatky
tim, Ze umoznuje jeji snadné a rychlé zajisténi

ve sloZzeném stavu. Idedini pro vylety do hor,
kempovdani nebo tadboreni.

*Seelphiker Big uréeny vysokym osobdm
material: péna EVA

LIGHTWEIGHT AND EASY TO TRANSPORT
LEKKA | tATWA W TRANSPORCIE

LEHKA A SNADNO PRENOSNA

LAHKA A JEDNODUCHO PRENOSNA
LEICHT UND EINFACH ZU TRANSPORTIEREN

DOUBLE-LAYERED
DWUWARSTWOWA
DVOUVRSTVA
DVOJVRSTVOVA
DOPPELLAGIG

DOES NOT ABSORB WATER
NIE POCHEANIA WODY
VODEODOLNA
VODEODOLNA

NIMMT KEIN WASSER AUF

Dvojvrstvovad protiSmykova turisticka karimatka.
Vyrobené z dvoch vrstiev peny EVA, vdaka ktorej
s nerovnosti povrchu pri odpocinku neviditel'né
a poskytuje vynikajucu tepelnu izoldciu od zeme.
Je 'ahké& a vodeodolnd. Model uréeny vysokym
osobdm - zv&césend velkost umoznuje pohodiny
odpocinok. St¢astou je elasticky pasik pre l'ahké
prendsanie, ktory d'alej zvysuje funkénost kari-
matky tym, Ze umoznuje jej l'ahké a rychle zaiste-
nie v zlozenom stave. Idedlna pre vylety do hér,
kempovania alebo tdborenia.

*Sleephiker Big uréeny vysokym osobdm
material: pena EVA

Doppellagige, rutschfeste Wanderisomatte.
Hergestellt aus zwei Schichten EVA-Schaum,

die Unebenheiten im Boden beim Ausruhen nicht
mehr spurbar machen und eine hervorragende
Wérmeisolierung vom Boden bieten. Leicht und
wasserdicht. Zum einfachen Tragen ist ein Gum-
miband im Lieferumfang enthalten, das die Funk-
tionalitat der Isomatte zusatzlich erhéht und eine
einfache und schnelle Fixierung beim Zusammen-
falten ermdglicht. Ein Modell fir grof3e Personen

- die verlangerte Gréfie erméglicht ein bequemes
Ausruhen. Perfekt far Bergtouren und Camping.
Einfach zu sdubern.

*Sleephiker Big fur grof3e Personen

Material: EVA-Schaumstoff



180x50x1cm
280 g

Double-layer foam mattress with increased
mechanical resistance. Made of XPE and EVA
foams, it provides excellent thermal insulation
from the cold surface and does not deform
under pressure. Light and waterproof.
Comes with an elastic band for easy carrying,
which additionally increases the functionality
of the foam mattress, allowing you to easily
and quickly secure it when folding.

Perfect for mountain trips and camping.
material: EVA/XPE foam

943045

Karimata dwuwarstwowa o podwyzszonej
odpornosci mechanicznej. Wykonana z pianek
XPE i EVA zapewnia doskonatq izolacje termicznqg
od zimnego podtoza oraz nie odksztatca sie pod
wptywem nacisku. Lekka i wodoodporna.

W zestawie z gumkq utatwiajgca przenoszenie,
ktéra dodatkowo zwigksza funkcjonalnos¢ kari-
maty, umozliwiajqc tatwe i szybkie zabezpiecze-
nie jej podczas sktadania. Swietnie sprawdzi sie
podczas gérskich wyjazdéw, biwakowania czy
na campingu.

materiat: pianka EVA/XPE

Dvouvrstva karimatka se zvySenou mechanickou
odolnosti. Je vyrobena z pény XPE a EVA a posky-
tuje vynikajici tepelnou izolaci od studeného
povrchu a nedeformuje se pusobenim tlaku.
Soucdsti je elasticky pasek pro snadné prendseni,
ktery dale zvysuje funkénost karimatky tim,

Ze umoznuje jeji snadné a rychlé zajisténi

ve sloZzeném stavu. Idedini pro vylety do hor,
kempovani nebo tadboreni.

materidl: péna EVA/XPE

LIGHTWEIGHT AND EASY TO TRANSPORT
LEKKA | tATWA W TRANSPORCIE

LEHKA A SNADNO PRENOSNA
LAHKA A JEDNODUCHO PRENOSNA

LEICHT UND EINFACH ZU TRANSPORTIEREN

DOUBLE-LAYERED
DWUWARSTWOWA
DVOUVRSTVA
DVOJVRSTVOVA
DOPPELLAGIG

WATERPROOF
WODOODPORNA
VODEODOLNA
VODEODOLNA
WASSERDICHT

Dvojvrstvovd karimatka so zvySenou mechanic-
kou odolnostou. Je vyrobend z peny XPE a EVA

a poskytuje vynikajacu tepelnd izolaciu od stu-
deného povrchu a nedeformuje sa pésobenim
tlaku. SG€astou je elasticky pasik pre lahké
prendsanie, ktory d'alej zvysuje funkénost kari-
matky tym, Ze umozZiuje jej Fahké a rychle zaiste-
nie vo zlozenom stave. Idedlna pre vylety do hér,
kempovania alebo tdborenia.

material: pena EVA/XPE

Eine doppellagige Karrimatte mit erhéhter
mechanischer Festigkeit. Hergestellt aus XPE-
und EVA-Schaumstoffen, bietet er eine hervorra-
gende Wdrmeisolierung gegen kalten Boden
und verformt sich nicht unter Druck.

Leicht und wasserdicht. Das mitgelieferte
Gummiband erhéht die Funktionalitat

der Isomatte, da sie im zusammengeklappten
Zustand einfach und schnell befestigt werden
kann. Ideal fur Bergtouren, Camping und Zelten.
Material: EVA/XPE-Schaumstoff



943047

180 x50x0,7cm
180 g

Single-layer foam mattress, made of EVA
foam, provides good thermal insulation from
the cold ground, is flexible, does not deform
under pressure. Light and waterproof.

Comes with an elastic band for easy carrying,
which additionally increases the functionality
of the foam mattress, allowing you to easily
and quickly secure it when folding.

Perfect for mountain trips and camping.
material: EVA foam

@ 44333

Jednowarstwowa karimata turystyczna,
wykonana pianki EVA zapewnia dobrq izolacje
termiczng od zimnego podtozq, jest elastyczna,
nie odksztalca sie pod wptywem nacisku.
Lekka i wodoodporna. W zestawie z gumkq
utatwiajgca przenoszenie, ktéra dodatkowo
zwieksza funkcjonalnos¢ karimaty, umozliwiajgc
latwe i szybkie zabezpieczenie jej podczas
sktadania. Swietnie sprawdzi sie podczas
gérskich wyjazdéw, biwakowania

materiat: pianka EVA

Jednovrstva turistické karimatka vyrobena

z pény EVA poskytuje vynikaijici tepelnou izolaci
od studeného povrchu. Je pruznd a nedeformuje
se pusobenim tlaku. Je lehk& a vodéodolna.
Soucdsti je elasticky pasek pro snadné
pfendseni, ktery dale zvysuje funkénost
karimatky tim, Ze umozZruje jeji snadné a rychlé
zajisténi ve slozeném stavu. Idedini pro vylety
do hor, kempovani nebo tabofeni.

material: péna EVA

EASY TO TRANSPORT
LATWA W TRANSPORCIE
SNADNA PREPRAVA
JEDNODUCHA PREPRAVA
LEICHT ZU TRANSPORTIEREN

ULTRALIGHT
ULTRALEKKA
ULTRALEHKA
ULTRALAHKA
ULTRALEICHT

COMPACT SIZE WHEN ROLLED UP

NIEWIELKIE ROZMIARY PO ZWINIECIU
KOMPAKTNI VELIKOST PO SROLOVANI
KOMPAKTNA VELKOST PO ZROLOVANI

KOMPAKTE GROSSE IM AUFGEROLLTEN
ZUSTAND

Jednovrstvova turistické karimatka vyrobené

z peny EVA poskytuje vynikajacu tepelnu izoléciu
od studeného povrchu. Je pruznd a nedeformu-
je sa pésobenim tlaku. Je l'ahkd a vodeodolna.
Sucastou je elasticky pdasik pre 'ahké prendsanie,
ktory d'alej zvysSuje funkénost karimatky tym,

Ze umoZnuje jej l'ahké a rychle zaistenie

v zlozenom stave. Idedlna pre vylety do hér,
kempovania alebo taborenia.

material: pena EVA

Eine einlagige Karrimatte aus EVA-Schaum, bietet
eine optimale Wadrmeddmmung gegen den kalten
Boden, ist flexibel, verformt sich nicht unter Druck.
Leicht und wasserdicht. Das mitgelieferte Gummi-
band erhéht die Funktionalitdt der Isomatte,

da sie im zusammengeklappten Zustand einfach
und schnell befestigt werden kann. Ideal far Berg-
touren, Camping und Zelten.

Material: EVA-Schaumstoff



82984

180x50x1cm
3309

Tourist foam mattress made of thick EVA foam,
which provides excellent insulation from

the ground, and an additional layer of aluminum
foil, which reflects heat and increases thermal
comfort. Light and waterproof. Comes with

an elastic band for easy carrying, which
additionally increases the functionality

of the foam mattress, allowing you to easily
and quickly secure it when folding. Perfect for
mountain trips and camping. Easy to clean.
material: EVA foam, aluminum

Karimata turystyczna wykonana z grubej
pianki EVA, ktora zapewnia doskonatq izolacje
od podtoza oraz z dodatkowej warstwy folii alu-
miniowej, ktéra odbija ciepto i podnosi komfort
termiczny. Lekka i wodoodporna. W zestawie
z gumkaq utatwiajgca przenoszenie, ktéra dodat-
kowo zwieksza funkcjonalno$¢ karimaty, umozli-
wiajqc tatwe i szybkie zabezpieczenie jej
podczas sktadania. Swietnie sprawdzi sig
podczas gérskich wyjazdéw, biwakowania.
tatwa w czyszczeniu.

materiat: pianka EVA, aluminium

CARIMATS | KARIMATY | KARIMATKY | KARIMATKY | ISOMATTE

Turistickd karimatka je vyrobena z hrubé pény
EVA, kterd zaijiStuje dokonalou izolaci od zemé,

a dodatecné vrstvy hlinikové fblie, kterd odrazi
teplo a zvysuje tepelny komfort. Je lehké a vodéo-
dolnd. Soucasti je elasticky pdsek pro snadné
pfendseni, ktery dale zvySuje funkénost karimatky
tim, Ze umoznuje jeji snadné a rychlé zajisténi

ve slozeném stavu. Idedini pro vylety do hor,
kempovdani nebo tdbofeni. Snadno se Cisti.
material: péna EVA, hlinik

EASY TO TRANSPORT
tATWA W TRANSPORCIE
SNADNA PﬁEF}RAVA
JEDNODUCHA PREPRAVA
LEICHT ZU TRANSPORTIEREN

ADDITIONAL INSULATION MADE
OF ALUMINIUM

DODATKOWA IZOLACJA Z ALUMINIUM
DODATECNA HLINIKOVA 1IZOLACE
DODATOCNA HLINIKOVA 1ZOLACIA

ZUSATZLICHE ISOLIERUNG AUS
ALUMINIUM

HIGH THERMAL COMFORT
WYSOKI KOMFORT TERMICZNY
VYSOKY TEPELNY KOMFORT
VYSOKY TEPELNY KOMFORT
HOHER THERMISCHER KOMFORT

Turistickd karimatka je vyrobend z hrubej peny
EVA, ktord zaistuje dokonalu izolaciu od zeme,

a dodatocné vrstvy hlinikovej folie, ktoré odréza
teplo a zvysuje tepelny komfort. Je 'ahké

a vodeodolnd. Sucastou je elasticky pdsik pre
Fahké prendsanie, ktory d'alej zvysSuje funkéno-
st karimatky tym, Ze umoznuje jej lahké a rychle
zaistenie v zlozenom stave. Idedina pre vylety do
hér, kempovania alebo taborenia. Lahko sa Cisti.
material: pena EVA, hlinik

Trekking Isomatte aus dickem EVA-Schaum,
der eine hervorragende Isolierung vom Boden
bietet, und einer zuséatzlichen Schicht Alumi-
niumfolie, die Warme reflektiert und den ther-
mischen Komfort erhéht. Leicht und Wasse-
rundurchléssig. Das mitgelieferte Gummiband
erh6ht die Funktionalitdt der Isomatte, da sie
im zusammengeklappten Zustand einfach
und schnell befestigt werden kann. Ideal fur
Bergtouren, Camping und Zelten. Sehr leicht
zu reinigen.

Material: EVA-Schaumstoff, Aluminium



927966

180x50x0,8cm
180 g

Tourist foam mattress made of thick EVA foam,
which provides excellent insulation from

the ground, and an additional layer of aluminum
foil, which reflects heat and increases thermal
comfort. Light and waterproof. Comes with

an elastic band for easy carrying, which
additionally increases the functionality

of the foam mattress, allowing you to easily
and quickly secure it when folding. Perfect for
mountain trips and camping. Easy to clean.
material: foamed EPE, aluminum

Karimata turystyczna wykonana z grubej
pianki EVA, ktora zapewnia doskonatq izolacje
od podtoza oraz z dodatkowej warstwy folii alu-
miniowej, ktéra odbija ciepto i podnosi komfort
termiczny. Lekka i wodoodporna. W zestawie
z gumkaq utatwiajgca przenoszenie, ktéra dodat-
kowo zwigksza funkcjonalnos¢ karimaty, umozli-
wiajqc tatwe i szybkie zabezpieczenie jej
podczas sktadania. Swietnie sprawdzi sie
podczas gérskich wyjazdéw, biwakowania.
tatwa w czyszczeniu.

materiat: spienione EPE, aluminium

Turistickd karimatka je vyrobena z hrubé pény
EVA, kterd zaijiStuje dokonalou izolaci od zemé,

a dodatecné vrstvy hlinikové fblie, kterd odrazi
teplo a zvysuje tepelny komfort. Je lehké a vodéo-
dolnd. Soucdasti je elasticky pasek pro snadné
prendseni, ktery ddle zvysuje funkénost karimatky
tim, Ze umoznuje jeji snadné a rychlé zajisténi

ve slozeném stavu. Idedini pro vylety do hor,
kempovani nebo tabofeni. Snadno se Cisti.
material: pénovy EPE, hlinik

LIGHTWEIGHT AND EASY TO TRANSPORT
LEKKA | tATWA W TRANSPORCIE

LEHKA A SNADNO PRENOSNA
LAHKA A JEDNODUCHO PRENOSNA

LEICHT UND EINFACH ZU TRANSPORTIEREN

ADDITIONAL INSULATION MADE

OF ALUMINIUM

DODATKOWA IZOLACJA Z ALUMINIUM
DODATECNA HLINIKOVA 1ZOLACE
DODATOCNA HLINIKOVA 1ZOLACIA

ZUSATZLICHE ISOLIERUNG AUS
ALUMINIUM

HIGH THERMAL COMFORT
WYSOKI KOMFORT TERMICZNY
VYSOKY TEPELNY KOMFORT
VYSOKY TEPELNY KOMFORT
HOHER THERMISCHER KOMFORT

Turistickd karimatka je vyrobend z hrubej peny
EVA, ktord zaistuje dokonalu izolaciu od zeme,

a dodatocné vrstvy hlinikovej folie, ktoré odréza
teplo a zvysuje tepelny komfort. Je 'ahké

a vodeodolnd. Su€astou je elasticky pdsik pre
Fahké prenésanie, ktory d'alej zvysuje funkéno-
st karimatky tym, Ze umoznuje jej lahké a rychle
zaistenie v zlozenom stave. Idedina pre vylety do
hér, kempovania alebo tdborenia. Lahko sa Eisti.
material: penovy EPE, hlinik

Trekking Isomatte aus dickem EVA-Schaum,

der den Boden hervorragend isoliert, sowie einer
zusatzlichen Schicht aus Aluminiumfolie, die die
Warme reflektiert und den Warmekomfort erhéht.
Leicht und wasserdicht. Mit einem Gummiband fur
einfaches Tragen, das die Funktionalitét der Matte
weiter erhéht, da sie im gefalteten Zustand schnell
und einfach befestigt werden kann. Ideal far Berg-
touren und Camping. Leicht zu reinigen.

Material: geschaumtes EPE, Aluminium



180x60x1cm
370 g

Folding hiking foam mattress made of the highest
quality EVA foam with a special embossed pattern
that prevents the sleeping bag from slipping.

It has increased resistance to mechanical damage
and provides optimal thermal insulation.

Easy to fold and transport. Perfect for mountain
trips and camping.

material: EVA foam

Sktadana karimata turystyczna wykonana

z najwyzszej jakosci pianki EVA ze specjalnym
ttoczonym wzorem, ktéry zapobiega zsuwaniu
sie §piwora. Lekka i wodoodporna. Ma zwigkszong
odporno$¢ na uszkodzenia mechaniczne i zapewnia
optymalngq izolacje termicznq.tatwa w sktadaniu

i transportowaniu. Swietnie sprawdzi si¢ podczas
gorskich wyjazdow, biwakowania.

materiat: pianka EVA

Skladaci turisticka karimatka vyrobend z nejkvalit-

néjsi pény EVA se specidlnim reliéfnim vzorem, ktery

zabranuje sklouznuti spacdku. Lehké a vodéodolna.
Ma zvySenou odolnost proti mechanickému posko-
zeni a poskytuje optimalni tepelnou izolaci.

Snadno se skldda a prepravuje. Idedlni pro

vylety do hor, kempovéni nebo tadbofeni.

material: péna EVA

FOLDABLE

SKLADANA

SKLADACI
SKLADACIA
ZUSAMMENKLAPPBAR

EMBOSSED DESIGN
TLOCZONY WZOR
RELIEFNI VZOR
RELIEFNY VZOR
GEPRAGTES DESIGN

IMPROVED MECHANICAL RESISTANCE
PODWYZSZONA ODPORNOSC MECHANICZNA
ZVYSENA MECHANICKA ODOLNOST

ZVYSENA MECHANICKA ODOLNOST
VERBESSERTE MECHANISCHE FESTIGKEIT

Skladacia turistické karimatka vyrobené z naj-
kvalitnejSej peny EVA so Specidlnym reliéfnym
vzorom, ktory zabranuje sklznutiu spacdku.
Lahkd a vodeodolnd. Mé zvysena odolnost proti
mechanickému poskodeniu a poskytuje optimdinu
tepelnd izolaciu. Lahko sa skladd a prepravuje.
Idedina pre vylety do hér, kempovania alebo
tdborenia.

material: pena EVA

Faltbare Trekking Isomatte aus hochwertigem
EVA-Schaum mit einem speziellen Prégemuster,
das das Abrutschen des Schlafsacks verhindert.
Sie hat eine erhéhte Widerstandsfahigkeit gegen
mechanische Beschddigungen und bietet eine
optimale Wdrmeisolierung. Leicht zusammenzu-
falten und zu transportieren. Ideal fr Bergtouren
und Camping.

Material: EVA-Schaumstoff



922240

180 x50 x1cm
220 g

Hiking foam mattress made of the highest
quality EVA foam with a special embossed
pattern that prevents the sleeping bag from
slipping. Provides increased resistance to me-
chanical damage and excellent thermal insu-
lation from the ground. Light and waterproof.
Comes with an elastic band for easy carrying,
which additionally increases the functionality
of the foam mattress, allowing you to easily
and quickly secure it when folding.

Perfect for mountain trips and camping.
material: EVA foam

Karimata turystyczna wykonana z najwyzszej
jakosci pianki EVA ze specjalnym tloczonym
wzorem, ktéry zapobiega zsuwaniu sie $piwora.
Posiada zwigkszong odpornos¢ na uszkodzenia
mechaniczne oraz zapewnia doskonatq izolacje
termiczng od podtoza. Lekka i wodoodporna.

W zestawie z gumkq utatwiajgca przenoszenie,
ktéra dodatkowo zwieksza funkcjonalnosé ka-
rimaty, umozliwiajqc tatwe i szybkie zabezpie-
czenie jej podczas sktadania. Swietnie sprawdzi
sie podczas gorskich wyjazdéw, biwakowania.
materiat: pianka EVA

Turistickd karimatka vyrobend z nejkvalitnéjsi pény
EVA se specialnim reliéfnim vzorem, ktery zabranu-
je sklouznuti spacdaku. Poskytuje zvySenou odol-
nost proti mechanickému poskozeni a vynikajici
tepelnou izolaci. Je lehkd a vodéodolnd. Souédsti
je elasticky pasek pro snadné prenaseni, ktery dale
zvySuje funkénost karimatky tim, Ze umoznuje jeji
snadné a rychlé zaijisténi ve slozeném stavu. Idedlni
pro vylety do hor, kempovéni nebo tadboreni.
material: péna EVA

LIGHTWEIGHT AND EASY TO TRANSPORT
LEKKA | tATWA W TRANSPORCIE

LEHKA A SNADNO PRENOSNA

LAHKA A JEDNODUCHO PRENOSNA
LEICHT UND EINFACH ZU TRANSPORTIEREN

EMBOSSED DESIGN
TLOCZONY WZOR
RELIEFNI VZOR
RELIEFNY VZOR
GEPRAGTES DESIGN

MPROVED MECHANICAL RESISTANCE
PODWYZSZONA ODPORNOSC MECHANICZNA
ZVYSENA MECHANICKA ODOLNOST

ZVYSENA MECHANICKA ODOLNOST
VERBESSERTE MECHANISCHE FESTIGKEIT

Turistické karimatka vyrobend z najkvalitnejsej
peny EVA so $pecidlnym reliéfnym vzorom, ktory
zabranuje skiznutiu spacdaku. Poskytuje zvysenu
odolnost proti mechanickému poskodeniu a vy-
nikajacu tepelnu izolaciu. Je l'ahka a vodeodolna.
Sucastou je elasticky pdasik pre 'ahké prendasanie,
ktory d'alej zvysuje funkénost karimatky tym,

Ze umoznuje jej l'ahké a rychle zaistenie v zloze-
nom stave. Idedlna pre vylety do hér, kempova-
nia alebo taborenia.

material: pena EVA

Trekking Isomatte aus hochwertigem EVA-
-Schaum mit einem speziellen Prdgemuster,
das das Abrutschen des Schlafsacks verhindert.
Bietet erhéhte Widerstandsfdahigkeit gegen me-
chanische Beschédigungen und hervorragende
Wdrmeisolierung. Leicht und wasserdicht.

Mit einem Gummiband fur einfaches Tragen,
das die Funktionalitét der Matte weiter erhéht,
da sie im gefalteten Zustand schnell und einfach
befestigt werden kann. Ideal far Bergtouren

und Camping.

Material: EVA-Schaumstoff



922239

180 x 50 x1cm
2509

Foldable tourist foam mattres made of the highest
quality EVA foam. Light and waterproof. It provides
increased resistance to mechanical damage and
optimal thermal insulation. Easy to fold and trans-
port. Perfect for mountain trips and camping.
material: EVA foam

Sktadana karimata turystyczna wykonana

z najwyzszej jakosci pianki EVA, ktora zapewnia
zwigkszong odpornos¢ na uszkodzenia mecha-
niczne oraz optymalng izolacje termicznq.
Lekka i wodoodporna. tatwa w sktadaniu

i transportowaniu. Swietnie sprawdzi sie
podczas goérskich wyjazddéw, biwakowania.
materiat: pianka EVA

Sklddaci turistickd karimatka vyrobené z nejkva-
litnéjsi EVA pény, kterd zajistuje zvySenou odol-
nost proti mechanickému poskozeni a optimalni
tepelnou izolaci. Je lehké a vodéodolnd. Shadno
se skldda a prepravuje. Skvéle poslouZi i jako po-

hodIlné sedatko béhem kempovani nebo taborfeni.

Idedlini pro vylety do hor, kempovani nebo
taboreni.
material: péna EVA

FOLDABLE
SKLADANA

SKLADACI
SKLADACIA
ZUSAMMENKLAPPBAR

LIGHTWEIGHT AND EASY TO TRANSPORT
LEKKA I tATWA W TRANSPORCIE

LEHKA A SNADNO PRENOSNA )

LAHKA A JEDNODUCHO PRENOSNA
LEICHT UND EINFACH ZU TRANSPORTIEREN

IMPROVED MECHANICAL RESISTANCE

PODWYZSZONA ODPORNOSC MECHANICZNA

ZVYSENA MECHANICKA ODOLNOST
ZVYSENA MECHANICKA ODOLNOST
VERBESSERTE MECHANISCHE FESTIGKEIT

Skladacia turistickd karimatka vyrobena z naj-
kvalitnejSej EVA peny, ktord zaistuje zvySen
odolnost proti mechanickému poskodeniu

a optimalne tepelna izolaciu. Je 'ahké a vodeo-
dolnd. Lahko sa skladé a prepravuje. Skvele po-
slUZi aj ako pohodIné sedadlo poéas kempovania
alebo taborenia. Idedlna pre vylety do hér, kem-
povania alebo tdborenia.

material: pena EVA

Faltbare Trekking Isomatte aus hochwertigem
EVA-Schaum, der eine erhéhte Widerstandsfdhig-
keit gegen mechanische Beschddigungen und
optimal Wéarmeisolierung bietet. Leicht zusam-
menzufalten und zu transportieren.

Bewdhrt sich hervorragend als komfortable
rechteckige Sitzgelegenheit. Ideal far Bergtouren
und Camping.

Material: EVA-Schaumstoff



944331

38x28x1cm
269

Foam mattress for sitting made of the highest
quality EVA foam, which provides increased
resistance to mechanical damage and great
thermal insulation. Small and handy.

Special protrusions provide better adhesion

to the ground, making it softer and insulating
better. When folded, the protrusions hide inside
each other, which saves additional space.
material: EVA foam

Karimata do siedzenia wykonana z najwyzszej
jakosci pianki EVA, ktéra zapewnia zwigkszong
odpornos$¢ na uszkodzenia mechaniczne

oraz §wietngq izolacje termiczng. Mata i poreczna.
Specjalne wypustki zapewniajg lepszq przyczep-
no$¢ do podtozaq, dzigki czemu jest bardziej migkka
i lepiej izoluje. Po ztozeniu wypustki chowajq sie
jedna w druggq, co pozwala na zaoszczedzenie
dodatkowego miejsca.

materiat: pianka EVA

Mini karimatka/podseddk vyrobena z nejkvalit-
néjsi EVA pény, ktera zaijistuje zvySenou odolnost
proti mechanickému poskozeni a vybornou te-
pelnou izolaci. Malé a praktickd. Specidlné reliéfni
vzor, ktery zlepSuje jeji technické parametry

a zajistuje co nejpohodinéjsi sezeni. Ve slozeném
stavu se vystupky zasouvaji jeden do druhého,
¢imz Setfi dalsi misto.

material: péna EVA

FOLDABLE
SKLADANA

SKLADACI
SKLADACIA
ZUSAMMENKLAPPBAR

LIGHTWEIGHT AND COMPACT SEAT
LEKKIE | KOMPAKTOWE SIEDZISKO
LEHKY A KOMPAKTNI PODSEDAK
LAHKY A KOMPAKTNY PODSEDAK
LEICHTER UND KOMPAKTER SITZ

EXCELLENT THERMAL INSULATION
SWIETNA IZOLACJA TERMICZNA
VYNIKAJICI TEPELNA IZOLACE
VYNIKAJUCA TEPELNA IZOLACIA
HERVORRAGENDE WARMEDAMMUNG

Mini karimatka/podseddk vyrobend z najkvalit-
nejSej EVA peny, ktord zaistuje zvySenu odolnost
proti mechanickému poskodeniu a vyborna te-
pelnu izolaciu. Mald a praktickd. Specidalne reliéf-
ny vzor, ktory zlepsuje jej technické parametre

a zaistuje €o najpohodinejsSie sedenie. V zlozenom
stave sa vystupky zastvaju jeden do druhého,
¢im Setria d'alSie miesto.

material: pena EVA

Die Sitzmatte ist aus hochwertigem EVA-Schaums-
toff gefertigt, der eine erhéhte Widerstandsfdhig-
keit gegen mechanische Beschddigungen und eine
hervorragende Wérmeisolierung gewdhrleistet.
Klein und handlich. Mit einem speziell geprégten
Muster, das ihre technischen Parameter verbessert
und das Sitzen maximal bequem macht. Im zusam-
mengeklappten Zustand gleiten die Vorspringe
ineinander und sparen so zusdtzlichen Platz.
Material: EVA-Schaumstoff






4,8 kg

2-in-1 tourist chair with the possibility of being
fully unfolded flat. Its sturdy steel frame supports
users up to 120 kg. The seat is made of durable,
water-resistant 600D polyester, offering comfor-
table seating while being resistant to damage
and tears. It comes with a removable, adjustable,
and soft headrest.

material: construction: steel | seat: 600D polyester
coated with PVC

chair dimensions in the sitting position:
60x105x 84 cm

chair dimensions in the reclining position:

60 x155 x 37 cm

dimensions when folded: 60 x 90 x 15 cm

max. user weight: 120 kg

Krzesto turystyczne 2wl z mozliwoscig catkowitego
roztozenia na ptasko. Stalowa, stabilna konstrukcja
umozliwia korzystanie z krzesta osobom o maksy-
malnej wadze 120 kg. Siedzisko zostato wykonane
z wytrzymatego, impregnowanego poliestru

600D, ktory zapewnia komfort siedzenia i jest
odporny na uszkodzenia oraz rozdarcia. Posiada
zdejmowany, regulowany i miekki zagtéwek.
materiat: konstrukcja: stal | siedzisko: poliester
600D powlekany PVC

wymiary krzesta w pozycji siedzgcej:

60 x105x 84 cm

wymiary krzesta w pozycji lezgcej:

60 x155x37cm

wymiary po ztozeniu: 60 x 90 x 15 cm

max. waga uzytkownika: 120 kg

Turistické kfeslo 2vl s moZnosti Gplného rozloZeni
do rovné polohy. Stabilni ocelova konstrukce
umoziuje bezpecné pouZivani osobdm

s hmotnosti az 120 kg. Seddk je vyroben z odolného
polyesteru 600D s impregnaci, ktery poskytuje
mimoradny komfort pfi sezeni a je vysoce odolny
proti poskozeni a roztrzeni. MG odnimatelnou,
nastavitelnou a mékkou opérku hlavy.

materidl: konstrukce: ocel | seddk: 600D polyester
s PVC zatérem

rozmeéry kresla v poloze vsedé: 60 x 105 x 84 cm
rozmeéry kresla v poloze vileze: 60 x 155 x 37 cm
rozmeéry po sloZeni: 60 x 90 x 15 cm

max. hmotnost uzivatele: 120 kg

IMPREGNATED FABRIC
IMPREGNOWANY MATERIAL
IMPREGNOVANY MATERIAL
IMPREGNOVANY MATERIAL
IMPRAGNIERTES MATERIAL

CHAIR WITH THE OPTION TO LAY FLAT
KRZEStO Z OPCJA ROZLtOZENIA NA PLASKO
KRESLO S MOZNOSTI ROZLOZENI NA LEHATKO

KRESLO S MOZNOSTOU ROZLOZENIA NA LEHATKO

STUHL MIT DER MOGLICHKEIT, FLACH ZU LIEGEN

REMOVABLE HEADREST
ZDEJMOWANY ZAGLOWEK
ODNIMATELNA OPERKA HLAVY
ODNIMATELNA OPIERKA HLAVY
ABNEHMBARE KOPFSTUTZE

Turistické kreslo 2vl s moZnostou upiného
rozloZenia do rovnej polohy. Stabilnd ocelova
konstrukcia umoznuje bezpecné pouZivanie
osobdm s maximdalnou hmotnostou 120 kg.
Sedadlo je vyrobené z odolného polyesteru 600D
s impregndciou, ktory poskytuje mimoriadny
komfort pri sedeni a je vysoko odolny voci
poskodeniu a roztrhnutiu. M& odnimatel'nq,
nastavitelna a makka opierku hlavy.

material: konstrukcia: ocel | sedadlo: 600D
polyester s PVC zdterom

rozmery kresla v polohe v sede: 60 x 105 x 84 cm
rozmery kresla v polohe v 'ahu: 60 x 155 x 37 cm
rozmery po zloZzeni: 60 x 90 x 15 cm

max. hmotnost uzZivatel'a: 120 kg

2-in-1 Campingstuhl mit der Méglichkeit,

ihn volistdndig in eine flache Liegeposition

zu bringen. Die stabile Stahlkonstruktion
ermoglicht eine sichere Nutzung fur Personen
mit einem Gewicht von bis zu 120 kg.

Der Sitzbezug besteht ze strapazierféhigem,
imprégniertem 600D Polyester, das hohen
Sitzkomfort bietet sowie reif3fest und langlebig
ist. Er verfiigt Uber eine abnehmbare, verstellbare
und weiche Kopfstutze.

Material: Konstruktion: Stahl | Sitzbezug: 600D
Polyester mit PVC-Beschichtung

Abmessungen in Sitzposition: 60 x 105 x 84 cm
Abmessungen in Liegeposition: 60 x 155 x 37 cm
Packmafy: 60 x 90 x 15 cm

Max. Benutzergewicht: 120 kg



4,9 kg

Tourist chair combining comfort and functionality.

Its steel frame ensures stability, while the seat
made of 600D/300D Oxford polyester with

a protective coating is durable and easy to clean.
Equipped with a cup holder and an insulated
pocket for drinks or snacks. When folded, it takes
up little space and fits into a carrying case with
a shoulder strap.

material:

construction: steel tube, 16 mm

seat: 600D polyester coated with PVC
dimensions: 90 x 53 x 93 cm

dimensions when folded: 16 x 16 x 100 cm

max. user weight: 100 kg

Krzesto turystyczne tqczqce wygode

i funkcjonalno$é€. Stalowa konstrukcja gwarantuje
stabilno$¢, a siedzisko z impregnowanego poliestru
600D/300D Oxford z impregnacjq jest trwate i tatwe
w czyszczeniu. Wyposazone w uchwyt na kubek

i kieszen termiczng na napoje lub przekgski.

Po ztozeniu zajmuje mato miejsca i miesci sie

w futerale z uchwytem na ramie.

materiat:

konstrukcja: rurka stalowa, 16 mm

siedzisko: poliester 600D powlekany PVC

wymiary: 90 x 53 x 93 cm

wymiary po ztozeniu: 16 x 16 x 100 cm

max. waga uzytkownika: 100 kg

Turisticka Zidle kombinujici pohodli a funkénost.
Ocelova konstrukce zaru€uje stabilitu a sedak

z impregnovaného polyesteru 600D/300D Oxford
je odolny a snadno se Cisti. Zidle je vybavena
drzdkem na piti a termokapsou na ndpoje nebo
svacinu. Po sloZeni zabird malo mista a vejde se
do prepravniho obalu s ramennim popruhem.
material:

konstrukce: ocelova trubka, 16 mm

seddk: 600D polyester s PVC zatérem

rozmeéry: 90 x 53 x 93 cm

rozméry po slozeni: 16 x 16 x 100 cm

max. hmotnost uzivatele: 100 kg

IMPREGNATED SEAT
IMPREGNOWANE SIEDZISKO
IMPREGNOVANY SEDAK
IMPREGNOVANE SEDADLO
IMPRAGNIERTE SITZFLACHE

CUP HOLDER AND COOLER POCKET WITH
ZIPPER AND HOOK-AND-LOOP FASTENER
UCHWYT NA KUBEK I KIESZEN
TERMICZNA NA ZAMEK | RZEP

DRZAK NA NAPQJE A TERMOKAPSA

NA ZIP A SUCHY ZIP

DRZIAK NA NAPQJE A TERMOVRECKO
NA ZIPS A SUCHY ZIPS

GETRANKEHALTER UND ISOLIERTASCHE
MIT KLETT- UND REISSVERSCHLUSS

DURABLE STEEL CONSTRUCTION
STABILNA KONSTRUKCJA STALOWA
STABILNI OCELOVA KONSTRUKC
STABILNA OCELOVA KONSTRUKCIA
STABILE STAHLKONSTRUKTION

Turisticka stolicka kombinujlica pohodlie

a funkénost. Ocelova konstrukcia zaru€uje stabilitu
a sedadlo z impregnovaného polyesteru 600D/300D
Oxford je odolné a 'ahko sa Cisti. Stolicka je
vybavend drziakom na ndpoje a termovreckom

na ndpoje alebo ob&erstvenie. Po zloZeni zabera
malo miesta a zmesti sa do prepravného obalu

s popruhom na rameno.

material:

konstrukcia: ocel'ova rarka, 16 mm

sedadlo: 600D polyester s PVC zaterom

rozmery: 90 x 53 x 93 cm

rozmery po zloZeni: 16 x 16 x 100 cm

max. hmotnost uzivatela: 100 kg

Campingstuhl, der Komfort und Funktionalitét
vereint. Die Stahlkonstruktion garantiert Stabilitét,
und der Sitzbezug aus imprégnierterm 600D/300D
Oxford-Polyester ist langlebig und leicht zu
reinigen. Ausgestattet mit einem Getrankehalter
und einer Isoliertasche fur Getréinke oder Snacks.
Nach dem Zusammenklappen nimmt er nur
wenig Platz ein und passt in die Tragetasche mit
Schultergurt.

Material:

Konstruktion: Stahlrohr, 16 mm

Sitzbezug: 600D Polyester mit PVC-Beschichtung
Abmessungen: 90 x 53 x 93 cm

Packmafd: 16 x 16 x 100 cm

Max. Benutzergewicht: 100 kg



2,2kg

Tourist chair whose structure resembles

an armchair. Stable legs, armrests and back
support ensure comfortable rest. The seat has
been additionally impregnated. Its weight
and small dimensions when folded as well as
a case with a shoulder holder mean that you can
take it with you literally anywhere.

material:

construction: steel

seat: 600D/300D Oxford polyester, waterproof
dimensions: 43 x 52 x 80 cm

dimensions when folded: 10,5 x 10,5 x 86 cm
max. user weight: 120 kg

Krzesto turystyczne, ktérego konstrukcja
ksztattem przypomina fotel. Stabilne nogi,
podtokietniki oraz wsparcie dla plecéw
zapewniajg komfort wypoczynku. Siedzisko
zostalo dodatkowo zaimpregnowane.

Jego waga i niewielkie wymiary po ztozeniu

oraz futerat z uchwytem na ramie sprawiaqjg,

ze mozesz zabrac je ze sobg dostownie wszedzie.
materiat:

konstrukcja: stal

siedzisko: poliester 600D/300D Oxford, impregno-
wany

wymiary: 43 x 52 x 80 cm

wymiary po ztozeniu: 10,5 x 10,5 x 86 cm

max. waga uzytkownika: 120 kg

Turisticka Zidle pfipominajici svym tvarem

kfeslo. Stabilni nohy, podru¢ky a zadové opérka
zaijistuji pohodiny odpoc€inek. Seddk je navic
impregnovany. Diky nizké hmotnosti, kompaktnim
rozmérdm ve slozeném stavu a prepravnimu obalu
s popruhem pies rameno si ji muzete vzit doslova
kamkoli s sebou.

material:

konstrukce: ocel

seddk: 600D/300D Oxford polyester, impregnovany
rozméry: 43 x 52 x 80 cm

rozméry po slozeni: 10,5 x 10,5 x 86 cm

max. hmotnost uzivatele: 120 kg

IMPREGNATED SEAT
IMPREGNOWANE SIEDZISKO
IMPREGNOVANY SEDAK
IMPREGNOVANE SEDADLO
IMPRAGNIERTE SITZFLACHE

SPACE FOR A CUP
MIEJSCE NA KUBEK

DRZAK NA NAPOJ

DRZIAK NA NAPOJ
PRAKTISCHE BECHERTASCHE

DURABLE CONSTRUCTION
WYTRZYMALA KONSTRUKCJA
ODOLNA KONSTRUKCE
ODOLNA KONSTRUKCIA
LANGLEBIGE KONSTRUKTION

Turistickd stoli¢ka pripominajaca svojim tvarom
kreslo. Stabilné nohy, podruc¢ky a chrbtovéa
opierka zaistuju pohodlny odpoéinok. Sedadlo je
navyse impregnované. Vd'aka nizkej hmotnosti,
kompaktnym rozmerom v zlozenom stave a
prepravnému obalu s popruhom cez rameno si ju
mobzete vziat doslova kamkol'vek so sebou.
material:

konstrukcia: ocel

sedadlo: 600D/300D Oxford polyester,
impregnovany

rozmery: 43 x 52 x 80 cm

rozmery po zlozZeni: 10,5 x 10,5 x 86 cm

max. hmotnost uzivatel'a: 120 kg

Touristenstuhl, dessen Struktur einem Sessel dh-
nelt. Stabile Beine, Armlehnen und Ruckenstutze
sorgen fur bequemes Liegen. Der Sitz wurde zu-
satzlich imprdagniert. Sein Gewicht und die ge-
ringen MalRe im zusammengeklappten Zustand
sowie eine Tasche mit Schulterhalterung sorgen
daflr, dass Sie ihn praktisch tberall hin mitneh-
men kénnen.

Material:

Konstruktion: Stahl

Sitzbezug: 600D/300D Oxford-Polyester, impré-
gniert

Abmessungen: 43 x 52 x 80 cm

Packmaf3: 10,5 x 10,5 x 86 cm

Max. Benutzergewicht: 120 kg



946624

2,35 kg

Beach chair with a durable steel frame

(up to 100 kg) and an impregnated fabric seat.

Features a small storage pocket under

the seat, and its lightweight, foldable design
makes transport easy.

material:

construction: steel

seat: 600D Oxford polyester, waterproof
dimensions: 50 x 55 x 63 cm

dimensions when folded: 17 x 13 x 75 cm
max. user weight: 100 kg

Krzesto plazowe o wytrzymatej, stalowej
konstrukciji (do 100 kg) z siedziskiem

z impregnowanego materiatu. Pod siedziskiem
znajduje sie kieszen na drobiazgi, a lekka,
sktadana forma utatwia transport.

materiat:

konstrukcja: stal

siedzisko: poliester Oxford 600D, impregnowany
wymiary: 50 x 55 x 63 cm

wymiary po ztozeniu: 17 x 13 x 75 cm

max. waga uzytkownika: 100 kg

PlGZové kfeslo s odolnou ocelovou konstrukci
(do 100 kg) se seddkem z impregnovaného
materialu. Pod seddkem se nachazi kapsa
na drobnosti a lehkd, sklddaci konstrukce
usnadniuje pfepravu.

material:

konstrukce: ocel

seddk: 600D Oxford polyester, impregnovany
rozmeéry: 50 x 55 x 63 cm

rozmeéry po slozeni: 17 x 13 x 75 cm

max. hmotnost uzivatele: 100 kg

IMPREGNATED SEAT
IMPREGNOWANE SIEDZISKO
IMPREGNOVANY SEDAK
IMPREGNOVANE SEDADLO
IMPRAGNIERTE SITZFLACHE

ZIPPERED POCKET UNDER THE SEAT
KIESZEN Z ZAMKIEM POD SIEDZISKIEM
KAPSA NA ZIP POD SEDAKEM
VRECKO NA ZIPS POD SEDAKOM

REISSVERSCHLUSSTASCHE UNTER DEM SITZ

DURABLE STEEL CONSTRUCTION

WYTRZYMALA STALOWA KONSTRUKCJA

ODOLNA OCELOVA KONSTRUKCE
ODOLNA OCELOVA KONSTRUKCIA
ROBUSTE STAHLKONSTRUKTION

Pl&Zové kreslo s odolnou ocelovou konstrukciou
(do 100 kg) so sedadlom z impregnovaného
materidlu. Pod sedadlom sa nachadza vrecko
na drobnosti a 'ahkd, skladacia konstrukcia
ulah&uje prepravu.

material:

konstrukcia: ocel

sedadlo: polyester Oxford 600D, impregnovany
rozmery: 50 x 55x 63 cm

rozmery po zlozZeni: 17 x 13 x 75 cm

max. hmotnost uzivatel'a: 100 kg

Strandstuhl mit einer robusten Stahlkonstruktion
(halt bis zu 100 kg) mit einer Sitzfldche aus
imprdgniertem Material. Unter dem Sitz gibt
es eine Tasche fur kleine Gegenstdnde und
die leichte, faltbare Form macht ihn einfach
zu transportieren.

Material:

Konstruktion: Stahl

Sitzbezug: 600D Oxford-Polyester, imprdgniert
Abmessungen: 50 x 55 x 63 cm

Packmafd: 17 x 13 x 756 cm

Max. Benutzergewicht: 100 kg



946626

0,9 kg

A handy and lightweight tourist chair, ideal

for anglers and fans of camping or traveling

by camper. The compact seat, measuring

30 x 30 x 40 cm, is made of 600D polyester
coated with PVC, making it resistant to abrasion
and easy to clean. Its sturdy steel frame ensures
stability, durability, and a high load capacity

of up to 100 kg.

material:

construction: steel

seat: 600D polyester coated with PVC
dimensions: 30 x 30 x 40 cm

dimensions when folded: 6 x 6 x 50 cm

max. user weight: 100 kg

Poreczne i lekkie krzesetko turystyczne to idealny
wybor dla wedkarzy oraz mitoSnikéw biwakow

i podrézy kamperem. Kompaktowe siedzisko

o wymiarach 30 x 30 x 40 cm, wykonane z poliestru
600D powlekanego warstwg PVC, jest odporne
na przetarcia i tatwe w czyszczeniu. Solidna
stalowa konstrukcja zapewnia stabilnos¢, diugqg
zywotnos¢ oraz duzq nosnos€ — az do 100 kg.
materiat:

konstrukcja: stal

siedzisko: poliester 600D powlekany PVC
wymiary: 30 x 30 x 40 cm

wymiary po ztozeniu: 6 x 6 x 50 cm

max. waga uzytkownika: 100 kg

Skladné a lehka turisticka trojnozka je idedini
volbou pro rybdre i milovniky kempovani

a cestovani karavanem. Kompaktni sedak

o rozmérech 30 x 30 x 40 cm je vyroben

z polyesteru 600D s PVC zatérem, diky c¢emuz
je odolny proti odéru a snadno se €isti. Odolnd
ocelova konstrukce zaijistuje stabilitu, dlouhou
Zivotnost a vysokou nosnost az 100 kg.
material:

konstrukce: ocel

seddk: 600D polyester s PVC zatérem
rozmeéry: 30 x 30 x 40 cm

rozmeéry po sloZeni: 6 x 6 x 50 cm

max. hmotnost uzivatele: 100 kg

IMPREGNATED SEAT
IMPREGNOWANE SIEDZISKO
IMPREGNOVANY SEDAK
IMPREGNOVANE SEDADLO
IMPRAGNIERTE SITZFLACHE

HIGH WEIGHT CAPACITY — UP TO 100 KG

DUZA NOSNOSC - DO 100 KG
VYSOKA NOSNOST - AZ 100 KG
VYSOKA NOSNOST — AZ 100 KG

HOHE TRAGFAHIGKEIT - BIS ZU 100 KG

STURDY STEEL FRAME

STABILNA KONSTRUKCJA STALOWA
STABILNI OCELOVA KONSTRUKCE
STABILNA OCELOVA KONSTRUKCIA
ROBUSTE STAHLKONSTRUKTION

Skladna a ahkaé turistické trojnozka je idealnou
vol'bou pre rybdrov aj milovnikov kempovania
a cestovania karavanom. Kompaktné sedadlo
s rozmermi 30 x 30 x 40 cm je vyrobené

z polyesteru 600D s PVC zaterom, vd'aka ¢omu
je odolné voci oderu a 'ahko sa ¢isti. Odolna
ocel'ova konstrukcia zaistuje stabilitu, diha
zivotnost a vysokd nosnost az 100 kg.
material:

konstrukcia: ocel

sedadlo: 600D polyester s PVC zaterom
rozmery: 30 x 30 x 40 cm

rozmery po zloZeni: 6 x 6 x 50 cm

max. hmotnost uzivatel'a: 100 kg

Dieser handliche und leichte Dreibeinhocker ist
die ideale Wahl fur Angler sowie Camping- und
Wohnmobil-Liebhaber. Die kompakte Sitzfldche
mit den Mafsen 30 x 30 x 40 cm besteht aus
600D Polyester mit PVC-Beschichtung, ist
abriebfest und leicht zu reinigen. Die stabile
Stahlkonstruktion sorgt far Standfestigkeit,
Langlebigkeit und eine hohe Tragfdahigkeit

von bis zu 100 kg.

Material:

Konstruktion: Stahl

Sitzbezug: 600D Polyester mit PVC-Beschichtung
Abmessungen: 30 x 30 x 40 cm

Packmafd: 6 x 6 x 50 cm

Max. Benutzergewicht: 100 kg



Butelki i buktak

Lahve a vaky na vodu
Flase a vaky na vodu
Flaschen und Trinkblasen




928543

1,51

14,2 x 38 cm

Lightweight and durable water reservoir with

a capacity of 1,5 I. Great for activities such as
running, cycling and mountain hiking. Allows you
to quickly hydrate your body without having to
stop your sports activity. Does not change the
taste of water.

material: EVA, silicone, PVC

hose length:100 cm

Lekki i trwaty buktak na wode o pojemnosci 1,5 I.
Swietnie sprawdzi sie podczas takich aktywnosci
jak: bieganie, jazda na rowerze, czy gorskich we-
dréwek. Pozwala szybko nawodni¢ organizm bez
konieczno$ci przerywania aktywnosci sportowe;j.
Nie zmienia smaku wody.

materiak EVA, silikon, PVC

diugos¢ wezyka: 100 cm

Lehky a odolny vak na vodu o objemu 1,5 I. Perfektni
pro aktivity jako je béh, cyklistika nebo horské turi-
stika. Umoznuje rychlou hydrataci organismu, aniz
byste museli prerusit sportovni aktivitu. Neméni
chut vody.

material: EVA, silikon, PVC

délka hadicky: 100 cm

COMPACT SIZE
KOMPAKTOWY WYMIAR
KOMPAKTNI’ROZMER
KOMPAKTNY ROZMER
KOMPAKTE GROSSE

EASY TO USE

LATWE UZYTKOWANIE
SNADNE POUZITI
JEDNODUCHE POUZITIE
LEICHT ZU BEDIENEN

COMFORTABLE MOUTHPIECE
WYGODNY USTNIK
POHODLNY NAUSTEK
POHODLNY NAUSTOK
BEQUEMES MUNDSTUCK

Lahky a odolny vak na vodu s objemom 1,5 .
Perfektny pre aktivity ako je beh, cyklistika ale-
bo horska turistika. Umoznuje rychlu hydratéciu
organizmu bez toho, aby ste museli prerusit Spor-
tova aktivitu. Nemeni chut vody.

material: EVA, silikon, PVC

dizka hadi€ky: 100 cm

Leichte und langlebige Trinkblase mit einem
Fassungsvermdégen von 1,5 |. Perfekt fir Aktivitéten
wie Laufen, Radfahren oder Bergwandern. Ermé-
glicht eine schnelle Rehydrierung des Kérpers,
ohne dass die sportliche Aktivitédt unterbrochen
werden muss. Verdndert den Geschmack des
Wassers nicht.

Materiat: EVA, Silikon, PVC

Schlauchldnge: 100 cm



‘ 943235 942209

520 ml

Foldable bidon made of silicone, which does

not absorb odors and is highly flexible. The bidon
is equipped with a snap hook that makes it easier
to carry the product. It is light, and when folded

it takes up very little space and can be attached
to a bag or backpack.

material:

CORT silicone, PP

JUMP silicone, metal, PP

Sktadany bidon wykonany z silikonu, ktéry nie
pochtania zapachéw i cechuje sie duzq elastycz-
noscig. Bidon wyposazony jest w karabinczyk,
utatwiajgcy przenoszenie produktu. Jest lekki,

a po ztozeniu zajmuje niezwykle mato miejsce

i mozna przypiq¢ do torby lub plecaka.

materiat:

CORT silikon, PP

JUMP silikon, metal, PP

941258

550 ml

Skladaci ldhev na vodu je vyrobena ze silikonu,
ktery neabsorbuje pachy a je vysoce flexibilni.
Lahev je vybavena karabinkou, kter& usnadnuje
prendseni. Je lehkd, ve sloZzeném stavu zabiré
velmi mdélo mista a Ize ji pfipevnit k tasce nebo
batohu.

material:

CORT silikon, PP

JUMP silikon, kov, PP

IT DOES NOT ABSORB ODOURS
NIE POCHLANIA ZAPACHOW
NEPOHLCUJE PACHY
NEPOHLCUJE PACHY

ES NIMMT KEINE GERUCHE AUF

SNAP HOOK
KARABINCZYK
KARABINKA
KARABINKA
FALTBAR

FOLDABLE
SKLADANY
SKLADACI
SKLADACIA
FALTBAR

Skladacia flasa na vodu je vyrobena zo silikdnu,
ktory neabsorbuje pachy a je vysoko flexibilny.
Ffasa je vybavena karabinkou, ktoré ulahéuje
prendsanie. Je lahkd, v zloZenom stave zaberd
vel'mi malo miesta a je mozné ju pripevnit k taske
alebo batohu.

material:

CORT silikén, PP

JUMP silikon, kov, PP

Faltbare Fahrradflasche aus Silikon, die keine
Gertche annimmt und sehr flexibel ist. Die Fahr-
radflasche ist mit einem Karabiner ausgestattet,
der das Tragen des Produkts erleichtert. Sie ist
leicht, nimmt im gefalteten Zustand sehr wenig
Platz ein und kann an einer Tasche oder einem
Rucksack befestigt werden.

Material:

CORT Silikon, PP

JUMP Silikon, Metall, PP






924990

1l:19x27¢cm

Set of waterproof bags in three sizes: 11,21, 8 1.
Equipped with a reliable roll-on fastener.
Combined with high-quality material, it guaran-
tees impermeability in the harshest conditions.
It will perform very well both during rainy
camping and kayaking.

material: 210D polyester

21:25x37cm

Zestaw wodoodpornych workéw w trzech
rozmiarach: 11, 21, 8 |. Wyposazony w niezawodne
zapiecie typu roll-on. W potgczeniu z wysokiej
jakosci materiatem gwarantuje nieporzepuszczal-
no$¢ w najtrudniejszych warunkach. Bardzo dobrze
spisze si¢ zardbwno w czasie deszczowego biwako-
wania, jak i podczas kajakowego sptywu.

materiat: 210D poliester

81:46x33cm

Sada tfi vodéodolnych obald o objemu: 11,21, 8 I.

Jsou vybavené spolehlivym rolovacim zapindnim.

V kombinaci s vysoce kvalitnim materidlem
zarucuji nepropustnost i v téch nejndrocnéjsich

podminkéch. Velmi dobfe poslouzi pfi kempovani

za desté i pfi sjizdéni vody na raftu.
material: 210D polyester

WATERPROOF
WODOODPORNY
VODEODOLNE
VODEODOLNE
WASSERDICHT

CAPACIOUS
POJEMNY
OBJEMNE
OBJEMNE
GERAUMIG

EASY TO TRANSPORT
LATWY W TRANSPORCIE
SNADNA PREPRAVA
JEDNODUCHA PREPRAVA
LEICHT ZU TRANSPORTIEREN

Sada troch vodeodolnych obalov s objemom:
11,21, 8. S4 vybavené spolahlivym rolovacim
zapinanim. V kombindcii s vysoko kvalitnym
materidlom zaru€uju nepriepustnost aj v tych
najnarocnejsich podmienkach. Velmi dobre
poslazi pri kempovani za dazd'a aj pri splavovani
vody na rafte.

material: 210D polyester

Wasserdichte Beutel Set in drei GréRen: 11,21, 8.
Ausgestattet mit einem zuverl@ssigen Roll-On-
-Verschluss. In Kombination mit hochwertigem
Material garantieren die Beutel Wasserdichtigkeit
unter den hdartesten Bedingungen. Sie eignen sich
hervorragend fiirs Camping bei Regen oder
Kajakfahren.

Material: 210D Polyester



XS:20x3x28cm

Set of three compression packing organizers

in sizes XS, S, and M, designed to make packing
and organizing your luggage easier. They help
keep your belongings tidy, create additional
space in your suitcase, and protect clothing from
accidental dirt and stains. Made from lightweight
yet durable polyester, each organizer features

a compression system with a second zipper,

as well as a practical handle for easy carrying.
material: polyester

set weight: 250 g

S:25x3x35¢cm

Zestaw trzech organizeréw kompresyjnych

w rozmiarach XS, S, M, ktére utatwiajg pakowanie
i porzgdkowanie rzeczy w bagazu. Pomagajg
zachowac¢ tad, zyska¢ dodatkowq przestrzen

w walizce i chronig odziez przed przypadkowymi
zabrudzeniami. Wykonane z cienkiego,

a jednoczes$nie wytrzymatego poliestru,
wyposazone w system kompresyjny, za pomocq
drugiego zamka i praktyczny uchwyt utatwiajgcy
przenoszenie.

materiat: poliester

waga zestawu: 250 g

M:30x3x38cm

Sada tfi kompresnich organizérd ve velikostech
XS, S a M, které usnadnuji baleni a usporadani
véci v zavazadle. Pomdhaiji udrzovat poradek,
Setfi misto v kufru a chrani obleceni pfed
ndhodnym znecisténim. Jsou vyrobeny z tenkého,
ale odolného polyesteru a vybaveny kompresnim
systémem s pfidavnym zipem a praktickym
madlem pro snadné prendaseni.

materidal: polyester

hmotnost sady: 250 g

LIGHTWEIGHT AND DURABLE
— MADE OF THIN, STRONG POLYESTER
LEKKIE | TRWALE - WYKONANE

Z CIENKIEGO, WYTRZYMALEGO POLIESTRU
LEHKE A ODOLNE — VYROBENE Z TENKEHO,
ODOLNEHO POLYESTERU

LAHKE A ODOLNE — VYROBENE

Z TENKEHO, ODOLNEHO POLYESTERU
LEICHT UND ROBUST - HERGESTELLT AUS
DUNNEM, STRAPAZIERFAHIGEM POLYESTER

COMPRESSION SYSTEM
SYSTEM KOMPRESJI
KOMPRESNI SYSTEM
KOMPRESNY SYSTEM
KOMPRESSIONSSYSTEM

PRACTICAL HANDLE — EASY TO CARRY
AND REMOVE FROM LUGGAGE
PRAKTYCZNY UCHWYT — tATWE
PRZENOSZENIE | WYJMOWANIE Z WALIZKI
PRAKTICKE MADLO — SNADNE PRENASENI
A VYNDAVANI Z KUFRU

PRAKTICKE MADLO — JEDNODUCHE
PRENASANIE A VYBERANIE Z KUFRA
PRAKTISCHER GRIFF — LEICHT ZU TRAGEN
UND AUS DEM KOFFER ZU NEHMEN

Saprava troch kompresnych organizérov

vo velkostiach XS, S a M, ktoré ulah¢uju balenie
a usporiadanie veci v batozine. Pomdahaju
udrZiavat poriadok, Setria miesto v kufri a chrania
oblecenie pred ndhodnym znecistenim.

Su vyrobené z tenkého, ale odolného polyesteru

a vybavené kompresnym systémom s pridavnym
zipsom a praktickym madlom na jednoduché
prendsanie.

materidl: polyester

hmotnost sady: 250 g

Set aus drei Kompressions-Organizern

in den Grélien XS, S und M, die das Packen
und Organisieren von Gegenstdnden im
Gepdck erleichtern. Sie helfen, Ordnung zu
halten, schaffen zusatzlichen Platz im Koffer
und schutzen die Kleidung vor versehentlicher
Verschmutzung. Gefertigt aus dinnem, aber
strapazierféhigem Polyester, ausgestattet mit
einem Kompressionssystem mit zusétzlichem
ReiRverschluss und einem praktischen Tragegriff
far den einfachen Transport.

Material: Polyester

Set-Gewicht: 250 g



946644

78 x78 x 89 mm

Compact battery-powered camping lamp
featuring three lighting modes, allowing you to
adjust the light intensity to outdoor conditions.
Durable construction designed specifically for
outdoor use.

material: PP

output: 40 lumens

light source: LED

power supply: 3x 1.5V AA

Kompaktowa lampka turystyczna

na baterie, posiada trzy tryby Swieceniq,

co daje mozliwos¢é dopasowanie intensywnosci
Swiatta do warunkéw zewnetrznych. Wytrzymata
konstrukcja, zaprojektowana z mys$la o warunkach
outdoorowych.

materiak: materiat: PP

moc: 40 lumendéw

zrodto Swiatta: LED

zasilanie: 3x 1,5 V AA

Kompaktni turisticka lampi¢ka na baterie se tfemi
reZzimy sviceni, diky €emuz Ize intenzitu svétla
snadno prizpUsobit venkovnim podminkam.
Odolné konstrukce navrzend pro outdoorové
vyuZziti.

material: PP

vykon: 40 lument

svételny zdroj: LED

napdjeni: 3x 1,5 V AA

THREE LIGHTING MODES
TRZY TRYBY SWIECENIA
TRI REZIMY SVICENI

TRI REZIMY SVIETENIA
DREI LEUCHTMODI

DURABLE CONSTRUCTION
WYTRZYMALA KONSTRUKCJA
ODOLNA KONSTRUKCE
ODOLNA KONSTRUKCIA
ROBUSTES DESIGN

HANGING OPTION
MOZLIWOSC ZAWIESZENIA
MOZNOST ZAVESENI
MOZNOST ZAVESENIA

KANN AUFGEHANGT WERDEN

Kompaktna turistickd lampicka na batérie s tromi
rezZimami svietenia, vdaka €¢omu je mozné
intenzitu svetla 'ahko prispdsobit vonkajSim
podmienkam. Odolnd konstrukcia navrhnuta pre
outdoorové vyuZitie.

material: PP

vykon: 40 lGmenov

svetelny zdroj: LED

nap@janie: 3x 1,5 V AA

Kompakte batteriebetriebene Campinglampe mit
drei Leuchtmodi, wodurch sich die Lichtintensitat
ideal an die dufReren Bedingungen anpassen Idsst.
Robuste Konstruktion, entwickelt fir den Outdoor-
Einsatz.

Material: PP

Lichtstdrke: 40 Lumen

Lichtquelle: LED

Stromversorgung: 3x 1,56 V AA






180 x 210 cm
830¢g

Three-layer picnic blanket that provides
excellent thermal insulation, but also waterproof
(the blanket can be unfolded even on wet ground).
The blanket is very lightweight, hence easy to trans-
port. When folded, it takes the shape of a bag
additionally equipped with a handle.
Indispensable during sunbathing, picnicking

and camping.

material: acrylic fabric (120 g/m?)

bottom layer: 2 mm PE foam, aluminum foil
dimensions when folded: 37 x 28 x 9 cm

Trzywarstwowy koc piknikowy, ktéry zapewnia
doskonatq izolacje termiczngq, ale takze wodood-
pornoéé (koc mozna roziozyé nawet na wilgot-
nym podtozu). Koc jest bardzo lekki, stqd tatwy

w transporcie. Po ztozeniu przyjmuje ksztait
torebki dodatkowo wyposazonej w uchwyt.
Niezastgpiony podczas plazowania, piknikowania
oraz biwakowania.

materiat: tkanina akrylowa (120 g/m?2)

dolna warstwa: 2 mm pianka PE, folia aluminiowa
wymiary po ztozeniu: 37 x 28 x 9 cm

Trivrstva piknikova deka, kterd poskytuje vynikajici
tepelnou izolaci, ale také vodéodolnost (deku Ize
rozlozit i na vihkém povrchu). Deka je velmi lehkd,
tudiz se snadno prendsi. Po sloZzeni ma tvar tasky,
kterd je navic vybavena popruhem. Je nepostrada-
telnd béhem opalovani, piknikovani a kempingu.
materidl: akrylova latka (120 g/m?2)

spodni vrstva: 2 mm PE péna, hlinikova folie
rozméry po sloZeni: 37 x 28 x 9 cm

SHOULDER STRAP FOR TRANSPORTATION
PASEK NA RAMIE DO TRANSPORTU
RAMENNiI POPRUH PRO PRENASENI
RAMENNY POPRUH NA PRENASANIE
SCHULTERGURT FUR DEN TRANSPORT

PROTECTION AGAINST THE WET GROUND
OCHRONA PRZED WILGOTNYM PODLOZEM
OCHRANA PRED VLHKYM POVRCHEM
OCHRANA PRED VLHKYM POVRCHOM
SCHUTZ VOR NASSEM BODEN

COMPACT
KOMPAKTOWY
KOMPAKTNI
KOMPAKTNA
KOMPAKT

Trojvrstvova piknikovéa deka, ktord poskytuje
vynikajdcu tepelnu izolaciu, ale aj vodeodolnost
(deku je mozné rozlozit aj na vihkom povrchu).
Deka je velmi lahkad, a preto sa Fahko prendsa.
Po zloZzeni ma tvar tasky, ktord je navyse
vybavend popruhom. Je nepostradatelné pocas
opalovania, piknikovania a kempingu.

materidl: akrylové latka (120 g/m?)

spodna vrstva: 2 mm PE penaq, hlinikové félia
rozmery po zloZeni: 37 x 28 x 9 cm

Dreilagige Picknickdecke, die eine hervorragende
Warmeisolierung und Wasserdichtigkeit bietet
(die Decke kann sogar auf feuchtem Boden
ausgebreitet werden). Die Decke ist sehr leicht
und daher transportfreundlich. Zusammengefaltet
nimmt sie die Form einer Tasche an, die zusatzlich
mit einem Griff ausgestattet ist. Unverzichtbar

far Strandspaziergdnge, Picknicks und Camping.
Material: Acrylstoff (120 g/m?)

untere Schicht: 2 mm PE-Schaum, Aluminiumfolie
Packmafd: 37 x 28 x 9 cm



927387

180 x 210 cm
1050 g

Three-layer picnic blanket that provides
excellent thermal insulation, but also waterproof
(the blanket can be unfolded even on wet ground).
The blanket is very lightweight, hence easy to trans-
port. When folded, it takes the shape of a bag
additionally equipped with a handle.
Indispensable during sunbathing, picnicking

and camping.

material: 100% polar fleece (180 g/m?)

bottom layer: 2 mm PE foam, aluminum foil
dimensions when folded: 39 x 29 x 13 cm

Trzywarstwowy koc piknikowy, ktéry zapewnia
doskonatq izolacje termicznq, ale takze wodood-
pornoéé (koc mozna roziozyé nawet na wilgot-
nym podtozu). Koc jest bardzo lekki, stqd tatwy

w transporcie. Po ztozeniu przyjmuje ksztait
torebki dodatkowo wyposazonej w uchwyt.
Niezastgpiony podczas plazowania, piknikowania
oraz biwakowania.

materiat: 100% polar fleece (180 g/mz)

dolna warstwa: 2 mm pianka PE, folia aluminiowa
wymiary po ztozeniu: 39 x 29 x 13 cm

Trivrstva piknikova deka, kterd poskytuje vynikajici
tepelnou izolaci, ale také vodéodolnost (deku Ize
rozlozit i na vihkém povrchu). Deka je velmi lehkd,
tudiz se snadno prendsi. Po sloZzeni ma tvar tasky,
kterd je navic vybavena popruhem. Je nepostrada-
telnd béhem opalovani, piknikovani a kempingu.
materidl: 100% polar fleece (180 g/m?)

spodni vrstva: 2 mm PE péna, hlinikova folie
rozméry po sloZzeni: 39 x 29 x 13 cm

SHOULDER STRAP FOR TRANSPORTATION
PASEK NA RAMIE DO TRANSPORTU
RAMENNI POPRUH PRO PRENASENI
RAMENNY POPRUH NA PRENASANIE
SCHULTERGURT FUR DEN TRANSPORT

PROTECTION AGAINST THE WET GROUND
OCHRONA PRZED WILGOTNYM PODLOZEM
OCHRANA PRED VLHKYM POVRCHEM
OCHRANA PRED VLHKYM POVRCHOM
SCHUTZ VOR NASSEM BODEN

COMPACT
KOMPAKTOWY
KOMPAKTNI
KOMPAKTNA
KOMPAKT

Trojvrstvova piknikovéa deka, ktord poskytuje
vynikajdcu tepelnu izolaciu, ale aj vodeodolnost
(deku je mozné rozlozit aj na vihkom povrchu).
Deka je velmi l'ahkad, a preto sa lahko prendsa.
Po zlozeni ma tvar tasky, ktord je navyse
vybavend popruhom. Je nepostradatelné pocas
opalovania, piknikovania a kempingu.

material: 100% polar fleece (180 g/m?)

spodna vrstva: 2 mm PE penaq, hlinikové félia
rozmery po zloZeni: 39 x 29 x 13 cm

Dreilagige Picknickdecke, die eine hervorragende
Warmeisolierung und Wasserdichtigkeit bietet
(die Decke kann sogar auf feuchtem Boden
ausgebreitet werden). Die Decke ist sehr leicht
und daher transportfreundlich. Zusammengefaltet
nimmt sie die Form einer Tasche an, die zusatzlich
mit einem Griff ausgestattet ist. Unverzichtbar

far Strandspaziergdnge, Picknicks und Camping.
Material: 100% Polar Fleece (180 g/m?2)

untere Schicht: 2 mm PE-Schaum, Aluminiumfolie
Packmafd: 39 x 29 x 13 cm



944763

150 x 170 cm
600 g

Three-layer picnic blanket that provides
excellent thermal insulation, but also waterproof
(the blanket can be unfolded even on wet ground).
The blanket is very lightweight, hence easy to trans-
port. When folded, it takes the shape of a bag
additionally equipped with a handle.
Indispensable during sunbathing, picnicking

and camping.

material: 100% polar fleece (170 g/m2)

bottom layer: 2 mm PE foam, aluminum foil
dimensions when folded:

BREEZE 37 x24 x10 cm

BREEZE XL 37 x25x12cm

945902

150 x 210 cm
7359

Trzywarstwowy koc piknikowy, ktéry zapewnia
doskonatq izolacje termicznq, ale takze wodood-
pornoéé (koc mozna roziozy¢ nawet na wilgot-
nym podtozu). Koc jest bardzo lekki, stqd tatwy

w transporcie. Po ztozeniu przyjmuje ksztait
torebki dodatkowo wyposazonej w uchwyt.
Niezastgpiony podczas plazowania, piknikowania
oraz biwakowania.

materiat: 100% polar fleece (170 g/m?2)

dolna warstwa: 2 mm pianka PE, folia aluminiowa
wymiary po ztozeniu:

BREEZE 37 x 24 x10 cm

BREEZE XL 37 x25x12cm

Trivrstva piknikové deka, kterd poskytuje vynikajici
tepelnou izolaci, ale také vodéodolnost (deku Ize
rozlozit i na vihkém povrchu). Deka je velmi lehkd,
tudiz se snadno prendsi. Po sloZzeni ma tvar tasky,
kterd je navic vybavena popruhem. Je nepostrada-
telnd béhem opalovani, piknikovani a kempingu.
materidl: 100% polar fleece (170 g/m2)

spodni vrstva: 2 mm PE péna, hlinikova folie
rozmeéry po slozeni:

BREEZE 37 x24 x10 cm

BREEZE XL 37x25x12cm

HANDLE FOR EASY TRANSPORT
WYGODNY UCHWYT DO TRANSPORTU
PRAKTICKE MADLO PRO PRENASEN(
PRAKTICKA RUKOVAT NA PRENASANIE
TRAGEGRIFF FUR EINFACHEN TRANSPORT

PROTECTION AGAINST THE WET GROUND

OCHRONA PRZED WILGOTNYM PODLOZEM

OCHRANA PRED VLHK\:(M POVRCHEM
OCHRANA PRED VLHKYM POVRCHOM
SCHUTZ VOR NASSEM BODEN

COMPACT
KOMPAKTOWY
KOMPAKTNI
KOMPAKTNA
KOMPAKT

Trojvrstvovad piknikové deka, ktora poskytuje
vynikajacu tepelnu izoléciu, ale aj vodeodolnost
(deku je mozné rozlozit aj na vihkom povrchu).
Deka je velmi l'ahkd, a preto sa l'ahko prenasa.
Po zlozeni ma tvar tasky, ktord je navyse
vybavend popruhom. Je nepostrddatelné pocas
opalovaniaq, piknikovania a kempingu.
materidl: 100% polar fleece (170 g/m2)

spodna vrstva: 2 mm PE penaq, hlinikova félia
rozmery po zlozZeni:

BREEZE 37 x24 x10 cm

BREEZE XL 37 x25x12cm

Dreilagige Picknickdecke, die eine hervorragende
Warmeisolierung und Wasserdichtigkeit bietet
(die Decke kann sogar auf feuchtem Boden
ausgebreitet werden). Die Decke ist sehr leicht
und daher transportfreundlich. Zusammengefaltet
nimmt sie die Form einer Tasche an, die zusatzlich
mit einem Griff ausgestattet ist. Unverzichtbar

far Strandspaziergénge, Picknicks und Camping.
Material: 100% Polar Fleece (170 g/m2)

untere Schicht: 2 mm PE-Schaum, Aluminiumfolie
Packmaf:

BREEZE 37 x 24 x10 cm

BREEZE XL 37 x25x12cm



839636

150 x 180 cm
610 g

Three-layer picnic blanket that provides
excellent thermal insulation, but also waterproof
(the blanket can be unfolded even on wet ground).
The blanket is very lightweight, hence easy to trans-
port. When folded, it takes the shape of a bag
additionally equipped with a handle.
Indispensable during sunbathing, picnicking

and camping.

material: acrylic fabric (120 g/m?)

bottom layer: 2 mm PE foam, aluminum foil
dimensions when folded: 40 x 24 x 10 cm

Trzywarstwowy koc piknikowy, ktéry zapewnia
doskonatq izolacje termicznq, ale takze
wodoodpornoéé (koc mozna roztozyé nawet

na wilgotnym podtozu). Koc jest bardzo lekki,
stqd tatwy w transporcie. Po ztozeniu przyjmuje
ksztait torebki dodatkowo wyposazonej

w uchwyt. Niezastgpiony podczas plazowania,
piknikowania oraz biwakowania.

materiat: tkanina akrylowa (120 g/m?)

dolna warstwa: 2 mm pianka PE, folia aluminiowa
wymiary po ztozeniu: 40 x 24 x 10 cm

Trivrstva piknikova deka, kterd poskytuje vynikajici
tepelnou izolaci, ale také vodéodolnost (deku Ize
rozlozit i na vihkém povrchu). Deka je velmi lehkd,
tudiz se snadno prendsi. Po sloZzeni ma tvar tasky,
kterd je navic vybavena popruhem.

Je nepostradatelnd béhem opalovani, piknikovani
a kempingu.

materidl: akrylova latka (120 g/m?2)

spodni vrstva: 2 mm PE péna, hlinikova félie
rozméry po sloZeni: 40 x 24 x 10 cm

SHOULDER STRAP FOR TRANSPORTATION
PASEK NA RAMIE DO TRANSPORTU
RAMENNI POPRUH PRO PRENASENI
RAMENNY POPRUH NA PRENASANIE
SCHULTERGURT FUR DEN TRANSPORT

PROTECTION AGAINST THE WET GROUND
OCHRONA PRZED WILGOTNYM PODLOZEM
OCHRANA PRED VLHKYM POVRCHEM
OCHRANA PRED VLHKYM POVRCHOM
SCHUTZ VOR NASSEM BODEN

COMPACT
KOMPAKTOWY
KOMPAKTNI
KOMPAKTNA
KOMPAKT

Trojvrstvova piknikovéa deka, ktord poskytuje
vynikajdcu tepelnu izolaciu, ale aj vodeodolnost
(deku je mozné rozlozit aj na vihkom povrchu).
Deka je velmi lahkad, a preto sa Fahko prendsa.
Po zloZzeni ma tvar tasky, ktord je navyse
vybavend popruhom. Je nepostradatelné pocas
opalovania, piknikovania a kempingu.

materidl: akrylové latka (120 g/m?)

spodna vrstva: 2 mm PE penaq, hlinikové félia
rozmery po zloZeni: 40 x 24 x 10 cm

Dreilagige Picknickdecke, die eine hervorragende
Warmeisolierung und Wasserdichtigkeit bietet
(die Decke kann sogar auf feuchtem Boden
ausgebreitet werden). Die Decke ist sehr leicht
und daher transportfreundlich. Zusammengefaltet
nimmt sie die Form einer Tasche an, die zusatzlich
mit einem Griff ausgestattet ist. Unverzichtbar

far Strandspaziergdnge, Picknicks und Camping.
Material: Acrylstoff (120 g/m?)

untere Schicht: 2 mm PE-Schaum, Aluminiumfolie
Packmaf: 40 x 24 x 10 cm



927390

150 x 180 cm
5309

Three-layer picnic blanket that provides
excellent thermal insulation, but also waterproof
(the blanket can be unfolded even on wet ground).
The blanket is very lightweight, hence easy to trans-
port. When folded, it takes the shape of a bag
additionally equipped with a handle.
Indispensable during sunbathing, picnicking

and camping.

material: 100% polar fleece (160 g/mz)

bottom layer: 2 mm PE foam, aluminum foil
dimensions when folded: 40 x 23 x 9 cm

Trzywarstwowy koc piknikowy, ktéry zapewnia
doskonatq izolacje termiczngq, ale takze wodood-
pornoéé (koc mozna roziozyé nawet na wilgot-
nym podtozu). Koc jest bardzo lekki, stqd tatwy

w transporcie. Po ztozeniu przyjmuje ksztait
torebki dodatkowo wyposazonej w uchwyt.
Niezastgpiony podczas plazowania, piknikowania
oraz biwakowania.

materiat: 100% polar fleece (160 g/m2)

dolna warstwa: 2 mm pianka PE, folia aluminiowa
wymiary po ztozeniu: 40 x 23 x 9 cm

Trivrstva piknikova deka, kterd poskytuje vynikajici
tepelnou izolaci, ale také vodéodolnost (deku Ize
rozlozit i na vihkém povrchu). Deka je velmi lehkd,
tudiz se snadno prendsi. Po sloZzeni ma tvar tasky,
kterd je navic vybavena popruhem. Je nepostrada-
telnd béhem opalovani, piknikovani a kempingu.
materidl: 100% polar fleece (160 g/m?)

spodni vrstva: 2 mm PE péna, hlinikova folie
rozméry po sloZzeni: 40 x 23x 9 cm

SHOULDER STRAP FOR TRANSPORTATION
PASEK NA RAMIE DO TRANSPORTU
RAMENNI POPRUH PRO PRENASENI
RAMENNY POPRUH NA PRENASANIE
SCHULTERGURT FUR DEN TRANSPORT

PROTECTION AGAINST THE WET GROUND
OCHRONA PRZED WILGOTNYM PODLOZEM
OCHRANA PRED VLHKYM POVRCHEM
OCHRANA PRED VLHKYM POVRCHOM
SCHUTZ VOR NASSEM BODEN

COMPACT
KOMPAKTOWY
KOMPAKTNI
KOMPAKTNA
KOMPAKT

Trojvrstvova piknikovéa deka, ktord poskytuje
vynikajdcu tepelnu izolaciu, ale aj vodeodolnost
(deku je mozné rozlozit aj na vihkom povrchu).
Deka je velmi lahkd, a preto sa Fahko prendsa.
Po zlozeni ma tvar tasky, ktord je navyse
vybavend popruhom. Je nepostradatelné pocas
opalovania, piknikovania a kempingu.

materidl: 100% polar fleece (160 g/m?)

spodna vrstva: 2 mm PE penaq, hlinikové félia
rozmery po zloZeni: 40 x 23 x 9 cm

Dreilagige Picknickdecke, die eine hervorragende
Warmeisolierung und Wasserdichtigkeit bietet
(die Decke kann sogar auf feuchtem Boden
ausgebreitet werden). Die Decke ist sehr leicht
und daher transportfreundlich. Zusammengefaltet
nimmt sie die Form einer Tasche an, die zusatzlich
mit einem Griff ausgestattet ist. Unverzichtbar

far Strandspaziergénge, Picknicks und Camping.
Material: 100% Polar Fleece (160 g/m2)

untere Schicht: 2 mm PE-Schaum, Aluminiumfolie
PackmafR3: 40 x 23 x 9 cm



839638

130 x 150 cm
5809

Three-layer picnic blanket that provides
excellent thermal insulation, but also waterproof
(the blanket can be unfolded even on wet ground).
The blanket is very lightweight, hence easy to trans-
port. When folded, it takes the shape of a bag
additionally equipped with a handle.
Indispensable during sunbathing, picnicking

and camping.

material: 100% polar fleece (160 g/mz)

bottom layer: 2 mm PE foam, aluminum foil
dimensions when folded: 34 x 20 x 9 cm

Trzywarstwowy koc piknikowy, ktéry zapewnia
doskonatq izolacje termiczngq, ale takze wodood-
pornoéé (koc mozna roziozyé nawet na wilgot-
nym podtozu). Koc jest bardzo lekki, stqd tatwy

w transporcie. Po ztozeniu przyjmuje ksztait
torebki dodatkowo wyposazonej w uchwyt.
Niezastgpiony podczas plazowania, piknikowania
oraz biwakowania.

materiat: 100% polar fleece (160 g/m2)

dolna warstwa: 2 mm pianka PE, folia aluminiowa
wymiary po ztozeniu: 34 x 20 x 9 cm

Trivrstva piknikova deka, kterd poskytuje vynikajici
tepelnou izolaci, ale také vodéodolnost (deku Ize
rozlozit i na vihkém povrchu). Deka je velmi lehkd,
tudiz se snadno prendsi. Po sloZzeni ma tvar tasky,
kterd je navic vybavena popruhem. Je nepostrada-
telnd béhem opalovani, piknikovani a kempingu.
materidl: 100% polar fleece (160 g/m?)

spodni vrstva: 2 mm PE péna, hlinikova folie
rozméry po sloZzeni: 34 x20 x 9 cm

SHOULDER STRAP FOR TRANSPORTATION
PASEK NA RAMIE DO TRANSPORTU
RAMENNiI POPRUH PRO PRENASENI
RAMENNY POPRUH NA PRENASANIE
SCHULTERGURT FUR DEN TRANSPORT

PROTECTION AGAINST THE WET GROUND
OCHRONA PRZED WILGOTNYM PODLOZEM
OCHRANA PRED VLHKYM POVRCHEM
OCHRANA PRED VLHKYM POVRCHOM
SCHUTZ VOR NASSEM BODEN

COMPACT
KOMPAKTOWY
KOMPAKTNI
KOMPAKTNA
KOMPAKT

Trojvrstvova piknikovéa deka, ktord poskytuje
vynikajdcu tepelnu izolaciu, ale aj vodeodolnost
(deku je mozné rozlozit aj na vihkom povrchu).
Deka je velmi lahkd, a preto sa Fahko prendsa.
Po zlozeni ma tvar tasky, ktord je navyse
vybavend popruhom. Je nepostradatelné pocas
opalovania, piknikovania a kempingu.

materidl: 100% polar fleece (160 g/m?)

spodna vrstva: 2 mm PE penaq, hlinikové félia
rozmery po zloZeni: 34 x 20 x 9 cm

Dreilagige Picknickdecke, die eine hervorragende
Warmeisolierung und Wasserdichtigkeit bietet
(die Decke kann sogar auf feuchtem Boden
ausgebreitet werden). Die Decke ist sehr leicht
und daher transportfreundlich. Zusammengefaltet
nimmt sie die Form einer Tasche an, die zusatzlich
mit einem Griff ausgestattet ist. Unverzichtbar

far Strandspaziergénge, Picknicks und Camping.
Material: 100% Polar Fleece (160 g/m2)

untere Schicht: 2 mm PE-Schaum, Aluminiumfolie
Packmafd: 34 x20 x 9 cm



83017

130 x 150 cm
450 ¢

Three-layer picnic blanket that provides
excellent thermal insulation, but also waterproof
(the blanket can be unfolded even on wet ground).
The blanket is very lightweight, hence easy to trans-
port. When folded, it takes the shape of a bag
additionally equipped with a handle.
Indispensable during sunbathing, picnicking

and camping.

material: 100% polar fleece (160 g/mz)

bottom layer: 2 mm PE foam, PEVA foil

dimensions when folded: 34 x 21 x 9 cm

Trzywarstwowy koc piknikowy, ktéry zapewnia
doskonatq izolacje termiczngq, ale takze wodood-
pornoéé (koc mozna roziozyé nawet na wilgot-
nym podtozu). Koc jest bardzo lekki, stqd tatwy
w transporcie. Po ztozeniu przyjmuje ksztait
torebki dodatkowo wyposazonej w uchwyt.
Niezastgpiony podczas plazowania, piknikowania
oraz biwakowania.

materiat: 100% polar fleece (160 g/m2)

dolna warstwa: 2 mm pianka PE, PEVA folia
wymiary po ztozeniu: 34 x 21 x 9 cm

Trivrstva piknikova deka, kterd poskytuje vynikajici
tepelnou izolaci, ale také vodéodolnost (deku Ize
rozlozit i na vihkém povrchu). Deka je velmi lehkd,
tudiz se snadno prendsi. Po sloZzeni ma tvar tasky,
kterd je navic vybavena popruhem. Je nepostrada-
telnd béhem opalovani, piknikovani a kempingu.
materidl: 100% polar fleece (160 g/m?)

spodni vrstva: 2 mm PE péna, PEVA félie

rozméry po slozeni: 34 x21x 9 cm

SHOULDER STRAP FOR TRANSPORTATION
PASEK NA RAMIE DO TRANSPORTU
RAMENNiI POPRUH PRO PRENASENI
RAMENNY POPRUH NA PRENASANIE
SCHULTERGURT FUR DEN TRANSPORT

PROTECTION AGAINST THE WET GROUND
OCHRONA PRZED WILGOTNYM PODLOZEM
OCHRANA PRED VLHKYM POVRCHEM
OCHRANA PRED VLHKYM POVRCHOM
SCHUTZ VOR NASSEM BODEN

COMPACT
KOMPAKTOWY
KOMPAKTNI
KOMPAKTNA
KOMPAKT

Trojvrstvova piknikovéa deka, ktord poskytuje
vynikajdcu tepelnu izolaciu, ale aj vodeodolnost
(deku je mozné rozlozit aj na vihkom povrchu).
Deka je velmi lahkd, a preto sa Fahko prendsa.
Po zlozeni ma tvar tasky, ktord je navyse
vybavend popruhom. Je nepostradatelné pocas
opalovania, piknikovania a kempingu.

materidl: 100% polar fleece (160 g/m?)

spodna vrstva: 2 mm PE penq, PEVA félia
rozmery po zlozeni: 34 x 21 x 9 cm

Dreilagige Picknickdecke, die eine hervorragende
Warmeisolierung und Wasserdichtigkeit bietet
(die Decke kann sogar auf feuchtem Boden
ausgebreitet werden). Die Decke ist sehr leicht
und daher transportfreundlich. Zusammengefaltet
nimmt sie die Form einer Tasche an, die zusatzlich
mit einem Griff ausgestattet ist. Unverzichtbar

far Strandspaziergdnge, Picknicks und Camping.
Material: 100% Polar Fleece (160 g/m2)

untere Schicht: 2 mm PE-Schaum, PEVA-Folie
Packmafd: 34 x 21 x 9 cm



130 x 150 cm
4109

Three-layer picnic blanket that provides excellent
thermal insulation, but also waterproof

(the blanket can be spread even on wet ground).
The blanket is very light, hence easy to transport.

Indispensable during sunbathing, picnicking

and camping.

material: 100% polar fleece (160 g/m?2)

bottom layer: 2 mm foam, PEVA foil

dimensions when folded: 38 x 19 x 10 cm

Trzywarstwowy koc piknikowy, ktéry zapewnia
doskonatq izolacje termicznq, ale takze wodood-
pornoéé (koc mozna roziozy¢ nawet na wilgot-
nym podtozu). Koc jest bardzo lekki, stqd tatwy
w transporcie. Niezastgpiony podczas plazowa-
nia, piknikowania oraz biwakowania.

materiak 100% polar fleece (160 g/m?)

dolna warstwa: 2 mm pianka, PEVA folia
wymiary po ztozeniu: 38 x 19 x 10 cm

Trivrstva piknikova deka, kterd poskytuje vynikajici
tepelnou izolaci, ale také vodéodolnost (deku Ize
rozlozit i na vihkém povrchu). Deka je velmi lehkd,
tudiz se snadno prendsi. Je nepostradatelné
béhem opalovani, piknikovani a kempingu.
materidl: 100% polar fleece (160 g/m2)

spodni vrstva: 2 mm péna, PEVA félie

rozméry po slozeni: 38 x 19 x 10 cm

HOOK-AND-LOOP CLOSURE
ZAPIECIE NA RZEP
ZAPINANI NA SUCHY zIP
ZAPINANIE NA SUCHY ZIPS
KLETTVERSCHLUSS

PROTECTION AGAINST THE WET GROUND
OCHRONA PRZED WILGOTNYM PODtOZEM
OCHRANA PRED VLHKYM POVRCHEM
OCHRANA PRED VLHKYM POVRCHOM
SCHUTZ VOR NASSEM BODEN

COMPACT
KOMPAKTOWY
KOMPAKTNI
KOMPAKTNA
KOMPAKT

Trojvrstvova piknikova deka, ktoré poskytuje
vynikajacu tepelnu izoléciu, ale aj vodeodolnost
(deku je mozné rozlozit aj na vihkom povrchu).
Deka je velmi l'ahkd, preto sa lahko prenasa.
Je nepostradatelné pocas opalovania,
piknikovania a kempingu.

material: 100% polar fleece (160 g/m?2)

spodna vrstva: 2 mm pena, PEVA félia

rozmery po zlozeni: 38 x 19 x 10 cm

Dreilagige Picknickdecke, die eine hervorragende
Warmeisolierung und Wasserdichtigkeit bietet
(die Decke kann sogar auf feuchtem Boden
ausgebreitet werden). Die Decke ist sehr leicht
und daher transportfreundlich. Unverzichtbar far
Strandspaziergdnge, Picknicks und Camping.
Material: 100% Polar Fleece (160 g/m?)

untere Schicht: 2 mm Schaum, PEVA-Folie
Packmaf: 38 x 19 x 10 cm






926782

190 x 120 x 90 cm
1000g

A self-folding beach tent is the perfect solution
for all all beach and picnic lovers. The quick, auto-
matic unfolding and quick folding system makes
the tent very easy to use. The waterproof floor
allows the product to be easily dried or cleaned.
The sides and back of the tent have mesh panels
that provide excellent ventilation.

The Stratus model also has a UV40 filter as
additional protection against solar radiation.
makes it easy to dry or clean the product.

tropic material: 190T polyester

floor material: PE foil, 110 g/m?

frame material: fiberglass

dimensions when folded: 61 x 61 x 3 cm

Samorozktadajgcy sie namiot plazowy to idealne
rozwigzanie dla wszystkich mito§nikéw plazowania

i piknikdw. System btyskawicznego, automatycznego
rozktadania oraz szybkiego sktadania sprawia, ze namiot
jest bardzo prosty w obstudze. Wodoodporna podtoga
umozliwia tatwe osuszenie lub wyczyszczenie produktu.
Boki i tyt namiotu posiadajg panele siateczkowe, ktore
zapewniajg doskonatq wentylacje. Model Stratus
posiada rowniez filtr UV40, jako dodatkowq ochrone
przed promieniowaniem stonecznym.

materiat tropiku: poliester 190T

materiat podtogi: folia PE, 110 g/m?

materiat stelaza: widékno szklane

wymiary po ztozeniu: 61x 61x 3 cm

Samorozkladaci pldzovy stan je perfektnim feSenim
pro vS§echny milovniky pldzového odpo¢€inku a pik-
nikd. Diky okamzitému, automatickému rozkladani
a rychlému systému skladdani je pouzivani parava-
nu velmi snadné. Nepromokavé podlazka umoziuje
snadné vysuseni a Cisténi vyrobku. Boky a zadni
¢ast stanu jsou opatfeny sitovanymi panely, které
zajistuji vynikajici ventilaci. Model Stratus ma také
filtr UV40 jako dodate€nou ochranu pfed slune€nimi
paprsky.

material tropika: 190T polyester

materidl podlazky: PE félie, 110 g/m?

material ramu: sklolaminat

rozméry po slozZeni: 61 x 61x 3 cm

BUILT-IN VENTILATION MESH
WBUDOWANA SIATECZKA WENTYLUJACA
INTEGROVANA VETRACI SITKA
INTEGROVANA VETRACIA SIETKA
EINGEBAUTES BELUFTUNGSNETZ

ADDITIONAL UV 40 FILTER
DODATKOWY FILTR UV 40
DODATECNY UV 40 FILTR
DODATOCNY UV 40 FILTER
ZUSATZLICHER UV 40-FILTER

LIGHTWEIGHT AND EASY TO TRANSPORT
LEKKI | tATWY W TRANSPORCIE

LEHKY A SNADNO PRENOSNY

EAHKY A LAHKO PRENOSNY

LEICHT UND EINFACH ZU TRANSPORTIEREN

Samorozkladaci pldZovy stan je perfektnym
rieSenim pre vSetkych milovnikov pldzovéeho od-
pocinku a piknikov. Vd'aka okamzitému, automa-
tickému rozkladaniu a rychlemu systému skla-
dania je pouZivanie paravanu velmi jednoduché.
Nepremokavda podlaha umoznuje lahké vysusenie
a Cistenie vyrobku. Boky a zadnd €ast stanu s
opatrené sietovanymi panelmi, ktoré zaistuja vyni-
kajacu ventiladciu. Model Stratus ma tiez filter UV40
ako dodato€&nl ochranu pred sine€énymi lGEmi.
material tropika: 190T polyester

material podlahy: PE folia, 110 g/m?

material konstrukcie: sklolaminat

rozmery po zloZeni: 61 x 61 x 3 cm
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Pop-up-Strandzelt ist die perfekte Losung fur alle
Strand- und Picknickliebhaber. Das sofortige,
automatische Entfaltungssystem und das
schnelle Falten machen das Zelt sehr einfach zu
benutzen. Durch den wasserdichten Boden I&sst
sich das Produkt leicht trocknen oder reinigen.
Die Seiten und die RUckseite des Zeltes sind mit
Mesh-Eins@tzen ausgestattet, die fur eine hervor-
ragende Bellftung sorgen. Das Stratus-Modell
verfugt aulRerdem Uber einen UV40-Filter als
zusdtzlichen Schutz vor Sonneneinstrahlung.
Material AuBenzelt: 190T Polyester

Material Boden: PE-Folie, 110 g/m?

Material Gesténge: Fiberglas

Packmaf: 61 x 61x 3 cm
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943524

195 x100 x 85 cm
900g

The self-folding beach screen is an ideal solution
for all beach and picnic lovers. The instant auto-
matic unfolding and quick folding system makes
the tent very easy to use. The waterproof floor
makes it easy to dry or clean the product.

tropic material: 190T polyester

floor material: PE foil, 110 g/m?

frame material: fiberglass

dimensions when folded: 61 x 61 x 3 cm

Samorozktadajgcy sie namiot plazowy to idealne
rozwigzanie dla wszystkich mitosnikéw plazowa-
nia i piknikdw. System btyskawicznego, automa-
tycznego rozktadania oraz szybkiego sktadania

sprawiaq, ze namiot jest bardzo prosty w obstudze.

Wodoodporna podtoga umozliwia tatwe osusze-
nie lub wyczyszczenie produktu.

materiat tropiku: poliester 190T

materiat podtogi: folia PE, 110 g/m?

materiat stelaza: witdkno szklane

wymiary po ztozeniu: 61x 61x 3 cm

Samorozkladaci plazovy stan je perfektnim feSenim
pro vdechny milovniky pldzového odpo€inku a pik-
nikd. Diky okamzitému, automatickému rozkladani
a rychlému systému skladdani je pouzivani parava-
nu velmi snadné. Nepromokavé podlazka umoziuje
snadné vysuseni a ¢isténi vyrobku.

material tropika: 190T polyester

material podlazky: PE félie, 110 g/m?

material konstrukce: sklolaminat

rozméry po sloZeni: 61 x 61 x 3 cm

QUICK TO UNFOLD
SZYBKIE ROZKtADANIE
RYCHLE ROZLOZENI
RYCHLE ROZLOZENIE
SCHNELL ZU ENTFALTEN

PROTECTS FROM WIND AND SUN
CHRONI PRZED WIATREM | SLONCEM
CHRANI PRED VETREM A SLUNCEM
CHRANI PRED VETROM A SLNKOM
SCHUTZT VOR WIND UND SONNE

LIGHTWEIGHT AND EASY TO TRANSPORT
LEKKI I tATWY W TRANSPORCIE

LEHKY A SNADNO PﬁENOS[\lY

LAHKY A LAHKO PRENOSNY

LEICHT UND EINFACH ZU TRANSPORTIEREN

Samorozkladaci plazovy stan je perfektnym
rieSenim pre vSetkych milovnikov pldzového
odpocinku a piknikov. Vdaka okamzitému,
automatickému rozkladaniu a rychlemu systému
skladania je pouZivanie paravanu velmi jedno-
duché. Nepremokava podlaha umoziuje lahké
vysusenie a Cistenie vyrobku.

material tropika: 190T polyester

material podlahy: PE folia, 110 g/m?

material konstrukcie: sklolaminat

rozmery po zloZeni: 61 x 61 x 3 cm

Die Pop-Up Strandmuschel ist die ideale Lé6sung
far alle Strand- und Picknickliebhaber. Mit dem
automatischen Faltsystem ist das Zelt sehr ein-
fach zu benutzen. Und dank dem wasserdichten
Boden kann das das Produkt leicht getrocknet
und gereinigt werden.

Material AuRenzelt: 190T Polyester

Material Boden: PE-Folie, 110 g/m?

Material Gestdnge: Fiberglas

Packmaf: 61 x 61x 3 cm
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946620

200x120x120 cm
890 g

Shell-shaped beach tent protects against

sun and wind while providing breathability

and comfort. The 190T polyester flysheet f
eatures a UPF 30 filter, and the PE floor effectively
insulates against moisture. The lightweight and
flexible fiberglass frame makes the tent easy to
set up and transport. The tent offers comfortable
space for 2—-3 people.

tropic material: 190T polyester

floor material: PE foil, 110 g/m?

frame material: fiberglass

UV protection: UPF 30

dimensions when folded: 16 x 9 x 60 cm

Namiot plazowy w ksztalcie muszli chroni przed
stoAcem i wiatrem, zapewniajgc jednoczesnie
przewiewnos§¢ i wygode. Tropik z poliestru

190T jest wyposazony w filtr UV 30, podioga PE
skutecznie izoluje od wilgoci. Lekki i elastyczny
stelaz z widkna szklanego sprawia, ze namiot jest
latwy w rozstawianiu i transporcie. Namiot oferuje
komfortowq przestrzen dla 2—-3 oséb.

materiat tropiku: poliester 190T

materiat podtogi: folia PE, 110 g/m?

materiat stelaza: widkno szklane

ochrona przed promieniowaniem UV: UV 30
wymiary po ztozeniu: 16 x 9 x 60 cm

PlaZovy stan ve tvaru musle chrani pred
sluncem a vétrem a zdroven zaijistuje prodysnost
a pohodli. Tropiko z polyesteru 190T je vybaveno
UV filtrem 30, PE podlazka pak G€inné izoluje

od vihkosti. Lehk& a pruzna konstrukce

ze sklolaminatu zaijistuje snadné sestaveni

i pfepravu. Stan nabizi komfortni prostor pro
2-3 osoby.

material tropika: 190T polyester

materidl podlazky: PE félie, 110 g/m?

material konstrukce: sklolaminat

ochrana proti UV zareni: UV 30

rozmeéry po sloZeni: 16 x 9 x 60 cm

WATERPROOF FLYSHEET WITH UV 30 —
PROTECTION AGAINST SUN AND WIND
WODOODPORNY TROPIK Z UV 30 -
OCHRONA PRZED StOKICEM | WIATREM
VODEODOLNE TROPIKO S UV 30 -
OCHRANA PRED SLUNCEM A VETREM
VODOODOLNE TROPIKO S UV 30 —
OCHRANA PRED SLNKOM A VETROM
WASSERABWEISENDES AUSSENZELT MIT
UV 30 - SCHUTZ VOR

PE FOIL FLOOR — INSULATION

FROM MOISTURE AND COLD GROUND
PODtLOGA Z FOLII PE — IZOLACJA

OD WILGOCI | ZIMNEGO PODtOZA
PODLAHA Z PE FOLIE - IZOLACE

OD VLHKOSTI A STUDENE ZEME
PODLAHA Z PE FOLIE - IZOLACIA

OD VLHKOSTI A STUDENEJ ZEME
PE-FOLIENBODEN — ISOLIERUNG

GEGEN FEUCHTIGKEIT UND KALTEN BODEN

LIGHTWEIGHT AND FLEXIBLE
FIBERGLASS FRAME

LEKKI I ELASTYCZNY STELAZ
Z WLOKNA SZKLANEGO

LEHKA A PRUZNA KONSTRUKCE
ZE SKLOLAMINATU

LAHKA A PRUZNA KONSTRUKCIA
ZO SKLOLAMINATU

LEICHTES UND FLEXIBLES GESTELL
AUS GLASFASERN

PlaZovy stan v tvare musle chrani pred sinkom
a vetrom a zaroven zaistuje priedusnost

a pohodlie. Tropiko z polyesteru 190T je
vybavené UV filtrom 30, PE podlaha G€inne
izoluje od vlhkosti. Lahkd a pruzné konstrukcia
zo sklolaminatu zaistuje jednoduché zostavenie
qj prepravu. Stan ponuka komfortny priestor pre
2-3 osoby.

material tropika: 190T polyester

materidl podlahy: PE folia, 110 g/m?

material konstrukcie: sklolaminat

ochrana proti UV Ziareniu: UV 30

rozmery po zlozeni: 16 x 9 x 60 cm

Strandmuschel in Muschelform schuitzt vor Sonne
und Wind und bietet gleichzeitig Atmungsaktivi-
tét und Komfort. Das Aul3enzelt aus 190T Polyester
ist mit einem UV-Schutzfaktor 30 ausgestattet,
wdhrend der PE-Boden effektiv vor Feuchtigkeit
isoliert. Das leichte und flexible Fiberglas-Ge-
stéinge ermdéglicht einen einfachen Aufbau und
Transport. Das Zelt bietet ausreichend Platz fur
2-3 Personen.

Material AuRenzelt: 190T Polyester

Material Boden: PE-Folie, 110 g/m?

Material Gestdnge: Fiberglas

UV-Schutz: UV 30

Packmafd: 16 x 9 x 60 cm



102



85x150cm

Large quick-dry towel made of soft material that
absorbs water effectively. Equipped with practical
magnets, allowing it to attach to metal surfaces
— perfect for the gym, locker room or travel.
Features a convenient case.

material: 85% polyester, 15% polyamide

a magnet sewn into the corners of the towel

Duzy recznik szybkoschngcy wykonany

z migkkiego materiatu, ktéry $wietnie chionie
wode. Wyposazony w praktyczne magnesy,

co umozliwia mocowanie do metalowych
powierzchniach — idealny na sitownig, do szatni
czy w podrdzy. Pakowany w poreczne euti.
materiat: 85% poliester, 15% poliamid

w dwéch rogach recznika wszyty magnes

Velké rychleschnouci osuska vyrobend

z mékkého materidlu, které skvéle absorbuje
vodu. Je vybavena praktickymi magnety, coz
umoZniuje jeji upevnéni na kovové povrchy — je
idedini do posilovny, do Satny nebo na cesty.
Baleno v praktickém obalu.

material: 85% polyester, 15% polyamid

vSity magnet ve dvou rozich osusky

QUICK-DRYING
SZYBKOSCHNACY
RYCHLESCHNOUCI
RYCHLOSCHNUCA
SCHNELLTROCKNEND

MAGNETS FOR ATTACHING

TO METAL SURFACES

MAGNESY DO MOCOWANIA

NA METALOWYCH POWIERZCHNIACH
MAGNETY PRO UPEVNENI

NA KOVOVE POVRCHY

MAGNETY NA UPEVNENIE

NA KOVOVE POVRCHY

MAGNETE ZUR BEFESTIGUNG
AUF METALLOBERFLACHEN

WICKS MOISTURE WELL )
DOBRZE ODPROWADZA WILGOC
SKVELE ODVADI VLHKOST

SKVELE ODVADZA VLHKOST
GUTER FEUCHTIGKEITSTRANSPORT

Velka rychloschnica osuska vyrobend

z makkého materidlu, ktoré skvele absorbuje
vodu. Je vybavenad praktickymi magnetmi, ¢o
umozZniuje jej upevnenie na kovové povrchy - je

idedina do posiliiovne, do Satne alebo na cesty.

Balené v praktickom obale.
material: 85% polyester, 15% polyamid
vSity magnet v dvoch rohoch osusky

Ein grof3es, schnell trocknendes Badetuch aus
weichem Material, das Wasser sehr gut aufnim-
mt. Ausgestattet mit praktischen Magneten, um
es an Metalloberfldchen zu befestigen — ideal fur
das Fitnessstudio, die Umkleidekabine oder auf
Reisen. Verpackt in einem handlichen Etui.
Material: 85 % Polyester, 15 % Polyamid
Eingendhter Magnet in zwei Ecken des Bade-
tuchs



946616

70x175 cm

Practical and colorful hooded towel for children,
perfect for after bath time, at the beach, or at the
pool. Made from soft and lightweight material,
it dries quickly, ensuring comfortable wear. With
generous dimensions of 70 x 175 cm, the towel
easily covers the whole body, while the hood
provides extra protection for the head against
wind and cold. It combines the functionality

of a towel with the convenience of a lightweight
wearable cover. Designed in collaboration with
the Polish clothing brand Hey!Popinjay.
material: 80% polyester, 20% polyamide

Praktyczny i kolorowy recznik z kapturem

dla dzieci, idealny po kgpieli, na plaze czy basen.
Wykonany z migkkiego i lekkiego materiatu,
szybko schnie, zapewniajgc komfort noszenia.
Dzigki duzym wymiarom 70 x 175 cm recznik tatwo
okrywa cate ciato, a kaptur dodatkowo chroni
gtowe przed wiatrem i chtodem. To potgczenie
funkcjonalnosci recznika z wygodq lekkiego
okrycia. Produkt zostat zaprojektowany

we wspotpracy z polskg markqg odziezowq
Hey!Popinjay.

materiat: 80% poliester, 20% poliamid

Praktické a barevné détska osuska s kapuci,
idedini po koupeli, na pléz i k bazénu. Je
vyrobena z mékkého a lehkého materidlu, rychle
schne a zajistuje pohodli pfi noseni. Diky velkym
rozmérdm 70 x 175 cm osuska snadno zahali celé
télo a kapuce navic chrani hlavu pfed vétrem

a chladem. Pfedstavuje spojeni funkénosti
osusky s pohodlim lehkého odévu. Produkt byl
navrZen ve spoluprdéci s polskou odévni znaékou
Hey!Popinjay.

material: 80% polyester, 20% polyamid

DESIGNED IN COLLABORATION
WITH HEY!POPINJAY )
ZAPROJEKTOWANY WE WSPOtPRACY
Z MARKA HEY!POPINJAY

NAVRZENA VE SPOLUPRACI

SE ZNACKOU HEY!POPINJAY
NAVRHNUTA V SPOLUPRACI

SO ZNACKOU HEY!POPINJAY
ENTWORFEN IN ZUSAMMENARBEIT

MIT DER MARKE HEY!POPINJAY

HOOD — EFFECTIVELY PROTECTS
THE HEAD FROM WIND AND SUN
KAPTUR - SKUTECZNIE CHRONI GLOWE
PRZED WIATREM | StONCEM

KAPUCE — UCINNE CHRANT HLAVU
PRED VETREM A SLUNCEM

KAPUCRA — UCINNE CHRANI HLAVU
PRED VETROM A SLNKOM

KAPUZE - SCHUTZT DEN KOPF

EFFEKTIV VOR WIND UND SONNE

FASTENED WITH TWO SNAPS
ZAPINANY NA DWA ZATRZASKI
ZAPINANI NA DVA CVOCKY
ZAPINANIE NA DVA CVOCKY
MIT ZWEI DRUCKKNOPFEN
VERSCHLIESSBAR

Prakticka a farebnd detskda osuska s kapucriou,
idedIna po kapeli, na plaz aj k bazénu. Je
vyrobend z makkého a rahkého materidlu,
rychlo schne a zaistuje pohodlie pri noseni.
Vd'aka velkym rozmerom 70 x 175 cm osuska
Fahko zahali celé telo a kapucna navyse chrani
hlavu pred vetrom a chladom. Predstavuje
spojenie funkénosti osusky s pohodlim 'ahkého
odevu. Produkt bol navrhnuty v spoluprdaci

s pol'skou odevnou znac¢kou Hey!Popinjay.
material: 80% polyester, 20% polyamid

Praktisches und farbenfrohes Kinder-Badetuch
mit Kapuze, ideal nach dem Baden, am
Strand oder im Schwimmbad. Hergestellt aus
weichem und leichtem Material, trocknet es
schnell und bietet hohen Tragekomfort. Dank
der grof3ztuigigen Mal3e von 70 x 175 cm deckt
das Badetuch den ganzen Koérper problemlos
ab, wadhrend die Kapuze den Kopf zusatzlich
vor Wind und Kdlte schutzt. Es vereint die
Funktionalitat eines Badetuchs mit dem
Komfort eines leichten Uberwurfs. Das Produkt
wurde in Zusammenarbeit mit der polnischen
Bekleidungsmarke Hey!Popinjay entwickelt.
Material: 80% Polyester, 20% Polyamid



946618

70x175 cm

Practical and colorful hooded towel for children,
perfect for after bath time, at the beach, or at the
pool. Made from soft and lightweight material,
it dries quickly, ensuring comfortable wear. With
generous dimensions of 70 x 175 cm, the towel
easily covers the whole body, while the hood
provides extra protection for the head against
wind and cold. It combines the functionality

of a towel with the convenience of a lightweight
wearable cover. Designed in collaboration with
the Polish clothing brand Hey!Popinjay.
material: 80% polyester, 20% polyamide

Praktyczny i kolorowy recznik z kapturem

dla dzieci, idealny po kgpieli, na plaze czy basen.
Wykonany z migkkiego i lekkiego materiatu,
szybko schnie, zapewniajgc komfort noszenia.
Dzigki duzym wymiarom 70 x 175 cm recznik tatwo
okrywa cate ciato, a kaptur dodatkowo chroni
gtowe przed wiatrem i chtodem. To potgczenie
funkcjonalnosci recznika z wygodq lekkiego
okrycia. Produkt zostat zaprojektowany

we wspotpracy z polskg markqg odziezowq
Hey!Popinjay.

materiat: 80% poliester, 20% poliamid

Praktick& a barevné détska osuska s kapuci,
idedini po koupeli, na pléz i k bazénu. Je
vyrobena z mékkého a lehkého materidlu, rychle
schne a zaqjistuje pohodli pfi noseni. Diky velkym
rozmérdm 70 x 175 cm osuska snadno zahali celé
télo a kapuce navic chréni hlavu pfed vétrem

a chladem. Pfedstavuje spojeni funkénosti
osusky s pohodlim lehkého odévu. Produkt byl
navrZen ve spoluprdci s polskou odévni znaékou
Hey!Popinjay.

material: 80% polyester, 20% polyamid

DESIGNED IN COLLABORATION
WITH HEY!POPINJAY )
ZAPROJEKTOWANY WE WSPOtPRACY
Z MARKA HEY!POPINJAY

NAVRZENA VE SPOLUPRACI

SE ZNACKOU HEY!POPINJAY
NAVRHNUTA V SPOLUPRACI

SO ZNACKOU HEY!POPINJAY
ENTWORFEN IN ZUSAMMENARBEIT

MIT DER MARKE HEY!POPINJAY

HOOD — EFFECTIVELY PROTECTS
THE HEAD FROM WIND AND SUN
KAPTUR - SKUTECZNIE CHRONI GLOWE
PRZED WIATREM | StONCEM

KAPUCE — UCINNE CHRANT HLAVU
PRED VETREM A SLUNCEM

KAPUCRA — UCINNE CHRANI HLAVU
PRED VETROM A SLNKOM

KAPUZE - SCHUTZT DEN KOPF

EFFEKTIV VOR WIND UND SONNE

FASTENED WITH TWO SNAPS
ZAPINANY NA DWA ZATRZASKI
ZAPINANI NA DVA CVOCKY
ZAPINANIE NA DVA CVOCKY
MIT ZWEI DRUCKKNOPFEN
VERSCHLIESSBAR

Prakticka a farebnd detskda osuska s kapucriou,
idedlna po kapeli, na plaz aj k bazénu. Je
vyrobend z makkého a rahkého materidlu,
rychlo schne a zaistuje pohodlie pri noseni.
Vdaka velkym rozmmerom 70 x 175 cm osuska
Fahko zahali celé telo a kapucna navyse chrani
hlavu pred vetrom a chladom. Predstavuje
spojenie funkénosti osusky s pohodlim 'ahkého
odevu. Produkt bol havrhnuty v spoluprdaci

s pol'skou odevnou znackou Hey!Popinjay.
material: 80% polyester, 20% polyamid

Praktisches und farbenfrohes Kinder-Badetuch
mit Kapuze, ideal nach dem Baden, am
Strand oder im Schwimmbad. Hergestellt aus
weichem und leichtem Material, trocknet es
schnell und bietet hohen Tragekomfort. Dank
der grof3ziigigen Malde von 70 x 175 cm deckt
das Badetuch den ganzen Korper problemios
ab, wdhrend die Kapuze den Kopf zusétzlich
vor Wind und Kdlte schutzt. Es vereint die
Funktionalitat eines Badetuchs mit dem
Komfort eines leichten Uberwurfs. Das Produkt
wurde in Zusammenarbeit mit der polnischen
Bekleidungsmarke Hey!Popinjay entwickelt.
Material: 80% Polyester, 20% Polyamid



943520

80x160cm

Lightweight and compact quick-drying towel
made of high-quality microfiber. Thanks to its
large size, it can also be used as a beach blanket,
and when folded it takes up 80% less space than
standard towels. For maximum convenience, it is
packed in a handy mesh bag, which allows you
to pack even a wet towel. Thanks to this, it takes
up very little space and is easy to transport.

It can be used both at the swimming pool, on the
beach, at the campsite and also for home use.
material: 80% polyester, 20% polyamide

943518

Lekki i kompaktowy recznik szybkoschnqcy
wykonany z wysokiej jakosci mikrofibry. Dzigki
swojemu duzemu rozmiarowi moze stuzy¢ takze
jako koc plazowy, a po ztozeniu zajmuje 80%
mniej miejsca niz standardowe reczniki. Dla
maksymalnej wygody pakowany w porgczny
pokrowiec wykonany z siateczki, co pozwala

na spakowanie nawet mokrego recznika.
Zajmuje bardzo mato miejsca i jest tatwy

w transporcie. Sprawdzi sie zardbwno na basenie,
plazy, na campingu ale rébwniez w uzytku
domowym.

materiat: 80% poliester, 20% poliamid

Lehkd a kompaktni rychleschnouci osuska
vyrobend z vysoce kvalitniho mikrovidkna.
Diky velkému rozmeéru ji Ize pouiit i jako pldZzovou
deku a ve sloZzeném stavu zabird o 80 % méné
mista nez standardni osusky. Pro maximalni
pohodli je zabalena v praktickém sitovaném
obalu, coZz umoznuje sbalit i mokrou osusku.
Zabird velmi malo mista a snadno se prfendsi.
Vhodné k bazénu, na plaz, pfi kempovani, ale
i pro domaci pouziti.

material: 80% polyester, 20% polyamid

QUICK-DRYING
SZYBKOSCHNACY
RYCHLESCHNOUCI
RYCHLOSCHNUCA
SCHNELLTROCKNEND

STYLISH DESIGN
STYLOWY DESIGN
STYLOVY DESIGN
STYLOVY DIZAJN
ELEGANTES DESIGN

HANDY, TAKES UP LITTLE SPACE

PORECZNY, ZAJMUJE NIEWIELE MIEJSCA

PRAKTICKA, ZABIRA MALO MISTA
PRAKTICKA, ZABERA MALO MIESTA
HANDLICH, NIMMT WENIG PLATZ EIN

Lahka a kompaktna rychloschnica osuska
vyrobend z vysokokvalitného mikrovldkna.
Vd'aka vel'kému rozmeru ju mozno poufZit

qj jako plazovu deku a v zlozenom stave
zaberd o 80 % menej miesta nez Standardné
osusky. Pre maximalne pohodlie je zabalend
v praktickom sietovanom obale, €¢o umoznuje
zbalit aj mokra osusku. Zaberd velmi malo
miesta a l'ahko sa prendsa. Vhodné k bazénu,
na pléz, pri kempovani, ale aj na domdéce
poutZitie.

material: 80% polyester, 20% polyamid

Leichtes und kompaktes, schnell trocknendes
Badetuch aus hochwertiger Mikrofaser.

Dank seiner GréRe kann es auch als Stranddecke
verwendet werden und nimmt zusammengefaltet
80% weniger Platz ein als herkommliche Badettcher.
Fir maximalen Komfort kann es in eine praktische
Netztasche verpackt werden, auch wenn nass.

Es nimmt sehr wenig Platz ein und ist leicht

zu transportieren. Perfekt geeignet far den Einsatz
am Pool, am Strand, beim Camping, aber auch
far den Heimgebrauch.

Material: 80% Polyester, 20% Polyamid
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946612

M: 420x80cm L: 50x120 cm

A handy, compact quick-drying towel made

of high-quality microfiber. Thanks to its proper-
ties, it dries much faster than cotton towels

and absorbs water very well. For maximum
convenience, it is equipped with a detachable
strap that makes it easy to hang it on a hook.

It will work well at the swimming pool, gym,
camping, but also for home use.

material: 80% polyester, 20% polyamide

946610

XL:80x150 cm

Recznik szybkoschngcy wykonany z wysokiej
jakosci mikrofibry. Dzigki swoim wtasciwosciom
schnie znacznie szybciej niz reczniki bawetniane

i bardzo dobrze wchtania wode. Dla maksymalnej
wygody wyposazony w odpinany pasek
utatwiajgcy zawieszenie go na haczyku. Sprawdzi
sie na basenie, sitowni, campingu ale rowniez

w uzytku domowym.

materiat: 80% poliester, 20% poliamid

924997

XL:80x150cm

Rychleschnouci ruénik vyrobeny z vysoce
kvalitniho mikrovildkna. Diky svym viastnostem
schne mnohem rychleji nez bavinéné ruéniky

a velmi dobfe saje vodu. Pro maximalni pohodli
je vybaven odnimatelnym poutkem pro snadné
zavésSeni na haéek. Vhodny k bazénu, do

posilovny, na kempovdani, ale i pro domdaci pouZiti.

material: 80% polyester, 20% polyamid

QUICK-DRYING
SZYBKOSCHNACY
RYCHLESCHNOUCI
RYCHLOSCHNUCA
SCHNELLTROCKNEND

HIGH ABSORBENCY
— EFFECTIVELY ABSORBS WATER
WYSOKA CHtONNOSC

— SKUTECZNIE WCHLANIA WODE
VYSOKA SAVOST

— UCINNE ABSORBUJE VODU
VYSOKA NASIAKAVOST

— UCINNE ABSORBUJE VODU
SEHR SAUGFAHIG

— ABSORBIERT WASSER EFFEKTIV

DETACHABLE STRAP
ODPINANY PASEK
ODEPINACI POUTKO
ODOPINACIE PUTKO
ABNEHMBARE SCHLAUFE

Rychloschnici uterdk vyrobeny z vysokokvalit-
ného mikrovldkna. Vd'aka svojim viastnostiam
schne ovel'a rychlejSie ako bavinené uteraky

a velmi dobre saje vodu. Pre maximaine pohodlie
je vybaveny odnimatelnym patkom na jedno-
duché zavesenie na hacik. Vhodny k bazénu, do
posilhiovne, na kempovanie, ale aj na domdéce
poufZitie.

material: 80% polyester, 20% polyamid

Ein handliches, kompaktes, schnell trocknendes
Handtuch aus hochwertiger Mikrofaser.

Dank seiner Eigenschaften trocknet es viel
schneller als Baumwollhandticher und nimmt
Wasser sehr gut auf. Fir maximalen Komfort ist
es mit einem abnehmbaren Riemen ausgestattet,
der das Aufhdngen an einem Haken erleichtert.
Es eignet sich hervorragend far das Schwimm-
bad, Fitnessstudio, Camping, aber auch fur

den Hausgebrauch.

Material: 80% Polyester, 20% Polyamid
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wetit squeezeit shakeit wearit

31x84 cm

Lightweight and pleasant to the touch cooling

towel that effectively absorbs sweat and water.

Equipped with a hang tag with a detachable
clip that allows you to hang it on a hook.
Packaged in a handy carrying case.

Great for mountain hiking, camping or training
at the gym.

material: 45% polyester, 55% polyamide

926131

Lekki i mity w dotyku recznik chtodzqgcy,

ktory skutecznie pochtania pot i wode.
Wyposazony w zawieszke z odpinanym klipsem,
ktora umozliwia powieszenie go na haczyku.
Pakowany w poreczne etui. Swietnie sprawdzi sie
podczas goérskich wedréwek, campingow

czy treningu na sitowni.

materiat: 45% poliester, 55% poliamid

Lehky a na dotek pfijemny chladici ruénik, ktery
acinné absorbuje pot a vodu. Vybaveny pou-
tkem na zavéseni s odnimatelnou sponou, ktery
umozniuje zavéseni na hacek. Baleny v praktic-
kém obalu. Skvéle se hodi na horskou turistiku,
kempovdani nebo trénink v posilovné.

material: 45% polyester, 55% polyamid

QUICK-DRYING, COOLING
SZYBKOSCHNACY, CHLODZACY
RYCHLESCHNOUCI, CHLADICI
RYCHLOSCHNUCI, CHLADIACI
SCHNELLTROCKNEND, KUHLEND

SMALL TAG FOR EASY HANGING

MALA ZAWIESZKA ULATWIAJACA WIESZANIE

MALE POUTKO K ZAVESENI
MALE PUTKO NA ZAVESENIE
KLEINER ANHANGER ZUM AUFHANGEN

HANDY, TAKES UP LITTLE SPACE
PORECZNY, ZAJMUJE NIEWIELE MIEJSCA
PRAKTICKY, ZABIRA MALO MISTA
PRAKTICKY, ZABERA MALO MIESTA
HANDLICH, NIMMT WENIG PLATZ EIN

Lahky a na dotyk prijemny chladiaci uterdak,
ktory G4¢€inne absorbuje pot a vodu.

Vybaveny patkom na zavesenie s odnimatelnou
sponou, ktory umozZnuje zavesenie na hacik.
Baleny v praktickom obale. Skvele sa hodi

na horsku turistiku, kempovanie alebo tréning

v posiliiovni.

material: 45% polyester, 55% polyamid

Leichtes und angenehm anzufassendes
Kihlhandtuch, das Schweil3 und Wasser effektiv
aufnimmt. Mit einem Anhénger mit abnehmba-
rem Clip, mit dem Sie es an einen Haken héngen
kénnen. Verpackt im praktischen Etui. Perfekt zum
Bergwandern, Camping oder Training im Fitness-
studio.

Material: 45% Polyester, 55% Polyamid



927941

40x40cm

A small, handy quick-drying towel made

of high-quality microfiber. Thanks to its proper-
ties, it dries much faster than cotton towels

and absorbs water very well. For maximum
convenience, it is equipped with a handy mesh
cover with carabiner that makes it easy to attach
it to, for example, a backpack. It will work well

on the trail, camping, but also for home use.
material: 80% polyester, 20% polyamide

Maty, poreczny recznik szybkoschngcy wykonany
z wysokiej jakosci mikrofibry. Dzieki swoim wia-
§ciwo§ciom schnie znacznie szybciej niz reczniki
bawetniane i bardzo dobrze wchiania wode.

Dla maksymalnej wygody, wyposazony w porecz-
ny siateczkowy pokrowiec, wyposazony w kara-
binczyk utatwiajgcy przypiecie go np. do plecaka.
Sprawdzi sie na szlaku, campingu ale réwniez

w uzytku domowym.

materiat: 80% poliester, 20% poliamid

Lehky a kompaktni rychleschnouci ru€nik vyro-
beny z vysoce kvalitniho mikrovidkna. Diky svym
vlastnostem schne mnohem rychleji a velmi
dobfe absorbuje vodu. Pro maximalni pohodli

je vybaveny karabinou pro pfipevneni napfiklad
k batohu. Vhodny pfi kempovdni, ale i pro domdaci
pouZziti.

material: 80% polyester, 20% polyamid

QUICK-DRYING
SZYBKOSCHNACY
RYCHLESCHNOUCI
RYCHLOSCHNUCI
SCHNELLTROCKNEND

SNAP HOOK -
ATTACH TO BAG/BACKPACK
KARABINCZYK -

PRZYPIECIE DO TORBY/ PLECAKA
KARABINA - PRIPNUTI K TASCE/BATOHU
KARABINA - PRIPNUTIE K TASKE/BATOHU
KARABINERHAKEN - BEFESTIGUNG AN

HANDY
PORECZNY
PRAKTICKY
PRAKTICKY
RYCHLOSCHNUCI

Lahky a kompaktny rychloschnici uterak
vyrobeny z vysoko kvalitného mikrovidkna.
Vd'aka svojim viastnostiam schne ovela
rychlejSie a velmi dobre absorbuje vodu.

Pre maximalne pohodlie je vybaveny karabinou
na pripevnenie napriklad k batohu. Vhodny pri
kempovani, ale aj na domdéce poutzitie.
material: 80% polyester, 20% polyamid

Ein handliches, kompaktes Schnell trocknendes
Handtuch aus hochwertiger Mikrofaser.

Dank seiner Eigenschaften trocknet es viel
schneller als Baumwollhandticher und nimmt
Wasser sehr gut auf. Fir maximalen Komfort ist
es mit einem abnehmbaren Riemen ausgestattet,
der das Aufhdngen an einem Haken erleichtert.
Es eignet sich hervorragend fir Schwimmbad,
Fitnessstudio, Camping, aber auch fur

den Hausgebrauch.

Material: 80% Polyester, 20% Polyamid
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251

30,5x21x47 cm
745 g

Thermal backpack with a capacity of 25 I.

Made of durable 600D polyester and lined with
PEVA thermal insulation and PE foam, effectively
maintainins the temperature of transported food
and beverages. The main compartment features
a two-way zipper for easy access to the contents.
Additional storage space includes a front zippered
pocket, two side pockets, and a practical thermal
pocket located on the top flap. Elastic drawcords
on the outside of the backpack allow you to
attach a blanket, towel, or other accessories.

Its large capacity and functional design make

it an ideal choice for picnics, travel, and longer
trips.

material: 600D rPET polyester, PEVA, PE foam

Plecak termiczny o pojemnosci 25 litréw. Wyko-
nany z wytrzymatego poliestru 600D i wytozony
podszewkq termoizolacyjng z PEVA i pianki PE,
skutecznie utrzymuje temperature przenoszonych
positkdw i napojow. Gtdwna komora zapinana na
dwukierunkowy zamek, co utatwia dostep do za-
wartosci. Dodatkowe miejsce do przechowywania
zapewnia kieszef przednia na suwak, dwie bocz-
ne kieszonki oraz praktyczna kieszeh termiczna
umieszczona na klapie gérnej. Na zewnaqtrz ple-
caka znajdujqg sie elastyczne sznurki Sciggajqgce,
do ktérych mozna przymocowacé koc, recznik lub
inne akcesoria. Duza pojemnos¢ oraz funkcjo-
nalne rozwigzania sprawiajqg, ze plecak idealnie
sprawdza sie podczas piknikéw, podrézy i dituz-
szych wyjazdow.

materiat: poliester 600D rPET, PEVA, pianka PE

Termobatoh o objemu 25 litrd. Je vyroben

z odolného polyesteru 600D a opatren
termoizolaéni podsSivkou z PEVA a PE pény, diky
¢emuz G€inné udriuje teplotu pfendsenych
pokrmu a n@poju. Hlavni komora se zapina

na dvoucestny zip, coZ usnadnuje pfistup

k obsahu. Dodatecny UloZny prostor zajistuje
predni kapsa na zip, dvé boéni kapsy a prakticka
termokapsa umisténd na hornim viku. Na vnéjsi
strané batohu se nachazeji elastické stahovaci
$ndrky, ke kterym Ize pfipevnit deku, osusku
nebo jiné doplnky. Velky objem a funk&ni feseni
délaji z batohu idedlniho spole€nika na pikniky,
cestovanii delsi vylety.

material: 600D rPET polyester, PEVA, PE péna

FUNCTIONAL POCKETS AND COMPARTMENTS

FUNKCJONALNE KIESZENIE | PRZEGRODKI
FUNKCNI KAPSY A PRIHRADKY

FUNKCNE VRECKA A PRIEHRADKY
FUNKTIONELLE TASCHEN UND FACHER

INSULATED PROPERTIES
WiASCIWOSCI IZOTERMICZNE
TERMOIZOLACNI VLASTNOSTI
TERMOIZOLACNE VLASTNOSTI
THERMISCHE EIGENSCHAFTEN

ELASTIC BUNGEE CORDS
ELASTYCZNE SZNURKI SCIAGAJACE
ELASTICKE STAHOVACI SNURKY
ELASTICKE STAHOVACIE SNURKY
ELASTISCHE KORDELZUGE

Termobatoh s objemom 25 litrov. Je vyrobeny

z odolného polyesteru 600D a opatreny
termoizolaénou podsivkou z PEVA a PE

peny, vdaka ¢omu G€inne udrziava teplotu
prendsanych pokrmov a ndpojov. Hlavnd komora
sa zapina na dvojcestny zips, €o ulahcuje
pristup k obsahu. Dodatoény Glozny priestor
zaistuje predné vrecko na zips, dve boéné vrecka
a praktické termovrecko umiestnené na hornom
veku. Na vonkajsej strane batohu sa nachédzaja
elastické stahovacie $narky, ku ktorym je mozné
pripevnit deku, osusku alebo iné dopinky.

Velky objem a funk&né rieSenia robia z batohu
idedlineho spolo¢nika na pikniky, cestovanie

aj dihsie vylety.

material: 600D rPET polyester, PEVA, PE pena

Thermo-Rucksack mit einem Volumen von 25 L.
Er besteht aus strapazierféhigem 600D-Polyester
und ist mit einem Thermo-Innenfutter zusz PEVA
und PE-Schaum ausgestattet, das die Tempera-
tur von Speisen und Getrdanken effektiv hélt. Das
Hauptfach verflgt Gber einen Zwei-Wege-Reil3-
verschluss, der den Zugriff auf den Inhalt erleich-
tert. Zusatzlichen Stauraum bieten eine Reil3-
verschluss-Fronttasche, zwei Seitentaschen und
ein praktisches Thermofach im Deckel. An der
AuRRenseite befinden sich elastische Kordelzlige,
an denen eine Decke, ein Badetuch oder ande-
res Zubehor befestigt werden kann. Das grof3e
Volumen und die funktionalen Details machen
den Rucksack zum idealen Begleiter flr Picknicks,
Reisen und l&dngere Ausfllge.

Material: 600D rPET Polyester, PEVA, PE-Schaum
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301
36x25x36cm
5759

Thermal bag with a capacity of 30 |, made of du-
rable 600D polyester and lined with PEVA and PE
foam, which effectively maintains the tempera-
ture of food and beverages. Equipped with poc-
kets, fastening straps for attaching items such as
a blanket, and an adjustable shoulder strap, it is
perfect for picnics and trips.

material: 600D polyester, PEVA, PE foam

Torba termiczna 30 | z poliestru 600D, z pod-
szewkq PEVA i piankqg PE, skutecznie utrzymuje
temperature zywnosci i napojéw. Wyposazona

w kieszonki, paski do mocowania np. koca oraz
regulowany pasek na ramie, doskonale sprawdzi
sie na piknikach i wyjazdach.

materiat: poliester 600D, PEVA, pianka PE

Termotaska o objemu 30 | z 600D polyesteru,

s podsivkou PEVA a PE pénou, U€inné udrzuje
teplotu potravin a ndpoju. Je vybavena kapsami,
popruhy pro pfipevnéni napf. deky a nastavitel-
nym ramennim popruhem, takze se skvéle hodi
na pikniky a vylety.

material: 600D polyester, PEVA, PE péna

FUNCTIONAL POCKETS AND COMPARTMENTS
FUNKCJONALNE KIESZENIE | PRZEGRODKI
FUNKCNI KAPSY A PRIHRADKY

FUNKCNE VRECKA A PRIEHRADKY
FUNKTIONELLE TASCHEN UND FACHER

INSULATED PROPERTIES
WtASCIWOSCI IZOTERMICZNE
TERMOIZOLACNI VLASTNOSTI
TERMOIZOLACNE VLASTNOSTI
THERMISCHE EIGENSCHAFTEN

ADJUSTABLE SHOULDER STRAP
REGULOWANY PASEK NA RAMIE
NASTAVITELNY RAMENNI POPRUH
NASTAVITELNY RAMENNY POPRUH
VERSTELLBARER SCHULTERRIEMEN

Termotaska s objemom 30 | z 600D polyesteru,

s podsivkou PEVA a PE penou, U€inne udrZiava
teplotu potravin a ndpojov. Je vybavend vrecka-
mi, popruhmi na pripevnenie napr. deky a nasta-
vitel’nym ramennym popruhom, takze sa skvele
hodi na pikniky a vylety.

material: 600D polyester, PEVA, PE pena

Thermotasche mit 30 L Volumen aus 600D Poly-
ester, mit PEVA-Innenfutter und PE-Schaum,
héit die Temperatur von Speisen und Getréinken
effektiv. Ausgestattet mit Taschen, Befestigun-
gsgurten fur z. B. eine Decke und einem verstell-
baren Schultergurt, ist sie ideal far Picknicks und
Ausfluge.

Material: 600D Polyester, PEVA, PE-Schaum



‘ 946600 FUNCTIONAL POCKETS AND COMPARTMENTS
FUNKCJONALNE KIESZENIE | PRZEGRODKI
FUNKCNI KAPSY A PRIHRADKY
FUNKCNE VRECKA A PRIEHRADKY
FUNKTIONELLE TASCHEN UND FACHER

INSULATED PROPERTIES
WtASCIWOSCI IZOTERMICZNE
TERMOIZOLACNI VLASTNOSTI
TERMOIZOLACNE VLASTNOSTI
THERMISCHE EIGENSCHAFTEN

ADJUSTABLE SHOULDER STRAP
REGULOWANY PASEK NA RAMIE
NASTAVITELNY RAMENNI POPRUH
NASTAVITELNY RAMENNY POPRUH
VERSTELLBARER SCHULTERRIEMEN

141

26x20x28cm

4159

Thermal bag with a capacity of 14 I. Made Torba termiczna o pojemnosci 14 litroéw. Termotaska o objemu 14 litrd. Je vyrobena z 600D Termotaska s objemom 14 litrov. Je vyrobend Thermotasche mit einem Volumen von 14 L. Sie

of durable 600D polyester and lined with Wykonana z poliestru 600D z podszewkqg PEVA polyesteru s podsivkou PEVA a PE pénou, diky z 600D polyesteru s podsivkou PEVA a PE penou, besteht aus 600D Polyester mit PEVA-Innenfut-
PEVA and PE foam, effectively maintains the i piankq PE, skutecznie utrzymuje temperature c¢emuz G€inné udrzuje teplotu pokrmu a népoju. vd'aka ¢omu G€inne udrzZiava teplotu pokrmov ter und PE-Schaum, was die Temperatur von
temperature of meals and beverages. Combining positkébw i napojow. Torba tgczy praktyczne Taska kombinuje praktickd organizaéni feseni a ndpojov. Taska kombinuje praktické organi- Speisen und Getrénken effektiv halt. Die Tasche
practical organizational features with user rozwigzania organizacyjne z wygodaq s pohodlim pfi pouZivani, takze se skvéle hodi zaéné rieSenia s pohodlim pri pouZivani, takze sa kombiniert praktische Organisationslésungen mit
comfort, it is ideal for everyday use, trips, uzytkowania, sprawdzajqc sie w codziennym pro kazdodenni noSeni, na cesty i pikniky. skvele hodi ha kazdodenné nosenie, na cesty qj hohem Tragekomfort und eignet sich ideal fur
and picnics. zastosowaniu, na wyjazdach czy piknikach. material: 600D polyester, PEVA, PE péna pikniky. den tdglichen Gebrauch, Reisen oder Picknicks.

material: 600D polyester, PEVA, PE foam materiat: poliester 600D, PEVA, pianka PE material: 600D polyester, PEVA, PE pena Material: 600D Polyester, PEVA, PE-Schaum



929513

121
32x13x36cm
145 g

Thermal bag made of modern, waterproof Tyvek®
material, which is 100% recyclable. Equipped with
a handle for easy carrying and a main compart-
ment closed with a zipper. Waterproof and easy
to clean, it features an aluminum-coated interior
ensuring thermal insulation for transported pro-
ducts regardless of the ambient temperature.
material: Tyvek®, PE foam, aluminum foil

Torba termiczna wykonana z nowoczesnego,
wodoodpornego materiatu Tyvek®, ktéry w 100%
nadaje sie do recyklingu. Wyposazona w uchwyt
utatwiajgcy przenoszenie oraz gtéwng komore
zamykang na zamek btyskawiczny.
Wodoodporna i fatwa w czyszczeniu.

Whnetrze pokryte aluminium, zapewnia izolacje
termincznqg przenoszonych produktéw bez
wzgledu na temperature otoczenia.

materiat: Tyvek®, pianka PE, folia aluminiowa

Termotaska z moderniho, vodéodolno materiélu
Tyvek®, ktery je 100% recyklovatelny.

Ma praktickou rukojet pro snadnéjsi pfenéseni

a hlavni pfihrddku na zip. Vodéodolnd a snadno
se Cisti. Vnitfni €ast potazena hlinikovou vrstvou
zajistuje tepelnou izolaci pfepravovanych vyrobkt
bez ohledu na okolni teplotu.

material: Tyvek®, PE péna, hlinikova félie

EXCELLENT THERMAL INSULATION
SWIETNA IZOLACJA TERMICZNA
VYNIKAJICI TEPELNA IZOLACE
VYNIKAJUCA TEPELNA IZOLACIA
HERVORRAGENDE WARMEDAMMUNG

CAPACITY 121
POJEMNOSC 12 L

OBJEM 12 L

OBJEM 12 L
FASSUNGSVERMOGEN 12 L

MADE OF TYVEK - WATERPROOF

AND RECYCLABLE

WYKONANA Z TYVEKU - WODOODPORNEGO
| NADAJACEGO SIE DO RECYCLINGU
VYROBENA Z TYVEKU - VODEODOLNEHO

A RECYKLOVATELNEHO

VYROBENA Z TYVEKU - VODEODOLNEHO

A RECYKLOVATELNEHO

HERGESTELLT AUS TYVEK - WASSERDICHT
UND RECYCELBAR

Termotaska z moderného, vodeodolného
materialu Tyvek®, ktory je 100% recyklovatelny.
Ma praktickd rukovét pre jednoduchsie
prendsanie a hlavnu priehradku na zips.
Vodeodolnd a l'ahko sa ¢isti. Vnatorna ¢ast
potiahnutd hlinikovou vrstvou zaistuje tepelnd
izolaciu prepravovanych vyrobkov bez ohl'adu
na okolitd teplotu.

material: Tyvek®, PE pena, hlinikova folia

Thermotasche aus modernem, wasserdichtem
Tyvek®-Material. Ausgestattet mit einem Griff
zum einfachen Tragen und einem Hauptfach, das
mit einem Reildverschluss geschlossen wird. Sie
ist wasserdicht und leicht zu reinigen und verfugt
Uber eine aluminiumbeschichtete Innenseite, die
unabhd&ngig von der Umgebungstemperatur eine
Wdarmeisolierung der transportierten Produkte
gewdhrleistet.

Material: Tyvek®, PE-Schaum, Aluminiumfolie



CARTA

929512

4,31
20x12x30cm
709

EN

Thermal bag made of modern, waterproof
Tyvek® material, which is 100% recyclable.
Equipped with a handle for easy carrying

and fastening with magnetic snaps.
Waterproof and effortless to clean, it features
an aluminum-coated interior ensuring thermal
insulation for transported products regardless
of the ambient temperature. Additionally,

it is foldable and easy to store.

material: Tyvek®, PE foam, aluminum foil

PL

Torba termiczna wykonana z nowoczesnego,
wodoodpornego materiatu Tyvek®, ktéry w 100%
nadaje sie do recyklingu. Wyposazona w uchwyt
utatwiajgcy przenoszenie oraz zapiecie na zatrza-
ski magnetyczne. Wodoodporna i tatwa w czysz-
czeniu. Wnetrze pokryte aluminium, zapewnia
izolacje terminczng przenoszonych produktow
bez wzgledu na temperature otoczenia.

Jest sktadana i tatwa do przechowywania.
materiat: Tyvek®, pianka PE, folia aluminiowa

THERMAL BAGS | TORBY TERMICZNE | TERMOTASKY | TERMOTASKY | THERMOSACKE

CZ

Termotaska z moderniho, vodéodolno materialu
Tyvek®, ktery je 100% recyklovatelny. M& praktickou
rukojet pro snadnéjsi pfendseni a zapinani na ma-
gnetické patentky. Vodéodolna a snadno se Eisti.
Vnitini €ast potazend hlinikovou vrstvou zajistuje
tepelnou izolaci prepravovanych vyrobkul bez
ohledu na okolni teplotu. Je sklddaci a snadno

se skladuje.

material: Tyvek®, PE péna, hlinikova félie

EXCELLENT THERMAL INSULATION
SWIETNA IZOLACJA TERMICZNA
VYNIKAJICI TEPELNA IZOLACE
VYNIKAJUCA TEPELNA IZOLACIA
HERVORRAGENDE WARMEDAMMUNG

CAPACITY 4,3 L
POJEMNOSC 4,3 L

OBJEM 4,3 1

OBJEM 4,3 L
FASSUNGSVERMOGEN 4,3 L

MADE OF TYVEK - WATERPROOF

AND RECYCLABLE

WYKONANA Z TYVEKU - WODOODPORNEGO
| NADAJACEGO SIE DO RECYCLINGU
VYROBENA Z TYVEKU - VODEODOLNEHO

A RECYKLOVATELNEHO

VYROBENA Z TYVEKU - VODEODOLNEHO

A RECYKLOVATELNEHO

HERGESTELLT AUS TYVEK - WASSERDICHT
UND RECYCELBAR

SK

Termotaska z moderného, vodeodolného
materidlu Tyvek®, ktory je 100% recyklovatelny.
Ma prakticka rukovat pre jednoduchsie prenasa-
nie a zapinanie na magnetické patentky.
Vodeodolnd a 'ahko sa ¢isti. Vnatorna €ast
potiahnutd hlinikovou vrstvou zaistuje tepelnd
izolaciu prepravovanych vyrobkov bez ohl'adu
na okolitd teplotu. Je skladacia a 'ahko

sa skladuje.

materidl: Tyvek®, PE pena, hlinikova félia

DE

Thermotasche aus modernem, wasserdichtem
Tyvek®-Material, das zu 100 % recycelbar ist.
Ausgestattet mit einem Griff zum einfachen
Tragen und einer Befestigung mit Magnetd-
ruckknépfen. Sie ist wasserdicht und leicht zu
reinigen und verfigt Gber eine aluminiumbe-
schichtete Innenseite, die unabhdngig von der
Umgebungstemperatur eine Wérmeisolierung
der transportierten Produkte gewdhrleistet.
AuRerdem ist er faltbar und leicht zu verstauen.
Material: Tyvek®, PE-Schaum, Aluminiumfolie



946598

71

24x14x45cm
2709

Lunch bag with a roll-top closure and buckle,
made of durable 600D polyester and featuring
a thermal insulation lining, helps maintain

the temperature of meals and beverages. With
a capacity of 7 | and an additional zippered
pocket, it ensures convenient packing and
organization.material: 600D polyester, PEVA, PE
foam

Torba na lunch z rolowanym zamknigciem

i zatrzaskiem, wykonana z poliestru 600D

z termoizolacyjng podszewkq, utrzymuje
temperature positkéw i napojéw. Pojemnosé
7 | i dodatkowa kieszeh na zamek zapewniajg
wygodne pakowanie i organizacje.

materiat: poliester 600D, PEVA, pianka PE

Termotaska na obéd s rolovacim zavirdnim

a magnetickym patentem, vyrobend z 600D
polyesteru s termoizola¢ni podsivkou, udrzuje
teplotu pokrmu a napoji. Objem 7 |

a dodate¢na kapsa na zip zajistuji pohodiné
baleni a organizaci.

material: 600D polyester, PEVA, PE péna

ROLL-TOP CLOSURE WITH SNAP FASTENER

ROLOWANE ZAMKNIECIE | ZAPIECIE
NA ZATRZASK

ROLOVACT UZAVIRANI A MAGNETICKE
ZAPINANI

ROLOVACIE UZATVARANIE A MAGNETICKE

ZAPINANIE

ROLLVERSCHLUSS UND MAGNETVERSCHLUSS

INSULATED PROPERTIES
WtASCIWOSCI IZOTERMICZNE
TERMOIZOLACNI VLASTNOSTI

TERMOIZOLACNE VLASTNOSTI
THERMISCHE EIGENSCHAFTEN

DURABLE HANDLES

WYTRZYMALE UCHWYTY

ODOLNA MADLA

ODOLNE RUKOVATE
WIDERSTANDSFAHIGE TRAGEGRIFFE

Termotaska na obed s rolovacim zatvaranim
a magnetickym patentom, vyrobena z 600D
polyesteru s termoizolaénou podsivkou,
udrzuje teplotu pokrmov a népojov. Objem 7 |
a dodatocné vrecko na zips zaistuju pohodiné
balenie a organizaciu.

material: 600D polyester, PEVA, PE pena

Lunchbag fur den Lunch mit Rollverschluss und
Magnetverschluss, hergestellt aus 600D Polyester
seitem Thermo-Innenfutter, hdlt die Temperatur
von Speisen und Getrénken effektiv. Ein Volumen
von 7 L und eine zusdatzliche ReiRverschlusstasche
sorgen fur bequemes Einpacken und
Organisation.

Material: 600D Polyester, PEVA, PE-Schaum



28 1
52x20x40cm
400¢

A spacious thermal bag made from
environmentally friendly materials,

with an aluminum-coated interior, ensuring
thermal insulation of the transported products
regardless of the ambient temperature.
Equipped with a capacious main compartment
with a capacity of 28 | and a functional pocket
on the outside, fastened with hook-and-loop
closure.

material: rPET polyester, PE foam, aluminium foil

Pojemna torba termiczna wykonana

z przyjaznych materiatdow, z wnetrzem pokrytym
aluminium, zapewniajqgc izolacje

termincznqg przenoszonych produktéw bez
wzgledu na temperature otoczenia.
Wyposazona w pojemng komore gtéwng

o pojemnosci 28 | oraz funkcjonalng kieszonke
na zewnaqtrz, zapinang na rzep.

materiat: rPET poliester, pianka PE, folia
aluminiowa

Objemna termotaska vyrobena z Setrnych
materialy, s vnitini hlinikovou vrstvou, které
zajistuje tepelnou izolaci prepravovanych vyrobku
bez ohledu na okolni teplotu. ybavena prostornou
hlavni pfihrddkou o objemu 28 | a praktickou
kapsou na vnéjsi strané se

zapindnim na suchy zip.

material: rPET polyester, PE péna, hlinikova folie

EXCELLENT THERMAL INSULATION
SWIETNA IZOLACJA TERMICZNA
VYNIKAJICI TEPELNA IZOLACE
VYNIKAJUCA TEPELNA IZOLACIA
HERVORRAGENDE WARMEDAMMUNG

RECYCLED FABRIC
TKANINA Z RECYKLINGU
RECYKLOVANA TEXTILIE
RECYKLOVANA TEXTILIA
RECYCELTER STOFF

3 INTERNAL POCKETS: 2 MESH,

1 COOLER POCKET WITH ZIPPER

3 KIESZENIE WEWNETRZNE: 2 SIATKOWE,
1 TERMICZNA NA ZAMEK

3 VNITRNI KAPSY: 2 SITOVANE,

1 TERMOKAPSA NA ZIP

3 VNUTORNE VRECKA: 2 SIETOVANE,

1 TERMOVRECKO NA ZIPS

3 INNENTASCHEN: 2 NETZTASCHEN,
1 THERMOTASCHE MIT REISSVERSCHLUSS

Objemna termotaska vyrobend z Setrnych
materidlov, s vnatornou hlinikovou vrstvou,
ktora zaistuje tepelnu izoldciu prepravovanych
vyrobkov bez ohl'adu na okolitd teplotu.
Vybavendé priestrannou hlavnou priehradkou

s objemom 28 | a praktickym vreckom

na vonkajsej strane so zapinanim na suchy zips.
materidl: rPET polyester, PE pena, hlinikova félia

Sperrige Thermotasche aus umweltfreundlichem
Material mit einer inneren Aluminiumschicht, die
unabhdngig von der Umgebungstemperatur eine
Wdarmeisolierung der transportierten Produkte
gewdhrleistet. Ausgestattet mit einem gerdumi-
gen Hauptfach mit einem Fassungsvermégen
von 28 | und einer praktischen Tasche an der
AuRRenseite, die mit Klettverschluss geschlossen
wird.

Material: rPET Polyester, PE-Schaum, Aluminium-
folie



944853

28 1
52x20x40cm
510 g

Lightweight and handy thermal bag with

an interior covered with aluminum film.

Designed to carry food regardless of the ambient
temperature. Equipped with a capacious main
compartment with a capacity of 28 | and a func-
tional external pocket for small items. Made of
600D polyester with the addition of PE foam, which
ensures excellent quality. Perfect for a picnic,
beach and shopping. Maintains the temperature
of food and drinks hot or cold.

material: 600D polyester, PE foam, aluminum film

Lekka i poreczna torba termiczna z wnetrzem
pokrytym folig aluminiowq. Przeznaczona do
przenoszenia pozywienia bez wzgledu na tempe-
rature otoczenia. Wyposazona w komore gtéwnq
o pojemnosci 28 | oraz funkcjonalnqg kieszonke
zewnetrzng na drobiazgi. Wykonana z poliestru
600D z dodatkiem pianki PE, co zapewnia dosko-
natq jakos§¢€. Idealna na piknik, plaze, jak réwniez
na zakupy. Utrzymuje temperature pokarméw

i napojoéw cieptych lub schtodzonych.

materiat: poliester 600D, pianka PE,

folia aluminiowa

Lehké a praktické termotaska s vnitfnim prostorem
pokrytym hlinikovou fdlii. NavrZzena pro prendseni
potravin bez ohledu na okolni teplotu. Vybavena
prostornou hlavni pfihrddkou o objemu 28 | a prak-
tickou vnéjsi kapsou na drobnosti. Je vyrobena

z polyesteru 600D s PE pénou coz zajistuje vynikajici
kvalitu. IdedIni na piknik, plaz a nadkupy.

UdrZuje teplotu jidla a ndpoju teplé nebo studené.
material: polyester 600D, PE péna, hlinikova félie

EXCELLENT THERMAL INSULATION
SWIETNA IZOLACJA TERMICZNA
VYNIKAJICI TEPELNA IZOLACE
VYNIKAJUCA TEPELNA IZOLACIA
HERVORRAGENDE WARMEDAMMUNG

EXTERNAL POCKET FOR SMALL ITEMS
ZEWNETRZNA KIESZONKA NA DROBIAZGI
VNEJSI KAPSA NA DROBNOSTI
VONKAJSIE VRECKO NA DROBNOSTI

HERVORRAGENDE WARMEISOLIERUNG
AUSSENTASCHE

ZIPPERED CLOSURE

ZAMYKANA NA ZAMEK

ZAPINANI NA zIP

ZAPINANIE NA ZIPS

ABSCHLIESSBAR MIT REISSVERSCHLUSS

Lahka a praktickd termotaska s vnatornym prie-
storom pokrytym hlinikovou féliou. Navrhnuté
na prendsanie potravin bez ohl'adu na okolita
teplotu. Vybavena priestrannou hlavnou prieh-
radkou s objemom 28 | a praktickym vonkajsim
vreckom na drobnosti. Je vyrobena z polyesteru
600D s PE penou ¢o zaistuje vynikajacu kvalitu.
Idedina na piknik, pldz a ndkupy. Udrzuje teplotu
jedla a ndpojov teplé alebo studené.

material: polyester 600D, PE pena, hlinikova félia

Leichte und handliche Thermotasche, deren
Innenseite mit Aluminiumfolie bedeckt ist.
Entwickelt, um Lebensmittel unabhdngig von
der Umgebungstemperatur zu transportieren.
Ausgestattet mit einem Hauptfach mit einem
Fassungsvermdgen von 28 Litern und einer funk-
tionellen Aufientasche fur kleine Gegenstdnde.
Hergestellt aus 600D-Polyester mit Zusatz von
PE-Schaum, der eine hervorragende Qualitat
gewadahrleistet. Perfekt fur Picknick, Strand

und Shopping. Hélt Speisen und Getrdnke
warm oder kalt.

Material: 600D Polyester, PE-Schaum,
Aluminiumfolie



946608

28 |

52x20x40cm
510 g

Handy thermal bag with a capacity of 28 |, made
of durable 600D polyester, with an interior lined
with aluminum foil and PE foam. It effectively
maintains the temperature of food and beverages,
while practical internal and external pockets make
organization easy. Perfect for picnics, the beach,
shopping, and travel, keeping your meals and
drinks hot or chilled.

material: 600D polyester, PE foam, aluminum film

946594

Poreczna torba termiczna o pojemnosci 28 |, wy-
konana z wytrzymatego poliestru 600D z wne-
trzem wytozonym folig aluminiowq i piankq PE.
Skutecznie utrzymuje temperature zywnosci i
napojéw, a praktyczne kieszenie — wewnetrzne i
zewnetrzne — utatwiajg organizacije. Idealna na
piknik, plaze, zakupy i podrdz. Utrzymuje tempe-
rature pokarmoéw i napojéw cieptych lub schto-
dzonych.

materiat: poliester 600D, pianka PE,

folia aluminiowa

Prakticka termotaska o objemu 28 |, vyrobena

z odolného 600D polyesteru s vnitfkem vyloZzenym
hlinikovou félii a PE pénou. U€inné udrZuje teplotu
potravin a ndpoju, zatimco praktické kapsy — vnitini
i vnéjsi — usnadnuiji organizaci. Idedlni na piknik,
pldz, nadkupy i cestovani. Udrzuje teplotu pokrmd

a ndpoju teplou nebo chlazenou.

material: polyester 600D, PE péna, hlinikova félie

THERMAL PROPERTIES
WtASCIWOSCI TERMICZNE
TERMOIZOLACNI VLASTNOSTI
TERMOIZOLACNE VLASTNOSTI
THERMISCHE EIGENSCHAFTEN

DURABLE HANDLES
WYTRZYMALE UCHWYTY
ODOLNE RAMENNi POPRUHY
ODOLNE RAMENNE POPRUHY
ROBUSTE GRIFFE

3 INTERNAL POCKETS: 2 MESH,

1 COOLER POCKET WITH ZIPPER

3 KIESZENIE WEWNETRZNE: 2 SIATKOWE,
1 TERMICZNA NA ZAMEK

3 VNITRNI KAPSY: 2 SITOVANE,

1 TERMOKAPSA NA ZIP

3 VNUTORNE VRECKA: 2 SIETOVANE,

1 TERMOVRECKO NA ZIPS

3 INNENTASCHEN: 2 NETZTASCHEN,
1 THERMOTASCHE MIT REISSVERSCHLUSS

Prakticka termotaska s objemom 28 |, vyrobené

z odoIlného 600D polyesteru s vnatrom vyloZzenym
hlinikovou féliou a PE penou. U€inne udrziava
teplotu potravin a ndpojov, zatial ¢o praktické
vreckd - vnutorné aj vonkajsie — ulah¢uja
organizdciu. Idedlna na piknik, plaz, ndkupy qj
cestovanie. Udrziava teplotu pokrmov a ndpojov
tepla alebo chladenu.

material: polyester 600D, PE pena, hlinikova félia

Praktische Thermotasche mit einem Volumen
von 28 L, hergestellt aus strapazierféhigem
600D Polyester mit einer Innenauskleidung aus
Aluminiumfolie und PE-Schaum. Sie hdlt die
Temperatur von Speisen und Getrénken effektiv,
wdéhrend praktische Innen- und AulRentaschen
die Organisation erleichtern. Ideal fur Picknicks,
den Strand, Einkdufe und Reisen. Halt Speisen
und Getrdnke warm oder gekuhilt.

Material: 600D Polyester, PE-Schaumstoff,
Aluminiumfolie
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121

39x15x27cm
2609

A light and handy thermal bag made

from environmentally friendly materials,

with an aluminum-coated interior, ensuring
thermal insulation of the transported products
regardless of the ambient temperature. Equipped
with a capacious main compartment with

a capacity of 12 | and a functional pocket

on the outside.

material: rPET polyester, PE foam, aluminium foil

Lekka i poreczna torba termiczna wykonana

z przyjaznych materiatdow, z wnetrzem pokrytym
aluminium, zapewniajgcym izolacje termincznqg
przenoszonych produktéw, bez wzgledu na tem-
perature otoczenia.

Wyposazona w pojemnqg komore gtdéwng

o pojemnosci 12 | oraz funkcjonalng kieszonke
na zewnaqtrz.

materiat: rPET poliester, pianka PE, folia
aluminiowa

Lehké a praktické termotaska vyrobend

z Setrnych materidld, uvnitf potazend hlinikovou
félii. Je navrzena pro prendseni potravin

bez ohledu na okolni teplotu. Vybavena
prostornou hlavni komorou o objemu 12 |

a praktickou kapsou na vnéjsi strané.

material: rPET polyester, PE péna, hlinikova folie

EXCELLENT THERMAL INSULATION
SWIETNA IZOLACJA TERMICZNA
VYNIKAJICI TEPELNA IZOLACE
VYNIKAJUCA TEPELNA IZOLACIA
HERVORRAGENDE WARMEDAMMUNG

RECYCLED FABRIC
TKANINA Z RECYKLINGU
RECYKLOVANA TEXTILIE
RECYKLOVANA TEXTILIA
RECYCELTER STOFF

3 INTERNAL POCKETS: 2 MESH,

1 COOLER POCKET WITH ZIPPER

3 KIESZENIE WEWNETRZNE: 2 SIATKOWE,
1 TERMICZNA NA ZAMEK

3 VNITRNI KAPSY: 2 SITOVANE,

1 TERMOKAPSA NA ZIP

3 VNUTORNE VRECKA: 2 SIETOVANE,

1 TERMOVRECKO NA ZIPS

3 INNENTASCHEN: 2 NETZTASCHEN,
1 THERMOTASCHE MIT REISSVERSCHLUSS

Lahké a praktickd termotaska vyrobend

z Setrnych materidlov, vo vnatri

potiahnutd hlinikovou féliou. Je navrhnuté

na prendsanie potravin bez ohl'adu na okolitl
teplotu. Vybavendé priestrannou hiavnou
komorou s objemom 12 | a praktickym vreckom
na vonkajsej strane.

materidl: rPET polyester, PE pena, hlinikova félia

Leichte und handliche Thermotasche aus um-
weltfreundlichen Materialien, innen mit Alufo-
lie ausgekleidet. Entwickelt zum Transport von
Lebensmitteln unabhdéngig von der Umgebung-
stemperatur. Ausgestattet mit einem gerdumi-
gen Hauptfach mit einem Fassungsvermégen
von 12 L und einer Funktionstasche an der Au-
Renseite.

Material: rPET Polyester PE-Schaum,
Aluminiumfolie



944847

121

39x15x27cm
2859

Lightweight and handy thermal bag with an
interior covered with aluminum film. Designed to

carry food regardless of the ambient temperature.

Equipped with a capacious main compartment
with a capacity of 12 | and a functional external
pocket for small items. Made of polyester with

the addition of PE foam, which ensures excellent
quality. Perfect for a picnic, beach and shopping.
Maintains the temperature of food and drinks hot
or cold.

material: 600D polyester, PE foam, aluminum film

Lekka i poreczna torba termiczna z wnetrzem
pokrytym folig aluminiowq. Przeznaczona do
przenoszenia pozywienia bez wzgledu na tempe-
rature otoczenia. Wyposazona w komore gtéwnq
o pojemnosci 12 | oraz funkcjonalnq kieszonke
zewnetrzng na drobiazgi. Wykonana z poliestru

z dodatkiem pianki PE, co zapewnia doskonatq
jako§¢. Idealna na piknik, plaze, jak réwniez na
zakupy. Utrzymuje temperature pokarmow i na-
pojow cieptych lub schtodzonych.

materiat: poliester 600D, pianka PE,

folia aluminiowa

Lehké a praktické termotaska s vnitfnim pro-
storem pokrytym hlinikovou félii. Navrzena pro
prendseni potravin bez ohledu na okolni teplotu.
Vybavena prostornou hlavni pfihrddkou o obje-
mu 12 | a praktickou vnéjsi kapsou na drobnosti.
Je vyrobena z polyesteru PE pénou coz zaqjistuje

vynikajici kvalitu. Idedalni na piknik, pldZz a nakupy.
UdrZuje teplotu jidla a ndpoju teplé nebo studené.

material: polyester 600D, PE péna, hlinikova félie

EXCELLENT THERMAL INSULATION
SWIETNA IZOLACJA TERMICZNA
VYNIKAJICI TEPELNA IZOLACE
VYNIKAJUCA TEPELNA IZOLACIA
HERVORRAGENDE WARMEDAMMUNG

DURABLE HANDLES
WYTRZYMALE UCHWYTY
ODOLNE RAMENNI POPRUHY
ODOLNE RAMENNE POPRUHY
LANGLEBIGE GRIFFE

ZIPPERED CLOSURE
ZAMYKANA NA ZAMEK

ZAPINANI NA zIP

ZAPINANIE NA ZIPS

ABSCHLIESSBAR MIT REISSVERSCHLUSS

Lahka a praktickd termotaska s vnatornym prie-
storom pokrytym hlinikovou féliou. Navrhnuté na
prendsanie potravin bez ohl'adu na okolitu teplo-
tu. Vybavena priestrannou hlavnou priehradkou
s objemom 12 | a praktickym vonkajsim vreckom
na drobnosti. Je vyrobend z polyesteru PE penou
¢o zaistuje vynikajacu kvalitu. Idealna na piknik,
plaz a ndkupy. UdrZuje teplotu jedla a ndpojov
teplé alebo studené.

material: polyester 600D, PE pena, hlinikova félia

Leichte und handliche Thermotasche, deren
Innenseite mit Aluminiumfolie bedeckt ist.
Entwickelt, um Lebensmittel unabhdngig von
der Umgebungstemperatur zu transportieren.
Ausgestattet mit einem Hauptfach mit

einem Fassungsvermogen von 12 Litern und
einer funktionellen Aufientasche fur kleine
Gegenstdnde. Hergestellt aus mit Zusatz von
PE-Schaum, der eine hervorragende Qualitat
gewadahrleistet. Perfekt fur Picknick, Strand und
Shopping. Halt Speisen und Getréinke warm oder
kalt.

Material: 600D Polyester, PE-Schaum,
Aluminiumfolie



946604

121

39x15x27cm
2859

Handy thermal bag with a capacity of 12 |, made

of durable 600D polyester, with an interior lined
with aluminum foil and PE foam. It effectively
maintains the temperature of food and beverages,
while practical internal and external pockets make
organization easy. Perfect for picnics, the beach,
shopping, and travel, keeping your meals and
drinks hot or chilled.

material: 600D polyester, PE foam, aluminum film

946602

Poreczna torba termiczna o pojemnosci 12|,
wykonana z wytrzymatego poliestru 600D z
wnetrzem wytozonym folig aluminiowq i piankqg
PE. Skutecznie utrzymuje temperature zywnosci
i napojoéw, a praktyczne kieszenie — wewnetrzne
i zewnetrzne — utatwiajg organizacije. Idealna
na piknik, plaze, zakupy i podréz. Utrzymuje
temperature pokarmow i napojéw cieptych lub
schtodzonych.

materiat: poliester 600D, pianka PE,

folia aluminiowa

Prakticka termotaska o objemu 12 |, vyrobené

z odolného 600D polyesteru s vnitikem
vyloZzenym hlinikovou félii a PE pénou. U¢inné
udrzuje teplotu potravin a napojt, zatimco
praktické kapsy — vnitfni i vnéjsi — usnadnuji
organizaci. Idealni na piknik, plaz, ndkupy

i cestovani. Udrzuje teplotu pokrmU a napoju
teplou nebo chlazenou.

material: 600D polyester, PE péna, hlinikova félie

THERMAL PROPERTIES
WtASCIWOSCI TERMICZNE
TERMOIZOLACNI VLASTNOSTI
TERMOIZOLACNE VLASTNOSTI
THERMISCHE EIGENSCHAFTEN

DURABLE HANDLES
WYTRZYMALE UCHWYTY
ODOLNE RAMENNiI POPRUHY
ODOLNE RAMENNE POPRUHY
ROBUSTE GRIFFE

3 INTERNAL POCKETS: 2 MESH,

1 COOLER POCKET WITH ZIPPER

3 KIESZENIE WEWNETRZNE: 2 SIATKOWE,
1 TERMICZNA NA ZAMEK

3 VNITRNI KAPSY: 2 SITOVANE,

1 TERMOKAPSA NA ZIP

3 VNUTORNE VRECKA: 2 SIETOVANE,

1 TERMOVRECKO NA ZIPS

3 INNENTASCHEN: 2 NETZTASCHEN,
1 THERMOTASCHE MIT REISSVERSCHLUSS

Praktické termotaska s objemom 12 |, vyrobena
zodolného 600D polyesteru s vnitrom vyloZzenym
hlinikovou féliou a PE penou. U€inne udrziava
teplotu potravin a ndpojov, zatial’ €o praktické
vreckd - vnutorné aj vonkajsie — ulah¢uja
organizdciu. Idedina na piknik, plédz, ndkupy aqij
cestovanie. Udrziava teplotu pokrmov a ndpojov
tepla alebo chladenu.

material: 600D polyester, PE penq, hlinikovéa
féliaia

Praktische Thermotasche mit einem Volumen
von 12 L, hergestellt aus strapazierf@higem
600D Polyester mit einer Innenauskleidung aus
Aluminiumfolie und PE-Schaum. Sie hdlt die
Temperatur von Speisen und Getrdnken effektiv,
wdhrend praktische Innen- und AuRentaschen
die Organisation erleichtern. Ideal fur Picknicks,
den Strand, Einkdufe und Reisen. Halt Speisen
und Getrdnke warm oder gekuhlt.

Material: 600D Polyester, PE-Schaumstoff,
Aluminiumfolie
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941068

941069

200x120 cm

Tourist hammock made of polycotton

- a material combining the breathability

of cotton with the durability of polyester.

Its design and dimensions ensure maximum
comfort while resting and optimal body sup-
port. After folding and packing in the included
cover, it can be attached to a backpack - it is
small and light. The hammock comes with

carabiners with straps that allow it to be hung.

material: Polycotton
dimensions after folding: 51x 16 x 14 cm
max. user weight: 100 kg

Hamak turystyczny wykonany z polycottonu

- materiatu tgczgcego oddychalnos€ bawetny
z wytrzymato$ciq poliestru. Jego konstrukcja

i rozmiary, sprawiajq, ze zapewnia maksymalng
wygode podczas odpoczynku i optymalne pod-
parcie ciata. Po ztozeniu i zapakowaniu w dotqg-
czony pokrowiec mozna go przypomocowac

do plecaka - jest niewielki i lekki. Do hamaka
dotgczone sq karabinczyki z taSmami, ktére
umozliwiajg jego rozwieszenie.

materiat: Polycotton

wymiar po ztozeniu: 51 x 16 x 14 cm

max. waga uzytkownika: 100 kg

Turistickd houpaci sit z polycottonu - materidlu,
ktery kombinuje prodysnost baviny s odolnosti
polyesteru. Diky své konstrukci a velikosti posky-
tuje maximaini pohodli pfi odpocinku a optimdalni
oporu téla. Po sloZeni a zabaleni do pfilozeného
obalu ji Ize pfipevnit k batohu - je mala a lehka.
Houpaci sit je dodavdana s karabinami s popruhy,
které umoZniuiji jeji zavéseni.

material: polycotton

rozmér po slozZeni: 51 x 16 x 14 cm

maximalni hmotnost uzivatele: 100 kg

FASTENING SYSTEM MADE OF NYLON TAPE

SYSTEM MOCUJACY WYKONANY

Z TASM NYLONOWYCH

UPEVNOVACI SYSTEM

Z NYLONOVYCH POPRUHU

UPEVNOVACI SYSTEM

Z NYLONOVYCH POPRUHOV
BEFESTIGUNGSSYSTEM AUS NYLONBAND

BREATHABLE AND TEAR-RESISTANT FABRIC

ODDYCHAJACY | ODPORNY

NA ROZDARCIA MATERIAL
PRODYSNY MATERIAL ODOLNY
PROTI ROZTRZENI )
PRIEDUSNY MATERIAL ODOLNY
PROTI ROZTRHNUTIU
ATMUNGSAKTIVES UND REISSFESTES
GEWEBE

DRAWSTRING CARRY CASE WITH HANDLE

PAKOWANY W POKROWIEC
BALENA V OBALU
BALENA V OBALE

TRAGETASCHE MIT KORDELZUG UND GRIFF

Turistickd hojdacia siet z polycottonu - materidlu,
ktory kombinuje priedusnost baviny s odolnostou
polyesteru. Vd'aka svojej konstrukcii a velkosti
poskytuje maximalne pohodlie pri odpocinku

a optimalnu oporu tela. Po zloZeni a zabaleni

do priloZzeného obalu je mozné ju pripevnit k
batohu - je malé a l'ahké. Hojdacia siet je
doddavana s karabinami s popruhmi, ktoré
umMoZnujd jej zavesenie.

material: polycotton

rozmer po zlozeni:51x16 x 14 cm

maximalna hmotnost uzivatel'a: 100 kg

Touristenhdngematte aus Polycotton — einem
Material, das die Atmungsaktivitdt von Baumwolle
mit der Haltbarkeit von Polyester kombiniert.

Sein Design und seine Abmessungen sorgen

far maximalen Ruhekomfort und optimale Kérpe-
runterstlitzung. Nach dem Zusammenfalten

und Verpacken in der mitgelieferten Hulle kann
sie am Rucksack befestigt werden — sie ist klein
und leicht. Die Hingematte wird mit Karabinern
mit Riemen geliefert, die das Aufhéingen ermé-
glichen.

Material: Polycotton

Abmessungen hach dem Falten: 51 x 16 x 14 cm
Maximales Benutzergewicht: 100 kg



200x120 cm

Garden hammock made of soft and pleasant
to the touch cotton, ensuring comfortable rela-
xation and adequate ventilation. Thick material
and sufficiently strong string tension ensure
exceptional comfort and optimal body support.
material: cotton

max. user weight: 120 kg

Hamak ogrodowy wykonany z miekkiej
i przyjemnej w dotyku bawetny, zapewniajqgcej

komfort wypoczynku i odpowiednig wentylacje.

Gruby materiat i odpowiednio mocne napigcie
sznurkoéw to pewnos¢ wyjgtkowego komfortu

i optymalnego podparcia ciata.

materiat: bawetna

max. waga uzytkownika: 120 kg

Zahradni houpaci sit z mékké a na dotek pfijem-
né baviny pro pohodinou relaxaci a dostatec¢nou
prodysnost. Pevny material a silnd lana zajistuiji
vyjimeéné pohodli a optimalni podporu téla.
material: bavina

maximalni hmotnost uzivatele: 120 kg

OPTIMUM BODY SUPPORT
OPTYMALNE PODPARCIE CIALA
OPTIMALNI OPORA TELA
OPTIMALNA OPORA TELA
OPTIMALE KORPERUNTERSTUTZUNG

THICK AND SOFT FABRIC

GRUBY | MIEKKI MATERIAL

SILNY A MEKKY MATERIAL

SILNY A MAKKY MATERIAL
STARKES UND WEICHES MATERIAL

COMPACT
KOMPAKTOWY
KOMPAKTNI
KOMPAKTNA
KOMPAKT

Zadhradnd hojdacia siet z mékkej a na dotyk
prijemnej baviny pre pohodIn( relaxéciu

a dostato€nu priedusnost. Pevny materidl

a silné lana zaistuja vynimo&né pohodlie

a optimalnu podporu tela.

material: bavina

maximdlna hmotnost uzivatela: 120 kg

Gartenhdngematte aus weicher und angenehm
anzufassender Baumwolle, die fir angenehme
Entspannung und ausreichende Bellftung sorgt.
Dickes Material und ausreichend starke Spannung
der Schnure sorgen fur aul3ergewdhnlichen
Komfort und optimale Kérperunterstutzung.
Material: Baumwolle

Maximales Benutzergewicht: 120 kg



200 x100cm

Large, flat garden hammock made of thick
and breathable cotton. The structure is
reinforced at the ends with wooden crossbars,
ensuring greater stability and comfort during
use, as well as easier access.

material: cotton, wood

max. user weight: 120 kg

Duzy, ptaski hamak ogrodowy wykonany z grubej
i oddychajqgcej bawetny. Konstrukcja wzmocniona
jest na koncach drewnianymi poprzeczkami,
zapewniajgcymi wiekszq stabilnos¢ i komfort
podczas uzytkowania, a takze tatwiejszy dostep.
materiat: bawetna, drewno

max. waga uzytkownika: 120 kg

Velkd zahradni houpaci sit z pevné a prodysné
baviny. Konstrukce je na koncich vyztuzena
dfevénymi pfickami, které zaijistuji vétsi stabilitu,
pohodli pfi pouZivani a také snadnéjsi pfistup.
material: baving, drevo

max. hmotnost uzivatele: 120 kg

OPTIMUM BODY SUPPORT
OPTYMALNE PODPARCIE CIALA
OPTIMALNI OPORA TELA
OPTIMALNA OPORA TELA
OPTIMALE KORPERUNTERSTUTZUNG

THICK AND SOFT FABRIC

GRUBY | MIEKKI MATERIAL

SILNY A MEKKY MATERIAL

SILNY A MAKKY MATERIAL
STARKES UND WEICHES MATERIAL

STABLE, STRENGTHENED CONSTRUCTION

STABILNA, WZMOCNIONA KONSTRUKCJA

STABILNI, ZESILENA KONSTRUKCE
STABILNA, ZOSILNENA KONSTRUKCIA
STABILE, VERSTARKTE KONSTRUKTION

Velké zdhradna hojdacia siet z pevnej a
priedusnej baviny. Konstrukcia je na koncoch
vystuzend drevenymi prie€kami, ktoré zaistuja
vdacsiu stabilitu, pohodlie pri pouZivani a tieZ Fahsi
pristup.

material: baving, drevo

rozmer po zloZeni: 51 x 16 x 14 cm

max. hmotnost uzivatela: 120 kg

Grol3e, flache Gartenh&dngematte aus dicker und
atmungsaktiver Baumwolle. Die Struktur ist an den
Enden mit Querstreben aus Holz verstérkt, was flr
mehr Stabilitét und Komfort bei der Nutzung sowie
einen leichteren Zugang sorgt.

Material: Baumwolle

Max. Benutzergewicht: 120 kg



835366

140 x 200 cm

Double Brazilian chair. The built-in wooden
strengthening beam makes the hammock
withstand loads of up to 160 kg, ensuring a high
level of comfort. Made of natural materials - soft
and pleasant to the touch cotton, which additio-
nally ensures excellent air permeability. Perfect for

camping, relaxing in the garden or on the balcony.

material: cotton, wood
max. user weight: 160 kg

Dwuosobowe krzesto brazylijskie.

Wbudowana drewniana belka wzmachiajgca
sprawiq, ze hamak wytrzymuje obcigzenie

do 160 kg, zapewniajgc wysoki poziom wygody.
Wykonany z naturalnych materiatow - miekkiej

i przyjemnej w dotyku baweiny, ktéra dodatkowo

zapewnia doskonalg przepuszczalnos¢ powietrza.

Idealnie sprawdzi si¢ podczas biwaku, kempingu,
wypoczynku na dziatce lub na balkonie.
materiat: bawetna, drewno

max. waga uzytkownika: 160 kg

Brazilské zavésné kieslo pro dvé osoby.

Diky zesilené konstrukci s dfevénym nosnikem
vydrzi houpaci sit zatizeni az 160 kg a poskytuje
vysokou Uroven pohodli. Vyrobeno z pfirodnich
materiall - mékké a na dotek pfijemné baviny,
kterd zaroven zaqjistuje vynikajici prodysnost.
Idedlni pro kempovani, relaxaci na zahradé
nebo na balkoné.

material: baving, dievo

maximalni hmotnost uzivatele: 160 kg

TWO-PERSON
DWUOSOBOWY
DVOUMISTNE
DVOJMIESTNE
ZWEISTELLIG

SOLID CONSTRUCTION STRENGTHENED
WITH A WOODEN BEAM

STABILNA KONSTRUKCJA WZMOCNIONA
DREWNIANA BELKA

STABILNi KONSTRUKCE VYZTUZENA
DREVENYM NOSNIKEM )
STABILNA KONSTRUKCIA VYSTUZENA
DREVENYM NOSNIKOM

SOLIDE KONSTRUKTION, VERSTARKT
DURCH EINEN HOLZBALKEN

MADE OF BREATHABLE COTTON
WYKONANY Z ODDYCHAJACEJ BAWELNY
VYROBENE Z PRODYSNE BAVLNY
VYROBENE Z PRIEDUSNEJ BAVLNY
HERGESTELLT AUS ATMUNGSAKTIVER
BAUMWOLLE

Brazilske zdvesné kreslo pre dve osoby.

Vdaka zosilnenej konstrukcii s drevenym nosnikom
vydrZi hojdacia siet zatazenia az 160 kg a poskytuje
vysokuU Uroven pohodlia. Vyrobené z prirodnych ma-
teridlov - mdakké a na dotyk prijemnej baviny, ktoré
z&roven zaistuje vynikajucu priedusnost. Idedalne

na kempovanie, relaxdciu na zdhrade alebo

na balkéne.

material: bavinag, drevo

maximélna hmotnost uzivatela: 160 kg

Doppelhéngesessel. Durch den eingebauten Ver-
starkungsbalken aus Holz hélt er einer Belastung
von bis zu 160 kg stand und sorgt so fur einen
hohen Komfort. Hergestellt aus einem naturlichen
Material — weicher und angenehm anzufassender
Baumwolle, die zusétzlich fir eine hervorragende
Luftdurchléssigkeit sorgt. Perfekt zum Camping,
Entspannen im Garten oder auf dem Balkon.
Material: Baumwolle, Holz

Maximales Benutzergewicht: 160 kg



80x100cm

Single Brazilian chair. The built-in wooden streng-
thening beam makes the hammock withstand
loads of up to 120 kg, ensuring a high level

of comfort. Made of natural materials - soft

and pleasant to the touch cotton, which
additionally ensures excellent air permeability.
Perfect for camping, relaxing in the garden

or on the balcony.

material: cotton, wood

max. user weight: 120 kg

Jednoosobowe krzesto brazylijskie.

Wbudowana drewniana belka wzmachiajgca
sprawia, ze hamak wytrzymuje obcigzenie

do 120 kg, zapewniajqgc wysoki poziom wygody.
Wykonany z naturalnych materiatdw - miekkiej

i przyjemnej w dotyku bawetny, ktéra dodatkowo

zapewnia doskonalg przepuszczalnos¢ powietrza.

Idealnie sprawdzi si¢ podczas biwaku, kempingu,
wypoczynku na dziatce lub na balkonie.
materiat: bawetna, drewno

max. waga uzytkownika: 120 kg

Brazilské zdvésné kreslo. Diky zesilené konstrukci
s dfevénym nosnikem vydrZi houpaci sit zatiZzeni
az 120 kg a poskytuje vysokou Groven pohodii.
Vyrobeno z pfirodnich materiald - mékké

a na dotek pfijemné baviny, kterd zarovern
zajisStuje vynikajici prodysnost. Idedlni pro

kempovdani, relaxaci na zahradé nebo na balkéné.

material: baving, dievo
maximalni hmotnost uzivatele: 120 kg

SOLID CONSTRUCTION STRENGTHENED
WITH A WOODEN BEAM

STABILNA KONSTRUKCJA WZMOCNIONA
DREWNIANA BELKA

STABILNI KONSTRUKCE VYZTUZENA
DREVENYM NOSNIKEM

STABILNA KONSTRUKCIA VYSTUZENA
DREVENYM NOSNIKOM

SOLIDE KONSTRUKTION, VERSTARKT
DURCH EINEN HOLZBALKEN

MADE OF BREATHABLE COTTON
WYKONANY Z ODDYCHAJACEJ BAWELNY
VYROBENE Z PRODYSNE BAVLNY
VYROBENE Z PRIEDUSNEJ BAVLNY

HERGESTELLT AUS ATMUNGSAKTIVER
BAUMWOLLE

Brazilske zdvesné kreslo. Vd'aka zosilnenej
konstrukcii s drevenym nosnikom vydrZi hojdacia
siet zatazenia az 120 kg a poskytuje vysoku Gro-
ven pohodlia. Vyrobené z prirodnych materidlov -
mdkké a na dotyk prijemnej baviny, ktora zaroven
zaistuje vynikajlcu priedusnost. Idedlne na kem-
povanie, relaxaciu na zdhrade alebo na balkéne.
material: bavina, drevo

maximdlna hmotnost uzivatela: 120 kg

Einzelndngesessel. Durch den eingebauten Ver-
starkungsbalken aus Holz halt er Belastungen
von bis zu 120 kg stand und sorgt so fur einen
hohen Komfort. Hergestellt aus einem naturlichen
Material — weicher und angenehm anzufassender
Baumwolle, die zusétzlich fir eine hervorragende
Luftdurchléssigkeit sorgt. Perfekt zum Camping,
Entspannen im Garten oder auf dem Balkon.
Material: Baumwolle, Holz

Maximales Benutzergewicht: 120 kg



Durable installation kit for hanging hammocks
made of the best quality materials, resistant
to weather conditions. Nylon belts and steel
carabiners guarantee long life and incredible
durability of the product.

material: polyester, steel

dimensions:

length: 3 m

width: 5 cm

thickness: 2 mm

maximum load capacity: 100 kg

Wytrzymaty zestaw montazowy do zawieszania
hamakéw wykonany z najlepszej jakosci mate-
riatdbw, odporny na warunki atmosferyczne.
Nylonowe pasy oraz stalowe karabinki zapew-
niajg gwarancje dtugiej zywotnosci i niesamo-
witg wytrzymatos§€ produktu.

materiat: poliester, stal

wymiary:

dtugos€: 3 m

szeroko§¢: 5 cm

grubos$é: 2 mm

maksymalna no§nosé: 100 kg

Odolnd montdazni sada pro zavéseni houpaci sité
vyrobena z nejkvalitnéjSich materidld, odolné
vu¢€i povétrnostnim vlivam. Nylonové pasy

a ocelové karabiny zarucuji dlouhou Zivotnost
a neuvefitelnou odolnost vyrobku.

material: polyester, ocel

rozmery:

délka: 3 m

Sifka: 5 cm

tloustka: 2 mm

maximalni nosnost: 100 kg

UNIVERSAL AND DURABLE
MOUNTING KIT
UNIWERSALNY | WYTRZYMALY
ZESTAW MONTAZOWY
UNIVERZALNI A ODOLNA
MONTAZNI SADA
UNIVERZALNA A ODOLNA
MONTAZNA SADA
UNIVERSELLER UND
LANGLEBIGER MONTAGESATZ

Odolnd montdZna slprava na zavesenie
hojdacej siete vyrobend z najkvalitnejsich
materidlov, odolnd voci poveternostnym
vplyvom. Nylénové pdsy a ocel'ové karabiny
zaru€uju dlha Zivotnost a neuveritel'na
odolnost vyrobku.

material: polyester, ocel

rozmery:

dizka: 3 m

Sirka: 5 cm

hrabka: 2 mm

maximalna nosnost: 100 kg

Langlebiges Aufhédngeset fur Hingematten,
hergestellt aus Materialien bester Qualitét
und bestdndig gegen WitterungseinflUsse.
Nylongurte und Stahlkarabiner garantieren
eine lange Lebensdauer und unglaubliche
Haltbarkeit des Produkts.

Material: Polyester, Stahl

Abmessungen:

Ladnge: 3 m

Breite: 5 cm

Dicke: 2 mm

Maximale Belastungsfdahigkeit: 100 kg
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Men'’s thermal underwear set. The seamless
construction does not restrict freedom

of movement and adapts perfectly to the body.
Made of a combination of high-quality materials
containing Meryl Skinlife® fiber and nylon, which
are responsible for durability, freedom of moistu-
re evaporation, eliminating unpleasant odors
and thermal comfort.

material: 94% polyamide, 6% elastane

* end of collection

Zestaw meskiej bielizny termoaktywne;.
Bezszwowa konstrukcja nie ogranicza swobody
ruchéw i Swietnie dopasowuje sie do ciata.
Wykonana z potgczenia wysokiej jakosci
materiatdbw zawierajgcych w sktadzie widkno
Meryl Skinlife® oraz nylon, ktére odpowiadajg
za trwato§¢, swobode odparowywanie wilgoci,
niwelowanie nieprzyjemnych zapachéw

oraz komfort termiczny.

materiat: 94% polyamid, 6% elastan

* kohcowka kolekciji

@ 92909587

XL/ XXL

Set panského termopréadla. BezeSva struktura
neomezuje volnost pohybu a dokonale pfiléh&
k télu. Vyrobeny z kombinace vysoce kvalitnich
materiall obsahujicich viakna Meryl Skinlife®

a nylon, které jsou zodpovédné za odolnost,
volnost odparovani vihkosti, eliminaci
nepfijemnych zapacht a tepelny komfort.
material: 94% polyamid, 6% elastan

* konec kolekce

BREATHABLE
ODDYCHAJACA
PRODYSNE
PRIEDUSNA
ATMUNGSAKTIV

QUICK-DRYING
SZYBKOSCHNACA
RYCHLESCHNOUCI
RYCHLOSCHNUCIA
SCHNELL TROCKNEND

SEAMLESS
BEZSZWOWA
BEZESVE
BEZSVOVA
NAHTLOS

Set pdnskej termobielizne. Bez§vova Struktara
neobmedzuje vol'nost pohybu a dokonale prilieha
k telu. Vyrobeny z kombindcie vysoko kvalitnych
materidalov obsahujucich vidkna Meryl Skinlife®

a nylon, ktoré st zodpovedné za odolnost, vol'no-
st odparovania vihkosti, elimindciu neprijemnych
zdpachov a tepelny komfort.

material: 94% polyamid, 6% elastan

* koniec kolekcie

Thermo-Unterwésche-Set far Ménner.

Die nahtlose Konstruktion schréinkt die
Bewegungsfreiheit nicht ein und passt sich
perfekt dem Kérper an. Hergestellt aus einer
Kombination hochwertiger Materialien mit
Meryl Skinlife®-Fasern und Nylon, die fur
Haltbarkeit, freie Feuchtigkeitsverdunstung,
Beseitigung unangenehmer Geruche

und thermischen Komfort verantwortlich sind.
Material: 94% Polyamid, 6% Elastan

* Ende der Kollektion



A set of men’s thermal underwear made

of a delicate and pleasant to the touch combi-
nation of elastic fabrics. It ensures excellent heat
insulation in all conditions thanks to the effective
removal of moisture to the outside. The flat seams
used protect against abrasions and increase com-
fort of use. Fitted and ergonomic cut that does not
restrict movements during activity.

material: 65% polypropylene, 30% polyamide,

5% elastane

Zestaw meskiej bielizny termicznej wykonany

z delikatnej i mitej w dotyku kombinaciji elastycz-
nych tkanin. Zapewnia utrzymanie doskonatej
izolacji ciepta w kazdych warunkach dzieki sku-
tecznemu odprowadzaniu wilgoci na zewngtrz.
Zastosowane ptaskie szwy chroniq przed otarciami
oraz podnoszqg komfort uzytkowania.
Dopasowany i ergonomiczny kroj, ktory

nie krepuje ruchoéw w trakcie aktywnosci.
materiat: 65% polipropylen, 30% poliamid,

5% elastan

Set panského termopréadla vyrobeného z mékké

a na dotek pfijemné kombinace elastickych latek.

Zachovava vynikajici tepelnou izolaci

za vSech podminek diky a€innému odvodu
vihkosti smérem ven. Ploché Svy chréani pfed
odérkami a zvysuji komfort pouzivani.
Priléhavy a ergonomicky stfih, ktery neomezuje
v pohybu béhem aktivity.

material: 65% polypropylen, 30% polyamid

5% elastan

FLAT SEAMS
PLASKIE SZWY
PLOCHE SvY
PLOCHE SvY
FLACHE NAHTE

BREATHABLE
ODDYCHAJACA
PRODYSNE
PRIEDUSNA
ATMUNGSAKTIV

WICKS AWAY MOISTURE
ODPROWADZA WILGOC

ODVADI VLHKOST

ODVADZA VLHKOST
TRANSPORTIERT FEUCHTIGKEIT AB

Set panskej termobielizne vyrobenej z makkej
a na dotyk prijemnej kombindcie elastickych
latok. Zachovava vynikajucu tepelna izolaciu
za vSetkych podmienok vd'aka G€¢innému odvo-
du vihkosti smerom von. Ploché Svy chrdania
pred odreninami a zvySujd komfort pouZivania.
Priliehavy a ergonomicky strih, ktory neobme-
dzuje v pohybe pocas aktivity.

material: 65% polypropylen, 30% polyamid

5% elastan

Set Thermounterwésche fur Herren, hergestellt
aus einer zarten und angenehm anzufassenden
Kombination elastischer Stoffe. Sie gewdhrleis-
tet eine hervorragende Warmedédmmung unter
allen Bedingungen dank der effektiven Ableitung
von Feuchtigkeit nach auf3en. Die flachen Néhte
schitzen vor Reibungen und erhéhen den Tra-
gekomfort. Eine kérpernahe und ergonomische
Passform, die die Bewegungsfreiheit wdhrend
der Aktivitat nicht einschrénkt.

Material: 65% Polypropylen, 30% Polyamid

5% Elastan



A set of men’s thermal underwear made of a deli-
cate and pleasant-to-touch combination of elastic
fabrics. It provides excellent thermal comfort in all
conditions, thanks to the effective removal of mo-
isture to the outside. The flat seams protect against
abrasions and increase comfort of use. The fitted,
ergonomic cut does not restrict movement during
activity.

material: 65% polyester, 30% polyamide

5% elastane

Zestaw meskiej bielizny termicznej wykonany

z delikatnej i mitej w dotyku kombinaciji elastycz-
nych tkanin. Zapewnia utrzymanie doskonatej
izolacji ciepta w kazdych warunkach dzieki sku-
tecznemu odprowadzaniu wilgoci na zewngtrz.
Zastosowane ptaskie szwy chroniq przed
otarciami oraz podnoszq komfort uzytkowania.
Dopasowany i ergonomiczny krdj, ktory nie
krepuje ruchéw w trakcie aktywnosci.

materiat: 65% poliester, 30% poliamid

5% elastan

@ o257

XL/ XXL

Set pdnského termopradla vyrobeného z mék-
ké a na dotek prijemné kombinace elastickych
latek. Zachovava vynikajici tepelnou izolaci za
v8ech podminek diky G€innému odvodu vihkosti
smérem ven. Ploché Svy chréni pred odérkami

a zvysuji komfort pouZivani. Pfiléhavy a ergono-
micky stfih, ktery neomezuje v pohybu béhem
aktivity.

material: 65% polyester, 30% polyamid

5% elastan

FITTED AND ERGONOMIC CUT )
DOPASOWANY | ERGONOMICZNY KROJ
PRILEHAVY A ERGONOMICKY STRIH
PRILIEHAVY A ERGONOMICKY STRIH

MASSGESCHNEIDERTER
UND ERGONOMISCHER SCHNITT

EFFICIENTLY WICKS AWAY MOISTURE
SPRAWNIE ODPROWADZAJACA WILGOC
UCINNE ODVADI VLHKOST

UCINNE ODVADZA VLHKOST
TRANSPORTIERT FEUCHTIGKEIT EFFEKTIV

SOFT, STRETCHY, PLEASANT

TO THE TOUCH FABRIC

MIEKKI, ELASTYCZNY, PRZYJEMNY
W DOTYKU MATERIAL

MEKKY, PRUZNY, NA DOTEK
PRIJEMNY MATERIAL

MAKKY, PRUZNY, NA DOTYK
PRIJEMNY MATERIAL

WEICHES, DEHNBARES
UND ANGENEHMES GEWEBE

Set pdnskej termobielizne vyrobenej z makkej

a na dotyk prijemnej kombindcie elastickych
latok. Zachovava vynikajlcu tepelna izolaciu

za vSetkych podmienok vd'aka a€innému odvodu
vihkosti smerom von. Ploché Svy chrdania pred
odreninami a zvysSuja komfort pouzivania.
Priliehavy a ergonomicky strih, ktory
neobmedzuje v pohybe pocas aktivity.

material: 65% polyester, 30% polyamid

5% elastan

Ein Set Thermounterwdsche flr Herren aus einer
zarten und angenehm anzufassenden Kombina-
tion elastischer Stoffe. Dank der effektiven Able-
itung von Feuchtigkeit nach aufien bietet es unter
allen Bedingungen hervorragenden thermischen
Komfort. Die flachen N&hte schutzen vor Abrieb
und erhéhen den Tragekomfort. Der taillierte,
ergonomische Schnitt schrénkt die Bewegungen
wdahrend der Aktivitat nicht ein.

Material: 65% Polyester, 30% Polyamid

5% Elastan



A set of men’s thermal underwear made of a deli-
cate and pleasant-to-touch combination of elastic
fabrics. It provides excellent thermal comfort in all
conditions, thanks to the effective removal of mo-
isture to the outside. The flat seams protect against
abrasions and increase comfort of use. The fitted,
ergonomic cut does not restrict movement during
activity.

material: 65% polyamide, 25% polyester,

10% elastane

Zestaw meskiej bielizny termicznej wykonany

z delikatnej i mitej w dotyku kombinaciji elastycz-
nych tkanin. Zapewnia utrzymanie doskonatej
izolacji ciepta w kazdych warunkach dzieki sku-
tecznemu odprowadzaniu wilgoci na zewngtrz.
Zastosowane ptaskie szwy chroniq przed
otarciami oraz podnoszq komfort uzytkowania.
Dopasowany i ergonomiczny krdj, ktory nie
krepuje ruchéw w trakcie aktywnosci.

materiat: 65% poliamid, 25% poliester,

10% elastan

@ o:6240

XL/ XXL

Set pdnského termopradla vyrobeného z mék-
ké a na dotek prijemné kombinace elastickych
latek. Zachovava vynikajici tepelnou izolaci za
v8ech podminek diky G€innému odvodu vihkosti
smérem ven. Ploché Svy chréni pred odérkami

a zvysuji komfort pouZivani. Pfiléhavy a ergono-
micky stfih, ktery neomezuje v pohybu béhem
aktivity.

material: 65% polyamid, 25% polyester,

10% elastan

FLAT SEAMS
PLASKIE SZWY
PLOCHE SvY
PLOCHE SvY
FLACHE NAHTE

BREATHABLE
ODDYCHAJACA
PRODYSNE
PRIEDUSNA
ATMUNGSAKTIV

WICKS AWAY MOISTURE
ODPROWADZA WILGOC

ODVADI VLHKOST

ODVADZA VLHKOST
TRANSPORTIERT FEUCHTIGKEIT AB

Set pdnskej termobielizne vyrobenej z makkej

a na dotyk prijemnej kombindcie elastickych
latok. Zachovava vynikajlcu tepelna izolaciu

za vSetkych podmienok vd'aka a€innému odvodu
vihkosti smerom von. Ploché Svy chrdania pred
odreninami a zvysSuja komfort pouzivania.
Priliehavy a ergonomicky strih, ktory
neobmedzuje v pohybe pocas aktivity.

material: 65% polyamid, 25% polyester,

10% elastan

Ein Set Thermounterwdsche fur Herren aus einer
zarten und angenehm anzufassenden Kombina-
tion elastischer Stoffe. Dank der effektiven Able-
itung von Feuchtigkeit nach aufien bietet es unter
allen Bedingungen hervorragenden thermischen
Komfort. Die flachen N&hte schutzen vor Abrieb
und erhéhen den Tragekomfort. Der taillierte,
ergonomische Schnitt schrénkt die Bewegungen
wdahrend der Aktivitat nicht ein.

Material: 65% Polyamid, 25% Polyester,

10% Elastan



@ o483

L/ XL

@ o470 @ o:4m

S/M M/L

A set of women’s thermal underwear made

of a delicate and pleasant-to-touch combina-
tion of elastic fabrics. It provides excellent ther-
mal comfort in all conditions, thanks to the effec-
tive removal of moisture to the outside. The flat
seams protect against abrasions and increase
comfort of use. The fitted, ergonomic cut does
not restrict movement during activity.

material: 65% polyamide, 25% polyester

10% elastane

946244
S/M

Zestaw damskiej bielizny termicznej wykonany
z delikatnej i mitej w dotyku kombinacji elastycz-
nych tkanin. Zapewnia doskonaty komfort cieplny
w kazdych warunkach dzigki skutecznemu
odprowadzaniu wilgoci na zewnqtrz.
Zastosowane ptaskie szwy chroniq przed
otarciami oraz podnoszg komfort uzytkowania.
Dopasowany i ergonomiczny krdj, ktory nie
krepuje ruchéw w trakcie aktywnosci.
materiat: 65% poliamid, 25% poliester

10% elastan

946245
M/L

946246
L/ XL

Set dadmského termopradla vyrobeny z mékké
a na dotek pfijemné kombinace elastickych
materidld. Poskytuje vynikajici tepelny komfort
za vSech podminek diky efektivnimmu odvodu
vihkosti smérem ven. Ploché Svy chréni pfed
odérkami a zvysuji komfort pouzivani.
Priléhavy a ergonomicky stfih, ktery neomezuje
v pohybu béhem aktivity.

material: 65% polyamid, 25% polyester

10% elastan

EFFICIENTLY WICKS AWAY MOISTURE
SPRAWNIE ODPROWADZAJACA WILGOC
UCINNE ODVADI VLHKOST

UCINNE ODVADZA VLHKOST
TRANSPORTIERT FEUCHTIGKEIT EFFEKTIV

FITTED AND ERGONOMIC CUT )
DOPASOWANY | ERGONOMICZNY KROJ
PRILEHAVY A ERGONOMICKY STRIH
PRILIEHAVY A ERGONOMICKY STRIH
MASSGESCHNEIDERTER

UND ERGONOMISCHER SCHNITT

Set ddmskej termobielizne vyrobeny z mdkkej

a na dotyk prijemnej kombindacie elastickych
materialov. Poskytuje vynikajuci tepelny komfort
za vSetkych podmienok vd'aka efektivhemu
odvodu vihkosti smerom von. Ploché Svy chrénia
pred odreninami a zvysuja komfort pouzivania.
Priliehavy a ergonomicky strih, ktory neobmedzuje
v pohybe pocas aktivity.

material: 65% polyamid, 25% polyester

10% elastan

Ein Set Thermounterwésche fir Damen aus einer
zarten und angenehm anzufassenden Kombina-
tion elastischer Stoffe. Dank der effektiven Able-
itung von Feuchtigkeit nach aufien bietet es unter
allen Bedingungen hervorragenden thermischen
Komfort. Die flachen N&hte schutzen vor Abrieb
und erhéhen den Tragekomfort. Der taillierte,
ergonomische Schnitt schrénkt die Bewegungen
wdhrend der Aktivitat nicht ein.

Material: 65% Polyamid, 25% Polyester

10% Elastan



’ 928783

122/128

A set of children’s thermal underwear made

of a delicate and pleasant-to-touch combination
of elastic fabrics, resistant to tearing and stret-
ching. The fitted cut and flat seams allow for free-

dom of movement and protect against abrasions.

It effectively retains the heat emitted by the body
and efficiently removes moisture from the skin
surface. The product is intended for all types

of winter activities at low temperatures as
baselayer clothing.

material: 70% polyester, 22% polyamide

8% elastane

@ o274

134/140

@ o785

146/152

Zestaw dzieciecej bielizny termicznej wykonany

z delikatnej i mitej w dotyku kombinaciji elastycz-
nych tkanin, odpornych na rozerwanie i rozcigga-
nie. Dopasowany krdj i zastosowane ptaskie szwy
pozwalajg na swobode ruchu i chroniq przed
otarciami. Skutecznie zatrzymuje blisko skéry
ciepto emitowane przez ciato oraz sprawnie
odprowadza wilgo¢ z powierzchni skory.

Produkt przeznaczony do wszelkiego rodzaju
aktywnosci zimowych w niskich temperaturach
jako odziez baselayer.

materiat: 70% poliester, 22% poliamid

8% elastan

@ o420

158/164

Set détského termopradla vyrobeny z mékké

a na dotek pfijemné kombinace elastickych
materiald, odolnych proti roztrzeni a roztazeni.
Priléhavy stfih a ploché svy umozriuji volnost
pohybu a chréni pfed odérkami. U€inné zadrzuje
teplo vychazejici z téla a efektivné odvadi vihkost
z povrchu pokozky. Vyrobek je vhodny pro vSech-
ny druhy zimnich aktivit pfi nizkych teplotach
jako zdkladni vrstva obleéeni.

material: 70% polyester, 22% polyamid

8% elastan

HIGH THERMAL COMFORT
WYSOKI KOMFORT TERMICZNY
VYSOKY TEPELNY KOMFORT
VYSOKY TEPELNY KOMFORT
HOHER WARMEKOMFORT

EFFICIENTLY WICKS AWAY MOISTURE
SPRAWNIE ODPROWADZAJACA WILGOC
UCINNE ODVADI VLHKOST

UCINNE ODVADZA VLHKOST
TRANSPORTIERT FEUCHTIGKEIT EFFEKTIV

SOFT, STRETCHY, PLEASANT
TO THE TOUCH FABRIC

MIEKKI, ELASTYCZNY, PRZYJEMNY
W DOTYKU MATERIAL

MEKKY, PRUZNY, NA DOTEK
PRIJEMNY MATERIAL

MAKKY, PRUZNY, NA DOTYK
PRIJEMNY MATERIAL

WEICHES, DEHNBARES
UND ANGENEHMES GEWEBE

Set detskej termobielizne vyrobeny z mékkej

a na dotyk prijemnej kombindacie elastickych
materidlov, odolnych proti roztrhnutiu a roztia-
hnutiu. Priliehavy strih a ploché Svy umozZiujd
volnost pohybu a chrania pred odreninami.
UCinne zadrziava teplo vychédzajice z tela

a efektivne odvadza vihkost z povrchu pokozky.
Vyrobok je vhodny pre vSetky druhy zimnych
aktivit pri nizkych teplotédch ako zakladné vrstva
oblecenia.

materidal: 70% polyester, 22% polyamid

8% elastan

Ein Satz Thermounterwésche fir Kinder aus einer
zarten und angenehm anzufassenden Kombina-
tion aus elastischen Stoffen, die reif3- und deh-
nungsbestdndig sind. Der taillierte Schnitt und
die verwendeten Flatlock-Néhte ermdglichen
Bewegungsfreiheit und schitzen vor Scheuerstel-
len. Die Wasche speichert effektiv die vom Kérper
abgegebene Warme und leitet Feuchtigkeit effi-
zient von der Hautoberfl&che ab. Das Produkt ist
far alle Arten von Winteraktivitéten bei niedrigen
Temperaturen als Baselayer-Bekleidung gedacht.
Material: 70% Polyester, 22% Polyamid

8% Elastan



All-season balaclava with a mesh panel over
the mouth to facilitate breathing. It adapts to
the shape of the head, ensuring a high level of
comfort. The fabric is soft and pleasant to the
touch, quickly absorbs moisture and wicks it
away to the outer layer.

material: 95% polyester, 5% elastane

size: UNI

Catoroczna kominiarka z siateczkq na ustach
utatwiajgcqg oddychanie. Dopasowuje sie

do ksztattu gtowy, zapewniajgc wysoki komfort
uzytkowania. Tkanina jest migkka i mita w

dotyku, szybko wchtania wilgo¢ i odprowadza jg

do warstwy zewnetrznej.
materiak: 95% poliester, 5% elastan
rozmiar: UNI

Celoroéni kukla se sitkou na Ustech, ktera
usnadnuje dychani. PrizpUsobi se tvaru hlavy
a zajistuje vysoky komfort noSeni.

Materidl je mékky a pfijemny na dotek, rychle
absorbuje vihkost a odvadi ji do vnéjsi vrstvy.
material: 95% polyester, 5% elastan

velikost: UNI

MESH PANEL OVER THE MOUTH
SIATECZKA NA USTACH
SITOVINA V OBLASTI UST
SIETOVINA V OBLASTI UST
NETZGEWEBE AUF DEM MUND

MOISTURE WICKING
ODPROWADZANIE WILGOCI
ODVOD VLHKOSTI

ODVOD VLHKOSTI
FEUCHTIGKEITSTRANSPORT

ALL-SEASON USE
CALOROCZNE ZASTOSOWANIE
CELOROCNI VYUZITI
CELOROCNE VYUZITIE
GANZJAHRIG EINSETZBAR

Celoro¢né kukla so sietkou na ustach, ktoré
ulahéuje dychanie. Prispbésobi sa tvaru hlavy
a zaistuje vysoky komfort nosenia. Materidl je
makky a prijemny na dotyk, rychlo absorbuje
vihkost a odvadza ju do vonkajsej vrstvy.
material: 95 % polyester, 5 % elastan
velkost: UNI

Ganzjahres-Sturmhaube mit Netzeinsatz im
Mundbereich zur Erleichterung der Atmung.

Sie passt sich der Kopfform an und sorgt fur
hohen Tragekomfort. Das Material ist weich und
angenehm auf der Haut, nimmt Feuchtigkeit
schnell auf und leitet sie an die Guf3ere Schicht
weiter.

Material: 95% Polyester, 5% Elasthan

GrofRe: UNI






M:14x43cm

The waterproof gaiters made of durable,
breathable and lightweight material, which
will successfully protect the boot upper
and trouser legs from snow, water or mud,
also thanks to taped seams. They feature

a zipper closure and a drawstring waistband.

material: 210T waterproof and breathable
polyester taffeta, 1680D polyester oxford,
TPU strap

L:14,5x 43 cm

Wodoodporne stuptuty wykonane z wytrzymate-
go, oddychajgcego i lekkiego materiatu, ktére

z powodzeniem ochroniqg cholewke buta

oraz nogawki spodni przed Sniegiem, wodg

czy blotem, takze dzieki klejonym szwom.
Posiadajq zapiecie na zamek btyskawiczny
oraz pasek ze Sciggaczem.

materiat: wodoodporny i oddychajgcy poliester
210T Tafta, poliester 1680D Oxford, pasek TPU

Nepromokavé turistické navleky vyrobené z odol-
ného, prodysného a lehkého materidlu, které

i diky podlepenym §vim spolehlivé ochrani
svrSek bot a nohavice pfed snéhem, vodou nebo
blatem. Maiji zapindni na zip a stahovaci pések.
material: vodéodolny a prodysny 210T polyester
Taft, 1680D polyester Oxford, TPU pések

REFLECTIVE ELEMENTS
ELEMENTY ODBLASKOWE
REFLEXNI PRVKY

REFLEXNE PRVKY
REFLEKTIERENDES ELEMENT

PROTECTION AGAINST WATER AND MUD
OCHRONA PRZED WODA | BLOTEM
OCHRANA PROTI VODE A BLATU
OCHRANA PROTI VODE A BLATU
SCHUTZ VOR WASSER UND SCHLAMM

METAL LACE HOOK )
METALOWY ZACZEP NA SZNUROWKE
KOVOVY HACEK NA TKANICKY
KOVOVY HACIK NA SNURKY
METALL-SCHNURHAKEN

Nepremokavé turistické navleky vyrobené z odol-
ného, priedusného a Fahkého materialu, ktoré

aj vdaka podlepenym S§vom spol'ahlivo ochrénia
zvrSok topdnok a nohavice pred snehom, vodou
alebo blatom. Maju zapinanie na zips a stahovaci
pasik.

material: vodeodolny a priedusny 210T polyester
Taft, 1680D polyester Oxford, TPU pdsik

Wasserdichte Gamaschen aus strapazierféhigem,
atmungsaktivem und leichtem Material, die das
Stiefeloberteil und die Hosenbeine erfolgreich vor
Schnee, Wasser oder Schlamm schutzt. Sie haben
einen Reildverschluss und einen Kordelzug im Bund.
Material: 210T wasserdichtes und atmungsaktives
Polyester-Taft, 1680D Polyester-Oxford, TPU-Rie-
men



M:145x42cm

Gaiters which will successfully protect

the boot upper and trouser legs from snow,
water or mud. They feature a hook-and-loop
closure and a drawstring waistband.
material: waterproof and breathable

210T polyester taffeta, TPU strap

L:15x42cm

Stuptuty, ktére z powodzeniem ochronig cholewke
buta oraz nogawki spodni przed Sniegiem, wodg
czy btotem. Posiadajq zapigcie na rzep oraz pasek
ze §ciggaczem.

materiat: wodoodporny i oddychajqgcy poliester
210T Tafta, pasek TPU

Turistické navleky spolehlivé ochrani svrsek bot
a nohavice pfed snéhem, vodou nebo blatem.
Maiji zapinani na suchy zip a stahovaci pasek.
material: vodéodolny a prodysny 210T polyester
Taft, TPU pasek

EASY TO PUT ON / TAKE OFF

tATWOSC ZAKLADANIA | ZDEJMOWANIA
SNADNE OBLEKANI / SVLEKANI
JEDNODUCHE OBLIEKANIE | VYZLIEKANIE
LEICHTES AN- UND AUSZIEHEN

PROTECTION AGAINST WATER AND MUD
OCHRONA PRZED WODA | BLOTEM
OCHRANA PROTI VODE A BLATU
OCHRANA PROTI VODE A BLATU
SCHUTZ VOR WASSER UND SCHLAMM

LACE HOOK

ZACZEP NA SZNUROWKE
HACEK NA TKANICKY
HACIK NA SNURKI
SCHNURHAKEN

Nepremokavé turistické navleky spolahlivo
ochrdni zvrSok topdnok a nohavice pred snehom,
vodou alebo blatom. Majd zapinanie na suchy
zips a stahovaci pasik.

materidal: vodeodolny a priedusny 210T polyester
Taft, TPU pasik

Wasserdichte Gamaschen aus strapazierféhigem,
atmungsaktivem und leichtem Material,

die das Stiefeloberteil und die Hosenbeine
erfolgreich vor Schnee, Wasser oder Schlamm
schutzt. Sie haben einen Klettverschluss

und einen Kordelzug im Bund.

Material: wasserdichter und atmungsaktiver
210T-Polyester-Taft, TPU-Riemen
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M:14x43cm L:14,3x 44 cm

Boot crampons that are perfect for mountain
hiking. Lightweight and comfortable,
equipped with 11 teeth. They increase

grip on the ground and have no special
requirements for the rigidity of footwear.
material: TPE + stainless steel

Raki do butéw, ktére doskonale sprawdzqg sie

w podczas gorskich wedréwek. Lekkie i wygodne,
wyposazone w 11 zebdw. Zwigkszajq przyczepnosci
do podtoza.

materiat: TPE + stal nierdzewna

Retizkové nesmeky na boty, které jsou idedini pro
horskou turistiku. Lehké a pohodiné, vybavené

11 ocelovymi hroty. Zvysuiji pfilnavost k terénu

a nemaji Zzaddné zvlastni pozadavky na tuhost
obuvi.

material: TPE + nerezova ocel

ABRASION-RESISTANT

11 STAINLESS STEEL SPIKES

11 ZEBOW ODPORNYCH NA SCIERANIE,
WYKONANYCH ZE STALI NIERDZEWNEJ
11 OTERUVZDORNYCH HROTU

Z NEREZOVE OCELI

1 OTERUVZDOR,NVCH HROTOV

Z NEHRDZAVEJUCEJ OCELE

ABRIEBFESTE 11 SPIKES
AUS ROSTFREIEM STAHL

RESISTANT TO LOW TEMPERATURES
ODPORNE NA NISKIE TEMPERATURY
ODOLNE VUCI NiZKYM TEPLOTAM
ODOLNE VOCI NiZKYM TEPLOTAM
WIDERSTANDSFAHIG GEGEN NIEDRIGE
TEMPERATUREN

EASY TO PUT ON AND HANDLE
LATWE W ZAKtADANIU | PRZENOSZENIU
SNADNE NASAZOVANI A PRENASENI

JEDNODUCHE NASADZOVANIE A PRENASANIE

LEICHTES ANLEGEN UND HANDLING

Retiazkové nesmeky na topdanky, ktoré su idedine
pre horska turistiku. Lahké a pohodinég, vybavené
11 ocel'ovymi hrotmi. Zvysuja prifnavost k terénu
a nemaju Ziadne zvldstne poziadavky na tuhost
obuvi.

material: TPE + nehrdzavejuca ocel

Steigeisen, perfekt fir Bergwanderungen.

Leicht und bequem, mit 11 Zacken. Verbessern den
Grip auf dem Boden und stellen keine besonderen
Anforderungen an die Steifigkeit des Schuhwerks.
Material: TPE + Edelstahl



QUICK ORDER

Szybkie zamowienie
Rychlé objednavka
Rychla objednavka
Schnelle Bestellung

] srorey



NAME SIZE NAME SIZE

CODE PAGE CODE PAGE
PHOTO NAZWA P KOD STRONA PHOTO NAZWA PG KOD STRONA
NAZEV ROZMER — NAZEV ROZMER —
FOTO : KOD STRANA FOTO : KOD STRANA
NAZOV ROZMER o e NAZOV ROZMER oo i,
BENENNUNG GRORE BENENNUNG GRORE
943488 943500
9 434883 905339 43
943490 943502
905339%434906 905339 43
943552 944767
905339 435521 905339
944017 944769
5 39 440174 905339 4
943494 94477
905339 43 905339 L4L7715
928527 944773
90533 9 4
946634 924969
FLIPER
905339 466341 5"902693"249696




PHOTO
FOTO

NAME
NAZWA
NAZEV
NAZOV
BENENNUNG

S

FUJI

LIB

LIB

ATOM

TERRA

TRAIL

TRAIL

SIZE
ROZMIAR
ROZMER
ROZMER

GRORE

51

51

51

105-135 cm

115-135 cm

105-135 cm

105-135 cm

CODE
KOD
KOD

KODE

946632

905339

466327“

435484

435

943548

905339

943550

905339

944821

H905339 b4 “

944825

905339

4

945416

05339

4541

944827

905339

4

PAGE
STRONA
STRANA

SEITE

17

18

18

20

2]

22

22

NAME
NAZWA
NAZEV
NAZOV
BENENNUNG

PHOTO
FOTO

ZODIAC

ZODIAC

EDGE

HILL

SNOW BASKET

PEAK

PEAK

SIZE
ROZMIAR
ROZMER
ROZMER
GRORE

105-135 cm

105-135 cm

105-135 cm

105-135 cm

CODE

KOD

KOD

KODE

944819
H905339 A H

944817
H905339 b H

929904

929905
H 9 H

922219

944813
H905339 YA H

944815
H 05339 4 H

PAGE
STRONA
STRANA

SEITE

N

3

N

3

N

4

N

4

N

5

N

7

N

7



PHOTO
FOTO

NAME
NAZWA
NAZEV
NAZOV
BENENNUNG

CLOUD

CLOUD

CLOUD

PAD

BOLD

ZO0OM

SX ONE

SIZE
ROZMIAR
ROZMER
ROZMER

GRORE

95-135cm

95-135cm

95-135cm

CODE
KOD
KOD
KODE
944809
944807
‘L05339 44 J‘
945421
“905339 45 H
929906
“ 9 H
929233
5H 693 292333H
929232
5”902693 292326H
929229

292296

2693

PAGE
STRONA
STRANA

SEITE

28

28

28

29

31

32

33

PHOTO
FOTO

NAME
NAZWA
NAZEV
NAZOV
BENENNUNG

SX CARBON

STING

SPIDER

VICTUS

OLIMPIC 2+2

S

SAPPHIRE

POLARIS 350

SIZE
ROZMIAR
ROZMER
ROZMER
GRORE

430 x 220
X130 cm

245 X145
X105 cm

230x75cm

5 H90

CODE
KOD
KOD

KODE

929228

26937292289

929230

292302

2693

944883

905339

929231

292319

435163

466389

9

4

943516

905339

946638

905339

928462

9

PAGE
STRONA
STRANA

SEITE

34

35

36

37

39

42



NAME
NAZWA
NAZEV
NAZOV
BENENNUNG

PHOTO
FOTO

NORDIC 250

NORDIC 250

OUTLAST

ULTRALIGHT 600lIl

ULTRALIGHT 600ll

e

COZY PLUS

S

COZY PLUS

SIZE
ROZMIAR
ROZMER
ROZMER

GRORE

230x 80
x50 cm

230 x 80
x50 cm

220x75cm

210 x 75 x 60 cm

210 x 75 x 60 cm

210 x75cm

210 x 75 cm

CODE
KOD
KOD

KODE

928463

4635”
4 3H
92225]

944775
“ 4 H

905339
946640

944829

905339

927946

905339 4

946642

905339

4

PAGE
STRONA
STRANA

SEITE

43

43

44

45

46

47

47

NAME
NAZWA
NAZEV
NAZOV
BENENNUNG

PHOTO
FOTO

Ccozy

Ccozy

MONSOON

MONSOON

MONSOON

CANYON

COUCH

SIZE
ROZMIAR
ROZMER
ROZMER
GRORE

180 x 75 cm

180 x 75 cm

220x75cm

220x75 cm

220x75cm

140 x 200 cm

200x66 x5cm

905339

905339

26937250500

5

905339

5 H‘?OSB

39

CODE
KOD
KOD

KODE

944833

944885

4

925050

925048

943053

943011

A

927853

448330

430533

301 '13H

8535H

PAGE
STRONA
STRANA

SEITE

48

48

49

49

49

50

52



NAME
NAZWA
NAZEV
NAZOV
BENENNUNG

PHOTO
FOTO

COUCH

RAMBLER

AIR MAT

AIR MAT

AIR PAD

AIR PAD

FATTY

SIZE
ROZMIAR
ROZMER
ROZMER

GRORE

200x66 x5 cm

180x50x3cm

185 x55x3cm

185 x55x3cm

180x50x25cm

180x50x25cm

180x50x5cm

CODE
KOD
KOD

KODE

943508

9053

359"435088

944187

905339%441874

941064
905339%410641

941063
57905339"410634

941067
905339%410672

941066

905339"410665
927847
74

57902693

PAGE
STRONA
STRANA

SEITE

52

53

54

54

55

55

56

NAME
NAZWA
NAZEV
NAZOV
BENENNUNG

PHOTO
FOTO

FATTY

FATTY

SAVORY

SAVORY

SAVORY PILLOW

SAVORY PILLOW

AIR BED

SIZE
ROZMIAR
ROZMER
ROZMER
GRORE

180x50x5cm

180x50x5cm

180 x50x25cm

80x50x25cm

186 x50x25cm

186 x50 x25cm

190 x56 x5 cm

CODE
KOD
KOD

KODE

927848

LDZ

693

81
50

94305
905339455101

927849
5“9026 “

93%"294719

927845

‘902

693

5

92785I1

693278511

1850“

926789
LDZ 98

69372678

944185

905339

‘4

PAGE
STRONA
STRANA

SEITE

56

56

57

57

60



NAME
PHOTO NAZWA
FOTO REZEY
NAZOV

BENENNUNG

AIR BED PILLOW

AIR BED PILLOW

AIR BED PILLOW BIG

AIR BED PILLOW BIG

CAMPER

CAMPER BIG

SLEEPHIKER

SIZE
ROZMIAR
ROZMER
ROZMER
GRORE

190 x 60X 6 CcM

190 x 60 x 6 cm

213x62xXx6 Ccm

213x62x6 Ccm

180 x50 x1cm

200x60x1cm

180 x50x12cm

CODE
KOD
KOD

KODE

941058

058

39%41 0

9053
941059
597

57905339410

941062

57905339"410627

941061

90533

97410610
832826

9011 5

80"32826

835221

90118

07352215
82983

PAGE
STRONA
STRANA

SEITE

61

61

61

61

63

63

64

PHOTO
FOTO

NAME
NAZWA
NAZEV
NAZOV
BENENNUNG

SLEEPHIKER BIG

CAMPINOS

CAMPINOS

DRIFTER

DRIFTER

HIBERNATION

HIBERNATION

SIZE
ROZMIAR
ROZMER
ROZMER
GRORE

200x60x12cm

180x50x1cm

180x50x1cm

180 x50x0,7cm

180x50x0,7cm

180x50x1cm

180x50x1cm

CODE
KOD
KOD

KODE

835218

90118

07352185
928263

2

57902693"282631
943045

58

5"905339%4304
943047

905339"430472
944333

57"905339"%4435335

82984

944335

3

9%"443559

PAGE
STRONA
STRANA

SEITE

64

65

65

66

67

67



NAME
NAZWA
NAZEV
NAZOV
BENENNUNG

PHOTO
FOTO

EIGER

INDY

LUCKY

SUNRISE

UNMAT

S

TAMPICO

S

ANGLER COOL

SIZE
ROZMIAR
ROZMER
ROZMER

GRORE

180x50x0,8cm

180 x60x1cm

180x50x1cm

180x50x1cm

38x28x1cm

60 x105x 84 cm

90 x53x93cm

CODE
KOD
KOD

KODE

927966

93"279662

579026

922237

222378

922239
5 ch) H

26937222392

9

922240

9

94433l

05339 44331

466303

946630

905339

946622

905339

4

PAGE
STRONA
STRANA

SEITE

68

69

70

71

72

74

75

PHOTO
FOTO

NAME
NAZWA
NAZEV
NAZOV
BENENNUNG

ANGLER

e

PANAMA

S

FISHER

OASIS

CORT

CORT

JUMP

SIZE
ROZMIAR
ROZMER
ROZMER
GRORE

43 x52x80cm

50x 55 x63cm

30x30x40cm

151

520 ml

520 ml

550 ml

CODE
KOD
KOD

KODE

944887

905339

4 (3

946624

905339

4

946626

“905339 H

“ 5434”
943235

905339 4 91

L6

928543

942209

‘ 39 422095H

5 ‘ 9053
941258

905339 412584

PAGE
STRONA
STRANA

SEITE

76

77

78

80

81

81

81



NAME
NAZWA
NAZEV
NAZOV
BENENNUNG

PHOTO
FOTO

DRYSET

S

SAKI

S

CLARA

PICNIC SUNSET

PICNIC LEAF

BREEZE

BREEZE XL

SIZE
ROZMIAR
ROZMER
ROZMER

GRORE

180 x 210 cm

180 x 210 cm

150 x170 cm

150 x 210 cm

CODE
KOD
KOD

KODE

924990

466365

93

946636

905339

946644

905339

944763

905339

4

922271

93
927387

9

4

945902

905339

4

PAGE
STRONA
STRANA

SEITE

83

85

87

88

89

89

NAME
PHOTO NAZWA
FOTO NEZEV
NAZOV

BENENNUNG

PICNIC FLANNEL

PICNIC APRICOTE

PICNIC AMBER

PICNIC GRAIN

PICNIC COLOUR

PICNIC MOOR

STRATUS

SIZE
ROZMIAR
ROZMER
ROZMER
GRORE

150 x 180 cm

150 x 180 cm

150 x 180 cm

130 x150 cm

130 x150 cm

130 x150 cm

190x120x 90 cm

CODE
KOD
KOD

KODE

839636

901180 596363
927390

26931273905
839638

H901180 39638?”
83017

5“ H
925069

5

927389

926782

PAGE
STRONA
STRANA

SEITE

90

91

91

92

93

94

96



NAME
NAZWA
NAZEV
NAZOV
BENENNUNG

PHOTO
FOTO

STRATUS

STRATUS

STRATUS

STRATUS

ALTUS

ALTUS

ALTUS

SIZE
ROZMIAR
ROZMER
ROZMER

GRORE

190 x120x 90 cm

190x120x 90 cm

190 x120x 90 cm

190 x120x 90 cm

195 x100x85cm

195 x100 x 85 cm

195 x100x85cm

CODE
KOD
KOD

KODE

926783

926784
5 H‘?O

944843

905339

4

944845

05339

4

943524

905339
926786

5 H‘?O

2693

43

926785

67836H
843H

26937267

267867

PAGE
STRONA
STRANA

SEITE

97

97

98

98

99

100

100

NAME
NAZWA
NAZEV
NAZOV
BENENNUNG

PHOTO
FOTO

ALTUS

S

SEASHELL

S

MAGNET

S

TUCAN

S

PALMS

KIDDY

KIDDY

SIZE
ROZMIAR
ROZMER
ROZMER
GRORE

195 x100 x 85 cm

200x120
X120 cm

85 x150cm

70x175 cm

70x175 cm

80x160 cm

80x160 cm

CODE
KOD
KOD

KODE

94484

H905339 448415“

il

43 H

435187

946620

905339

4

946614

05339

4

946616

905339

4

946618

905339

4

943520

905339

943518

905339

PAGE
STRONA
STRANA

SEITE

100

101

103

104

105

106

106



NAME
NAZWA
NAZEV
NAZOV
BENENNUNG

S

SUNNY

PHOTO
FOTO

CHILL

MANDALA TOWEL

SAILOR

S

SIROCCO

S

SIROCCO

S

SIROCCO

SIZE
ROZMIAR
ROZMER
ROZMER

GRORE

80x160 cm

80x160 cm

80x160 cm

80x160 cm

40x80cm

50x120 cm

80x150 cm

CODE
KOD
KOD

KODE

946663

905339

46663 “

435224

6 93

466129

466105

943522

905339

944835

905339

926049

9

4

946655

05339

4

946612

905339

946610

905339

PAGE
STRONA
STRANA

SEITE

—

07

107

108

108

109

109

109

NAME
NAZWA
NAZEV
NAZOV
BENENNUNG

PHOTO

FOTO

SIROCCO

COSMO

COSMO

£

NEMO

S

COOL PACK 25

e

FRESH BOX 30

S

FRESH BOX 14

SIZE
ROZMIAR
ROZMER
ROZMER
GRORE

80x150 cm

31x84cm

31x84cm

40 x40 cm

251

301

14 |

CODE
KOD
KOD

KODE

924997

932

926129

5 H902693 ‘261292”
926131
5 H902693 ‘261315”

946657

905339

927941

9

46

946653

905339

6532H

46

946600

905339

4

PAGE
STRONA
STRANA

SEITE

109

10

10

m

13

—

14

—

15



NAME SIZE NAME SIZE

CODE PAGE CODE PAGE
PHOTO NAZWA P KOD STRONA PHOTO NAZWA PG KOD STRONA
NAZEV ROZMER — NAZEV ROZMER —
FOTO : KOD STRANA FOTO : KOD STRANA
NAZOV ROZMER o e NAZOV ROZMER oo i,
BENENNUNG GRORE BENENNUNG GRORE
929513 946594
VALENCIA 121 ml “ “ H ‘ H “ m 16 e 28| m“ml IHIH 121
SAN REMO
31295136 905339%465
929512 943480
5 9 295129 5"905339%434807
946598 944851
URBAN CHILL
905339 5986 05339 4485
929508 928255
944757 839582
WAY 28| “ m“ml m m H n9 SAN REMO 28| H m m “I H ‘ |H “‘ m 123
905339%4 4 5"901180"395823
944853 929509
MILAN 28| “ m“ml m m H 120 SIMPLY 121 H ml “ “ |H Im I‘ H 124
905339%44
946608 944755
SAN REMO
905339 4 905339 4



PHOTO
FOTO

NAME
NAZWA
NAZEV
NAZOV
BENENNUNG

AURORA

S

ACAPULCO

S

ACAPULCO

ACAPULCO

ACAPULCO

ACAPULCO

ACAPULCO

SIZE
ROZMIAR
ROZMER
ROZMER

GRORE

121

121

121

121

121

121

121

CODE
KOD
KOD

KODE

944847

905339
946602

905339
43 H

434845

4

946604

905339

4

943486

905339

943484

905339

944849

905339

4

839586

901180 3‘?586']H

PAGE
STRONA
STRANA

SEITE

125

125

126

127

127

127

128

PHOTO
FOTO

NAME
NAZWA
NAZEV
NAZOV
BENENNUNG

ACAPULCO

AIR ROCKER

AIR ROCKER

IPANEMA

ZUNI

ZUNI

BENCH DELUXE

SIZE
ROZMIAR
ROZMER
ROZMER
GRORE

121

200x120 cm

200x120cm

200x120 cm

200x120 cm

200x120cm

140 x 200 cm

CODE
KOD
KOD

KODE

928257

93 282570H
941068

905339

3

5 ‘9026

4

941069

905339

921920

H 69 3 H
835366

H 3553663

901180

4

928603

5 9

921919

93

PAGE
STRONA
STRANA

SEITE

128

130

130

131

132

132

133



NAME SIZE NAME SIZE
¢ o R o s o R o
NAZoV ROZMER KODE SEITE NAZoV ROZMER KODE SEITE
BENENNUNG GRORE BENENNUNG GRORE
921916 94625
BENCH ETNO 80 X100 o H m”“ ‘ “mm” ‘ m 134 WINDSTAR x H mm“ ” ‘ mm“ 138
5 6937219163 905339%46
921917 946253
BENCH ETNO 80 X100 cm H m”“ ““IH‘H”H 134 WINDSTAR XL/XXL “ mm“ “m HIH 138
5 6937219170 905339%462534
928179 928780
= mn SR 1111 T
57902693"281795 57902693"287803
929985 928781
e, e mwm
5 69372998 810
929986 928782
S 17— <o g
57902693"299868
929987 946247
DRY HI OPTIMA XL/XXL H m”“ “NHHHIH 137 ARCTIQ ML H mm“ ‘ ‘”H m 140
5 6937299875 905339%462473
946254 946248
s, SR 1]/
905339%46 905339%46




PHOTO
FOTO

NAME
NAZWA
NAZEV
NAZOV
BENENNUNG

ARCTIQ

COLDY

COLDY

COLDY
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